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GIRIS

1789 Fransiz Devrimi ile birlikte ortaya ¢ikan ulusguluk kavrami Balkanlardaki
ulusal bilinci de tetikler. Ancak asil milli biling ¢ok daha gerilere, II. Viyana
Kusatmasi’na kadar uzanir. Kusatmanin basarisizlikla sonuglanmast  Osmanl
Devleti’nin giiciiniin aslinda yenilebilir oldugunu gosterir. Bu durum Balkan halklarinin
Osmanli Imparatorluguna kars1 gelmeleri igin bir ¢ikis noktasi olusturur. Oyle ki XVII.
yiizyilin sonlarindan itibaren ortaya ¢ikan ayaklanmalardan etnik biling izleri goriilmeye
baslanir." Gecikmeli olarak Balkanlarda baslayan ulusalcilik hareketleri XVIII. yiizy1l
sonlarina dogru Bulgar halki arasinda da kendini gosterir. Bu siireci tetikleyen ise
Bulgar edebiyatcilart olur. Bulgar Edebiyati’'nda “Yeniden Dogus Donemi” olarak

adlandirilan bu donemde edebiyatgilar ulusal bilinci uyandirma konusunda etkili olurlar.

Fransizca kokenli “yeniden dogus” anlamina gelen Ronesans, XIV. ylizyilda
Italya’da baslayip XV. ve XVI. yiizyillarda tiim Avrupa’da etkisini gosterir. Avrupa’da
Ronesans, matbaanin icadi, cografi kesifler, Eski Yunan Edebiyati ve biliminin
incelenmesi, bir¢cok klasik yapitin Latince ve diger Avrupa dillerine ¢evrilmesi gibi
bilimsel ve sanatsal alanlarda etkisini gosterir.” Bulgar edebiyatgilar tarafindan Bulgar
Ronesansi olarak adlandirilan XVIII. yiizy1l edebiyatinda kilise merkezli bakis agisi
ulus, vatan gibi kavramlarmin yer aldigi bakis agisiyla degisir ve ideolojik bir kimlik

tasir.

! Ortayly, ilber, imparatorlugun En Uzun Yiizyili, Timas Yayinlari, istanbul, 2014, s. 69.
? http://dergipark.ulakbim.gov.tr/oa/article/viewFile/5000116250/5000108179



XIV. yiizylldan XIX. yiizylla dek Osmanli Imparatorlugu icinde yasayan
edebiyateilar, “Yeniden Dogus Donemi” olarak adlandirilan donemde edebiyatlarinda
ulus ve vatan kavramlarini ele alarak Bulgar halkini Osmanli Imparatorluguna ve
Tiirklere kars1 yogun bir bi¢imde bilinglendirmeye calisirlar. Bu baglamda da yapitlarda

olumsuz Tiirk imgesine siklikla rastlanir.

“Ulus ve vatan” kavramlari, bu dénemin 6nemli isimleri arasinda yer alan Ivan
Vazov’un da sanat¢ilifint bigimlendirmistir. Bulgar halkinda Tiirk nefreti uyandirmay1
amaglayan yazar, 1876 Nisan Ayaklanmasi’ni konu edindigi “Boyunduruk Altinda”
baslikli romaninda olumsuz bir Osmanli-Tirk imgesi yaratir. Heniliz Tiirkceye
cevrilmemis olan s6z konusu roman, Osmanli Imparatorlugunu, Tiirkleri ve islam

diinyasini1 kapsamaktadir.



. BOLUM

“YENIDEN DOGUS” DONEMi OLARAK ADLANDIRILAN XIX. YUZYIL

BULGAR EDEBIiYATI

Osmanli Imparatorlugunun fethinden sonra Avrupa siyasi haritasindan silinen
Bulgar Devleti’nin dini kurumlari, Fener Rum Patrikhanesi’ne baglanarak patrik ve
piskoposlar tarafindan yogun bir Rumlagtirma asimilasyonuna maruz kalir. XVII. yiizyil
ortalarina kadar dini igerikli olmak iizere Bulgarca yalnizca ii¢ kitap basilabilir. Kilise
ve manastira baglh mahalle mektepleri disinda higbir egitim kurumu bulunmamaktadir.
Yunan klasiklerinin okutuldugu Rum okullarinda yetisen Bulgar c¢ocuklari, Bulgar
kimliklerinden utanmaktadirlar.® Boyle bir dénemde Paisiy adinda bir Bulgar papaz
Bulgar halkini, Rum Kilisesi’nin dini baskilarindan ve Osmanli Devleti idaresinden
kurtarmak, onlarda ulusal bilinci ve duygulari uyandirmak amaciyla 1762 yilinda “Slav
Bulgar Tarihi” (Mcmopus crassnoboneapckas) baslikli kitabini yazar. Bulgar edebiyat
tarihgilerine gore bu yapit Bulgar Edebiyati’'nda ‘“Yeniden Dogus Dénemi” nin

baslangicidir.

Bireyin 6n planda oldugu Avrupa Ronesansi’ndan birkag yilizyil gecikmeli
baslayan ve Bulgar edebiyatgilar1 tarafindan Bulgar Ronesansi olarak adlandirilan
donemde ulus ve vatan kavramlart 6n plandadir. Bu donem edebiyatgilari, yapitlarinda
Osmanli Devleti ve Tiirklere kars1 hakarete varan ifadelerle Bulgar halkinda diismanca
duygular uyandirarak onlar1 Osmanli Devleti’ne kars1 kiskirtir. Bu donemde 6ne ¢ikan

isimlerden bazilar1 sunlardir;

3 Sentiirk, Hiidai, Osmanli Devleti’nde Bulgar Meselesi (1850-1875), Tiirk Tarih Kurumu Basimevi,
Ankara, 1992, s. 52.



1.1. Paisiy Hilendarski

1762 yilinda Papaz Paisiy Hilendarski’nin Hilendarski Manastiri’nda yazmaya
basladigt ve yine aym yilda tamamladigit “Slav-Bulgar Tarihi” (Hcmopus
crassnoboneapcexas) baslikli yapiti Bulgar halkinda ulusal biling ve duygular1 harekete
gecirmeyi amagclar. Bu baglamda yapitin 6nsoziinde yazarin Bulgar halkina seslenisi

dikkat cekicidir:

“Bulgar, kendi soyunu ve dilini 6gren. Vatanini sev, milletinin gegmisini
Ogrenmeye calis. Bir zamanlar senin de ¢arlarin, patriklerin ve azizlerin
vardi. Diger milletler, kendi tarihlerini biliyor ve 6greniyorlar. Onlar,
kendi tarihlerini, pek sevdikleri kendi ana dillerinde yazip okuyorlar.
Yunanlilar, Sirplar bizi hakir goriip bizimle egleniyorlar, bizi
hiikiimdarsiz, patriksiz, azizsiz, tarihsiz sayryorlar. Iste ben bunun icin bu
tarihi yazmaga ugrastim. (...) Ben, dyle sagkin Bulgarlar tanirim ki, kendi
soylarmi bilmezler ve tamimazlar. Ancak Rumca okuyup yazarlar ve
kendilerine Bulgar denmesinden utanirlar. Acaba nigin? Ey akilsiz, sana
Bulgar denmesinden ni¢in utaniyorsun? Nigin Bulgar gibi disiiniip
Bulgar gibi yasamiyorsun? (...)Allah* fakirleri, mazlum gobanlari,
sabanci Bulgarlar1 daha ¢ok sever. iste ben, boyle Bulgarligi, Bulgar dilini
hakir goren, yabanci dillere, yabanci Aadetlere meyleden Bulgarlar
gordiim de bu kitabi yazdim ve herkesi bu kitabi okumaga, Bulgar
milletinin gegmisini 6grenmege davet ediyorum.”5

Paisiy, Bulgar halkin1 kendi dillerini kullanmaktan utandiklart ve kendi
tarihlerinden uzak kaldiklar1 i¢in sert bir bigimde elestirir ve onlara dillerini
kullanmalar1 yoniinde ogiitler verir. Yazarin yapitin1 kaleme aldigi donemde Bulgar
matbaasi heniiz olmadigindan,® kdy ve kasabalari dolasarak kitabim halka okutur,

cogalttirir’ ve onlara ulusal bilinci asilamaya calisir.

* Alintilar metnin orijinalindeki gibi verilmistir.

5 Simgir, Bilal N., Rumeli’den Tiirk Gogleri II, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara 1989, s. XXXII-
XXXIIL.

® Sentiirk, Hiidai, 1992, s. 54.

" Simsir, Bilal N., a.g.e., 5. XXXIII.



1.2. Sofroniy Vracanski

Bu donem edebiyatina katkida bulunan diger isim ise asil adi Stoyko
Vladislavov olan papaz Sofroniy Vraganski (1739-1813)’dir. 1765 yilinda Kotel’de
Paisiy Hilendarski ile karsilagir ve “Slav-Bulgar Tarihi” kitabin1 kopya ettirir.®> Ancak
hayat hikayesini anlattigi “Giinahkar Sofroni’nin Cileli Hayat Hikayesi” (Kumue u
cmpaoanus  epewnazco Cogponus) bashkli  yapitinda Paisiy  Hilendarski ile

karsilasmasindan hi¢ s6z etmez.’

Yapitinda dogumundan baslayarak basindan gegen olaylara ve Bulgaristan’in
XVIII. yiizyildaki durumuna deginmektedir. S6z konusu yapitinda Sofroniy Vraganski,
dogdugu topraklari terk etmeyi biiyiik bir giinah olarak kabul eder.® Bunun yani sira

Tiirk ve Ruslar arasinda gecen savasi sOyle anlatir:

“Sene 1768’de Tiirk askeri Moskof’la muhabere etmeye basladi. Ne
diyebilirim ki... Akin akin gelmeye basladiklarinda o g6zii donmiis vahsi
Hacerilerin, Hristiyanlara yapmadiklar1 kétiiliik kalmadi. Akillarina ne
geldiyse yaptilar, ¢ok insan katlettiler. (.. .)”11

Anilarma yer verdigi Kitabinda Pazvantoglu Osman’in Vidin valiligi Sirasinda
Bulgarlarin maruz kaldigi durumla birlikte olumsuz bir Tiirk imgesi 6n plandadir.
Ornegin; Karsilastigi bir Osmanli askerini ikna etmek icin ona para teklif eder ve
istedigini alir. Sofroniy’in su sozleri, Osmanlilara parayla her seyin yaptirilabilecegi

yoniindeki olumsuz diislincelerini yansitmaktadir: “Ne yapacagimizi sasirmistik;

¥ Angelov, Bonyu, et.al., Re¢nik na bilgarskata literatura, izdatelstvo na Bilgarska Akademiya na naukite,
Tom 2, Sofiya, 1977, s. 325.s

% Vragali Sofroni, gev. Aziz Nazmi Sakir-TAS, Osmanli’da Bir Papaz, Giinahkar Sofroni’nin Cileli Hayat
Hikayesi 1739-1813, Kitap Yayinevi, istanbul, 2003, s. 72.

1 Angelov, Bonyu, etal., Recnik na bilgarskata literatura, izdatelstvo na Bilgarska Akademiya na
naukite, Tom 3, Sofiya, 1982, s. 327.

" Vragali Sofroniy, a.g.e, s. 14.



aramizda konusup ¢avusa 30 kurus vaat ettik, ¢iinkii Tiirkler parayla kolay ikna olurlar.

(..)""

Sofroniy, Rum papazlarinin da baskisiyla 1803 yilinda Biikres’e gider ve orada
Rusya’nin yardimi ile Bulgar halkinin kurtulusu i¢in ¢alisir.*® Tiirklerden kurtulusun ise
Rusya’nin yardimiyla gergeklesecegini dile getirir. Sofroniy Vraganski’nin 1810 yilinda

Biikres’te Bulgarlara yaptigi cagr1 sdyledir:

“Ey Bulgar halki! Size bir baba sefkatiyle sesleniyorum, sevgili
evlatlarim. Selam size, ey Bulgaristan topraklarinda yagamakta olan
Hristiyanlar! Sevinin, ¢iinkii biitiin Bulgaristan halkini biiyiik bir mutluluk
bekliyor. Yakinda 6zgiirliigiiniize kavusacaksiniz. Zavalli ¢ilekes Bulgar
halki, Tanri’nin liitfuna ve inayetine mazhar olacak ve Tanri biiyiik
hiikiimdar Aleksandir Pavlovi¢’in yiiregini duyarlilikla doldurarak, sizi
Tirklerin barbarca igkencelerinden kurtulmasi igin onu gonderecektir.
Sizleri sikintilarinizdan kurtarmak i¢in Hristiyan kardeslerinizin
olusturdugu bir Hagli ordusunun imdadimiza kosacagini goreceksiniz.
Dort yiizyildir 6zlemini gektigimiz o aydinlik giinler yakindir. (...)”14

Osmanli yonetimindeki Bulgar halkinin 6zgiirliigiine kavusacagina inanan ve
halki da bu diisiinceye inandirmak isteyen Sofroniy Vraganski, yaptigi bu cagriyla
ulusal bilinci koriikler ve Hristiyan birliginin olusturulacagi yoniindeki mesajiyla

Osmanli imparatorlugundan kurtulacaklarini dile getirir.

12 Vragali Sofroniy, 2003, s. 21.
13 Simgir, Bilal N., 1989, s. XXXIII.
14 Vragali Sofroni, a.g.e., S. 77



1.3. Neofit Rilski, Nayden Gerov

Bulgar halkin1 bilinglendirme hareketlerinden biri de Bulgarca egitimin
verilmesi igin kurulan Bulgar okullaridir. Bu dogrultuda yeni Bulgar okulu™ icin
katkida bulunanlar arasinda Neofit Rilski, Vasil Aprilov, Nayden Gerov gibi énemli

isimler yer alir.*®

Rusya ve Avrupa’da egitim goérmiis olan Vasil Aprilov, 1831°¢ dek kendini
Yunanli saymaktadir.”” Bir Slav oldugunu ilk defa Panslavist Venelin’in “Diinkii ve
Bugtinkii Bulgarlar” baslikli yapitini okuyarak hatirlar.'® Yuriy Venelin, Bulgarlarin
Tiirk-Tatar asilli olduklarini reddetmekle birlikte eski Bulgarlarin da VVolga Slavlarindan
olduklarini ve biiyiik Slav ailesinin bir kolu sayilmalari gerektigini ileri siirer. Odesa ve

Biikres’te Bulgarlar arasinda Panslavizm duygusunu bu kitap yayar.™

Aprilov, Panslavizm davasina hizmet igin 1835 yilinda ilk modern Bulgar
okulunu acar.?® Bulgar ¢ocuklari i¢in Rusya’da burs verilmesi ve bunlarin Rus orta ve

yiiksekokullarinda egitim gorme fikrini savunur.?

1.4. Dobri Cintulov

Yunanlarin egitimdeki baskilarina kars1 miicadele eden bir diger edebiyat¢1 da
Dobri Cintulov’dur (1823-1886). Dobri Cintulov, kiraathanelerin (okuma yurtlari)

gelismesinde ve Yunan ruhanilerine kars1 miicadelede aktif olarak rol almis bir isimdir.

151835 senesine kadar Bulgar okullart modern degildir, var olan din okullarinda 8gretim dili gogunlukla
Rumcadir ve egitim dua metninin ezberletilmesinden ibarettir. 1835 yilinda Bulgar okullarin
modernlesmesi i¢in adimlar atilir. BKz. Simsir, Bilal N., 1989, s. XXXVI1I-XLI.

18 pars, Melahat “Serdar” Grigor Pirligev, Kiil Sanat Yayincilik, Ankara, 2008, s. 20.

7 Ortayly, ilber, 2014, s. 97.

18 Simgir Bilal N., 1989, s. XXXIX.

19 Simsir Bilal N., a.g.e., 5. XXXVI.

2 Simsir Bilal N., a.g.e., s. XXXIX-XL.

2! Simsir Bilal N., a.g.e., s.XLI.



Osmanli Imparatorluguna, gorbaci? olarak adlandirilan kdy agalarma, Fanaryotlara®
karsidir. Yirmiye yakin siiri bulunur.?* “Yeniden Dogus Doénemi” olarak adlandirilan bu
dénemin ilk isyanci sairlerinden biri®® olan Dobri Cintulov siirlerinde halk:

ayaklanmaya tesvik eder.

“Yigit Bulgarlar” (bwreapu ionayu) baslikli siirinde ayaklanma c¢agrisinin

yankilar1 duyulmaktadir:

“Bulgar yigitleri,

Hala uyuyacak misiniz?
Ozgiirliigiimiize kavusmak icin,
Bayraklari kaldirin!

(-.)

Levski’nin®® sesi,

Bizi ¢agiryor,

Tiirk’lin sesi

Bizden kagiyor.”?’

Cintulov’un Tiirklere kars1 kin ve nefret duygulari iceren siirlerinden bir digeri
de “Neredesin Sen, Ey Sadik Halk Sevgisi” (Kwoe cu, sapna mu 110606 napooua)
baslikli siiridir. Bulgar halkin1 ayaklanmaya, savasa davet eden siirde Tiirklerin kiligtan

gegirilmesini, onlarin kanlarmin dokiilmesini ister:

Corbact: Varlikl, toprak sahibi Hristiyan Bulgarlara verilen addur.

% Fanaryot: Istanbul Rum kilisesine mensup Rumlara verilen ad.

% Bojkov, Stoyko, Et al., istoriya na bilgarskata literatura, Tom 2, izdatelstvo na Bilgarska akademiya na
naukite, Sofiya, 1966, s. 224.

% pars, Melahat, 2008, s. 21.

2 «\/asil Levski: (1837-1873) Osmanli Devleti’ne ve Bulgar zenginlerine kars: miicadele eden , iiyesi ve
kurucusu oldugu ihtilalci orgiitlere gereken parayr saglamak amaciyla soygun yapan ve soygun organize
eden Bulgar ihtilalcilerinden biridir. (...) Miicadelesinde higbir zaman simir tammayan Levski sonunda
Bulgarlar tarafindan ele verilmis ve tutuklandiktan sonra Bulgar iiyelerinin de bulundugu Osmanl
mahkemesi tarafindan suglu bulunarak Sofya’da idam edilmistir. Bulgarlar tarafindan milli bir kahraman
olarak saygi gormektedir.” Bkz. Zafer, Zeynep, Yeni Bir Bakis Acisiyla ivan Vazov, Her Dilde
Yayincilik, Ankara, 2009, s. 84.

*Dobri Cintulov’un siirleri giiniimiize kadar dilimize ¢evrilmedigi i¢in sanatsal kaygilar giidiilmeden
Bulgarcadan ¢evirisi anlamca aktarilmaya ¢aligilmustir.



“(...)

Alevlen i¢imizdeki yakic agk, alevlen!
Tiirklerin karsisinda duralim!
Tiim Koca Balkanlara,

Hep birlikte giir sesle bagiralim,
Biiyiik kii¢iik herkes uyanin,
Silahlarimizi kusanin!

(...)

Belinize ince kiliglar1 kusanin,
Atalarinizin topragi i¢in kalkin,
Tirklerin soyunu kiligtan gegirin,
Engin ovalari,

Derin vadileri,

Onlarin cesetleriyle doldurun!

Vatanimiz, sanimiz,
Ozgiirliigiimiiz, devletimiz icin,
Biitiin kanimizi dokelim,
Gaddar, dinsiz Miisliimanlardan,

Hirriyetimizi alalim!

Sirasiyla Bulgar bayraklari dalgalandiralim,
Tanriya elimizde hagla dua edelim,

Ey bizim yaraticimiz [sa,

Acik gokyiiziinden bizim ¢ilemizi,

Uzun siiren sabrimizi bir gor!

()

“Ayaklan, Ayaklan Ey Balkan Yigidi!” (Cmanu, cmanu, rmonax bankancku)

baslikli siirinde de benzer diismanca duygular goriilmektedir:



“Ayaklan, ey Balkan yigidi ayaklan,
Uyan derin uykudan,
Osmanli halkinin kargisinda,

Sen yol goster Bulgarlara,

..y

Ayni siirde Cintulov, Sirp, Karadag ve Rusya gibi kardesleri olarak gordigi
Slav irkinin yardimiyla Osmanli Devleti’ne karsi duracaklarini ve onlar sayesinde

Ozgiirliiklerine kavusacagini soyle dile getirir:

“Sirp ve Karadaglilar,

Seve seve yardima kosacak,
Kuzeyden cesur Ruslar,

O an meydana gikacak.

()

Balkan aslanimiz kalksin,
Onun riizgarindan hava essin,
Osmanl hilali,

Kara bulutlar altinda kararsin!

Bayraklar1 ¢ekelim,
Topragimiz parlasin,
Isimlerimiz sohret bulsun,

Tiirk soyu ortadan kalksin!”

)

“Bulgaristan, Sevgili Annecigim” (Bwvaeapuiio, munra maixo!) baglikli siirinde

ise ayn1 ayaklanmaya ¢agri yer alir:

“(..)

Senin kahraman ogullarin,

10



Balkan dagina ¢ikmak ve
Dedelerinin sopalariyla,

Pis Tiirkleri 6ldiirmek istiyor.

(...)

Biz sanli haydut ¢etelerimizle,
Bizim Sirp ve Karadaglilarla,
Ortak diismanimiza karsi,

Cikacagiz Balkan’a!”

“Riizgar Esiyor, Balkan Inliyor” (Bamvp euu, Baixan cmene) bashkl siirinde
Cintulov, Tiirklerin zorbalik yaptigini belirterek diigmanlik ve kin duygularini kortikler.

Ayni zamanda tim Bulgar halkina silahlanma gagirisinda bulunur:

“Zaman geldi, kalkin,
Riiyanizdan uyanin,
Bu kadar boyunduruk, zorbalik yeter,

Silahlara herkes!

C.)

Rusya’da egitim goren sair, Tiirklere besledigi nefreti ¢ok agik bir bigimde dile
getirir. Siirlerini ise Bulgar halkin1 Tiirklere karsi savasa davet etmek i¢in kullanir.
Gencinden yaslhisina Bulgar halkini ayaklanmaya ve Osmanli Devleti idaresinden

kurtulma ugrunda Tiirk irkini ortadan kaldirmaya davet eder.

1.5. Georgi Rakovski

Onemli Bulgar isyancilar arasinda olan Georgi Rakovski (1821-1867),

Bulgaristan’in Osmanli Imparatorlugundan kurtulmasi igin miicadele etmis bir isimdir.
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Kirim Savas1 yillarinda Istanbul’da on iki kisiden olusan bir cete kurar.?® 1856 senesinin
sonlarina dogru bazi Swrplarin destegiyle “Bilgarska dnevnitsa” (bvacapcka
onesnuya)® baslikl gazete ¢ikarir ve boylece ayaklanma igerikli gazeteciligin temelini

atmis olur.®

Bulgar halkinin Osmanli yonetimine kars1 isyan icerikli yapitlar veren
Rakovski’nin “Orman Yolcusu” (I'opcku nemnuxk) baslikli poemasi Kitlesel veya toplu
halde ayaklanmayla ilgili disiincelerini ifade ettigi bir yapittir. Rakovski, Tirklere

besledigi nefreti su dizelerle dile getirir:

“Tarihin sonunda cesaretlenen ey halk,

Bugiin boyundurugu agir bir bigimde tastyorsun,
Ozgiirliik yok oldu gitti,

Tiirk’tin kotiiligi onu bastirdi.

(...)

Kanini acimasizca emiyor,

Karanliktaki engerek yilanlari!

Tanrmin ismiyle utanmadan yalan sdyliiyor,

Ceteci Tiirk softalar1!”*

Osmanli idaresi altindaki Bulgar halkinin “boyunduruk altinda” yasadigini ifade
eden Rakovski’nin bu poemasi, diger yapitlarda oldugu gibi Tirklere karsi 6fke ve

nefret duygulari igerir.

%8 Bojkov, Stoyko, Et al., 1966, s. 242.

#«Bilgarska dnevnitsa”, “Bulgar Giinliigii” anlamima gelmektedir.

%0 Bojkov, Stoyko, Etal., a.g.e., s. 243.

*! Georgi Rakovski’nin siirleri giiniimiize kadar dilimize gevrilmedigi iin sanatsal kaygilar giidiilmeden
Bulgarcadan ¢evirisi anlamca aktarilmaya ¢aligilmustir.
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1.6. Petko Ragov Slaveykov

Tiirklerle ilgili olumsuz duygulart dile getiren bir diger sair de Petko Ragov
Slaveykov’dur (1827-1895). Osmanli Devleti’ne karsi olumsuz ifadelerin yer aldigi
“Bulgarlara” (Kvm bwreapume) baslikli siirinde Tiirklere karst besledigi 6fke ve kin

acikca goriilmektedir:

“Yeter bu kadar esaret,
Bu kadar ofke,

Aci, korku, boyun egme,
Hiirriyet bizi ¢agirtyor,
Bugiin biitiin dertler i¢in,

Hirsla bagirdim:

Size ve hiikiimranhigimiza 6liim, zalimler!”*

Ulusal bilinci uyanik tutmayi amag¢ edinen Petko Ragov Slaveykov, yukaridaki
siirinde “esaret altinda” yasayan halkin bagimsizligina kavusacagini ifade eder ve halkin

Ozgiirlige kavusma timidini kaybetmemesini ister.

1.7. Lyuben Karavelov

Bir¢ok Bulgar kaynaginda da belirtildigi gibi Lyuben Karavelov da Osmanli-Rus
Savasi’na kadar Romanya’da yasayan ve Osmanli Devleti’ne kars1 yiiriitiilen Rus ve
Bat1 propagandasina hizmet etmis bir isimdir. Bulgar edebiyat tarihgileri Lyuben

Karavelov’u (1834-1879) arastirmact ve yazar olarak nitelendirmektedirler.

* Petko Ragov Slaveykov’un siirleri giiniimiize kadar dilimize ¢evrilmedigi icin sanatsal kaygilar
giidiilmeden Bulgarcadan gevirisi anlamca aktarilmaya ¢alisilmistir.
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Karavelov’un siirlerinde de Tiirklere karst olumsuz ifadelere sikga
rastlanmaktadir. 1872 yilinda kaleme aldigi “Ozgiirligiin  Ekzarh’a®  Ihtiyaci
Yoktur ’(Ceobooama ne we exszapx) bagligimi tastyan siirinde Tiirklerin kiigiik ¢ocuklari

Katlettiginden s6z eder:

“(..))

Bundan sonra,

Felaketlere sabredemeyecegim ve
Bir Tiirk, cocugumu katlederken
Izleyemeyecegim.

(.)*

Tiirklerin kii¢iik ¢ocuklara dahi zarar verdigini ifade eden Karavelov, Bulgar
halkin1 Osmanli Devleti’ne kars1 ayaklanmaya cagirir ve yukaridaki dizeleriyle onlari

yiireklendirmeyi amaglar.

1.8. Hristo Botev

Bulgar Edebiyati’nda “Yeniden Dogus Donemi” olarak adlandirilan XIX. yiizyil
edebiyatinin en 6nemli sairlerinden biri kuskusuz Hristo Botev (1848-1876)’dir. Hristo

Botev Nisan Ayaklanmasi’na katilmak icin iki yiiz ¢eteciyi toplayarak 1876 yilinda

% Ekzarh: Ortadoks kilisesinde psikopos yardimcisi; metropolitten yiiksek, piskopostan diisik papaz
riitbesidir.

** Lyuben Karavelov’un siirleri giiniimiize kadar dilimize ¢evrilmedigi i¢in sanatsal kaygilar giidiilmeden
Bulgarcadan ¢evirisi anlamca aktarilmaya ¢alisilmisgtir.
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Romanya’da Tuna nehrini gecer ve li¢ giin sonra ¢ikan ¢atigmada hayatin1 kaybeder.

Bazi Bulgar tarihgilerine gore ¢eteci arkadaslari tarafindan 6ldiirtilen bir ihtilalcidir.*®

Yapitlarinda Osmanli Devleti’ne karsi alevlenecek muhtemel isyana katkida
bulunan kisileri 6ven ancak isyani1 onaylamayan Bulgarlari ¢ok sert bir dille elestiren bir

kalem olarak karsimiza ¢ikar.

Sair, Osmanli yonetimine karsi olan Bulgar cetecilerinden Haci Dimitir’1®

“Hact Dimitir” (Xaoowcu [Jumumop) baslikli siirinde soyle 6vmektedir:

“Sag 0, sag! Balkan’da batmis kanlara,
Yatiyor gencecik, inildeyerek,
Yatiyor, gogsiinde derin bir yara,
Yatiyor dev gibi, diinyalara dek.

(...)

Ozgiirliik cenginde 6len 6lmez ki
Matemini tutar onun gok ve yer

Ve doga ve vahsi hayvanlar dahi...

Asiklar onun’gin tiirkiiler soyler.

Giindiiz disi kartal onu golgeler,

Yavas yavas yalar yarasini kurt,

Bir dogan siirekli iistiinde doner,
Ve sanki ondadir beklenen umut.
(...)

Ortalik agardi. Balkan’da yine

Kogyigit upuzun, kan1 akiyor,-

% Zafer, Zeynep, 2009, s. 12-13.

% Haci Dimitir (1840-1868) bir Bulgar cetecidir. Haci Dimitir ile Stefan Karaca 128 kisilik bir getede
cetenin elebasi olarak segilir. 1868 senesinde Tuna {izerinden Romanya’dan Zistovi’ye gecerken
carpismada oldiirtiliir. Filibe’deki Fransiz Konsolosu Dozon, Hiikiimetine yazdigi bir yazida Haci
Dimitir’dan su sekilde bahseder: “(...) Olenler arasinda gegen yil da takip edilmis olan Islimye’li Hact
Dimitir adinda biri de var(...) Cetenin saflari vatanseverlikle hareket eden Bulgarlardan mi...yoksa
maceraperestlerden mi kurulmustu?..Ben daha ziyade ikinci faraziyeye miitemaliyim.” Bkz. Simgir, Bilal

N., Ankara, 1989, s. LX-LXI.
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Yarasin1 kurt yaliyor sevgiyle,

Kizgin giines yakiyor ha yaklyor.”37

Botev, “Savas” (bop6a) baslikli siirinde Osmanli yonetimini olumsuz ifadelerle

elestirir:

“(...)

Bu diinya alismis boyunduruga
Zulme, kotiiliige ve her buyruga;
Agir demir eli 6pmek marifet

Ve dinlemek yalanlar1 tinmadan
Doviiliirken yalvar, sakin ol, sabret,
Canavar, derini ylizdiigli zaman

Ve kanini hirsla emerken yilan,
Sadece Tanr1’dan bekle selamet,
“Yarabbi bagisla, giinahkarim ben!”
Yalvar, yakar, inanmaya devam et
Tanr yliz ¢cevirmez, sevilmeyenden. ..
Diinyanin hali bu! Zuliim ve yalan
Bu melun toprakta hiikiim siiriiyor!
Rehine olarak burada durmadan
Gece giindiiz ne nesiller ¢liriiyor.
Kan ve giinah batagi bu diyarda,
Algakligin, sapikligin ve feryadin,
Gozyasinin arttig1 bu diyarda
Kaynag1 yerde bin bir belanin!

Bir savas cosuyor ve kutsal sona
Kosarken...Etrafta yiikselecek tiz

“Ya ekmek ya kursun!” diyen sesimiz.”®

% Atasoy, Ahmet Emin, 1860’lardan Giiniimiize Bulgar Siiri Antolojisi, “Aziz Kliment Ohridski”
Universite Yayinevi, Sofya, 2014, 5.29-30.
% Atasoy, Ahmet Emin, a.g.e., s. 26-27.
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Hristo Botev, “Meyhanede” (B mexanama) baslikli siirinde Bulgar din adamlari
ile “corbaci” olarak adlandirilan koy agalarii elestirirken Tirklerin Bulgar halkini

haksiz yere oldiirdiigiinden bahseder:

“(..)

Soyuyorlar yoksullari

Ve en basta kdy agasi,
Sonra doymaz mal tiiccar1
Bir de papaz Rab belast!
(...)

Igip cosup neler neler
Deriz diisman anasina

Ve dar gelir meyhaneler,

“Haydi daga!” narasina.

Unutulur yemin falan
Ayilmanin ilk aninda,
Sirttiriz bile bazen

Sehitlerin karsisinda.

Oysa diigman kiitiir kiitiir
Yildirtyor halk: hala
Asmak, kesmek, dayak, kiifiir. ..

Akil almaz cezalarla!

C.)%

“Haydutlar” (Xauoymu) baslikli siirinde ise Osmanli Devleti’ne karst olusan
cetelerin basinda olan Cavdar Voyvoday140 over ve Tiirklerin ondan korktugunu soyle

dile getirir:

¥ Atasoy, Ahmet Emin, 2014, s. 31-32.
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“Cavdar voyvoday1 kim bilmez,
Kim onun sanin1 duymamustir Ki?
Soyguncu efendi olan kdy agalart,
Tirk serdarlari,

Dagdaki ¢oban,

Ya da zavalli yoksullar?

Yirmi yil boyunca getesini
Yoneten ¢avdar,

Tirkler ve koy agalar icin,
Korkung bir hayduttu,

Zavalli yoksullar igin ise,

Kol kanatt1 Cavdar voyvoda.”

Sonug olarak Bulgar halkinin dini yonden Fener Rum Kilisesi’nin baskisindan,
siyasi yonden ise Osmanli Imparatorlugundan kurtulmasi amaciyla Paisiy Hilendarski
tarafindan yazilmis olan “Slav-Bulgar Tarihi” adli yapit “Yeniden Dogus Donemi”nin
baslangic1 olarak kabul edilir. Bu yapit, Bulgar edebiyat¢ilarma ulusal bilinci ve
duygular1 yeniden harekete gecirmek adma adeta bir kapi aralar. Oyle ki Paisiy
Hilendarski’nin ardindan halka ana dilini, kiiltiiriinii ve tarihini anlatan yapitlar pesi sira
ortaya ¢ikar. Ancak siir, an1 ve diizyazidan olusan bu metinler, 6zgiirliige giden yolda
Bulgar halkin1 ayaklanmaya davet etmek ve onlari Osmanli Devleti’ne karsi
kiskirtmakla kalmaz okurlarin zihinlerine Tirklere karsi nefret tohumlar1 eker. Soziinii
ettigimiz bu Bulgar yazarlar, Bulgarlarim Osmanli Imparatorlugundan Slav irkinin

ozellikle de Rusya’nin verecegi destekle kurtulacaklarina inanirlar.

Edebiyat1 fikirlerini kolaylikla dile getirebildikleri bir propaganda araci olarak
kullanan donem yazarlari, yapitlarinda “ulus”, “vatan”, “hiirriyet”, “esaret” “kéle”,

“kolelik”,  “zafer”, ‘“ayaklanma”,  “diisman”, “savas”, “kili¢”, “silah”,

*0\/oyvoda: Osmanli Devleti idaresinden kurtulmak amaciyla getelerin bagindaki kisilere verilen isimdir.
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“boyunduruk”,  “kahramanlik” gibi  sozciikklere sik¢a bagvurur. Yapitlarin
baskahramanlarini ise Osmanli Devleti’'ne karsit baskaldiran haydut ve gete liderleri
olusturur. Bu kisiler, isledikleri baz1 suglardan arindirilarak 6zgiirliikleri ugruna savasip
olen kisiler olarak yapitlarda ideallestirilir. Kuskusuz ki bu ideallestirmenin temel
amaci, Osmanli yonetiminden ugruna Bulgar halkini 6liimii dahi gbze almaya ikna etme

cabasidir.
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II. BOLUM

iVAN VAZOV

2.1. Hayati ve Yapitlar

fvan Mincov Vazov (27.06.1850-22.09.1921) Tiirkce adi Akca Kilise olan
Sopot’ta diinyaya gelir. Orta simif tiiccar olan dedesi Ivan Kirkov, Ana Mingova ile
evlidir. Babas1 Mingo Ivanov Vazov, annesi ise Siba Vazova’dir. Yazarm soyadinin
nereden geldigine iliskin farkli goriisler bulunur. Bulgar kaynaklar, dedesinin Tiirk ileri
gelenlerine seker ve kahve ikram ettigi ve ¢ok giizel konustugu i¢in “vaaz” anlamina
gelen “vazit” (sazom) olarak anilmaya baslandig: bilgisine yer verir.*! Baska bir goriis
ise Tiirkce “ayvaz” yani “usak” sozcigiinden geldigi, “Ayvazov” soyadinin “Vazov”

bigimini aldig1 yoniindedir.*?

Vazov, 1857 den 1863 yilina dek Sopot’ta ilkokulu bitirir.** Ogretmeni Parteniy
Belgev’in yardimiyla Rus siirlerine ilgi duyar. 1865 yilinda babasi, oglunu Yunanca
ogrenmesi i¢in Hristo Botev’in babasi olan B. Petkov’un yanina, Kalofer sehrindeki bir
okula gonderir. Petkov, Vazov’un Klasik Yunan Edebiyati ile tanismasinda 6nemli rol
Oynar.44 Rusca ve Fransizca kitaplardan olusan kiitiiphanede sikca vakit gecirdigi

Kalofer’deki donem, yazarm hayatinda biiyiik bir 5neme sahiptir.*®

4 Vilgev, Velicko, Ivan Vazov, Jiznen i tvorgeski pit, Izdatelstvo na bilgarskata akademiya na naukite,
Sofiya, 1968, s. 28.

2 Eren, Hasan, “Bulgarlar ve Tiirk Dili”, Bulgaristan’da Tiirk Varligi, Bildiriler 7 Haziran 1985,
Ankara, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, 1992, s. 10.

4 Vilgev, Veligko, a.g.e., s. 43.

* Vilgev, Veligko, a.g.e., S.51.

** Bojkov, Stoyko, Et al., Istoriya na bilgarskata literatura, Tom 3, izdatelstvo na Bilgarska akademiya na
naukite, Sofiya, 1970, s.89.
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1866°da ticarette gerekli olan Tiirkce ve Yunancayr Ogrenmesi icin babasi
tarafindan Filibe Lisesi’ne gonderilir. Ancak Vazov ticaret i¢cin gerekli olan bu dilleri
ogrenmek yerine Fransizcasini gelistirir ve bu sayede okuyabildigi Alphonse de

Lamartin, Viktor Hugo gibi edebiyatcilarin siirlerinden etkilenir.*°

Vazov’un yaraticiliginda annesinin  katkisi  biyiiktiir. Onun  sayesinde
yaraticiliginda 6nemli bir yeri olacak olan cevirisi yapilmis “Telemakhos, Genoveva,
Iskender...” gibi yapitlarm yani sira ulusal duygular harekete gegirecek birgok yapiti
okuma firsati bulur.”’ Okudugu yapitlar arasinda Vazov’u en ¢ok etkileyen Vasil
Drumev’in “Mutsuz Aile” (Hewacmna gamunua) ve “Ogrenci ve Hayirseverler”
(Vuenux u 6nazodemenu) baslikli uzun dykiisii*® ile Eugene Sue’in “Derbeder Yahudi”

baslikli romanidir.*

1868’de babasi, Ivan Vazov’u kendi diikkanlarinda calismasi icin Sopot’a
cagirir. Ancak Vazov, babasinin is yerindeki defterlerini ask ve doga temalarinin
isledigi siirleriyle doldurur. Daha sonra, 1870 yilinda babasi, Vazov’u ticaret 6grenmesi
icin amcasi Kirko’nun yanina Romanya’ya gonderir. Vazov burada Romence 6grenerek
Romence siirler de okur. “Periodi¢esko spisanie” (ITepuoduuecko cnucanue™)
dergisinde firtinadan dolay1 devrilen bir cam agacindan etkilenerek yazdigi®™ “Cam

Agaci” (Bopvm) bashkli siiri yayimlanir.®® “Citaliste” (Qumanuwe)® dergisinde,

“Otegestvo” (Omeuvecmeso)™ ve “Svoboda” (Ceo600a)™ gibi gazetelerde ise vatansever

46 Angelov, Bonyu, Et. al., Re¢nik na bilgarskata literatura, Tom 1, Sofiya, izdatelstvo na bilgarskata
akademiya na naukite, 1976, s. 172.

T Vilgev, Veligko, 1968, s. 43.

* Vilgev, Veligko, a.g.e., s. 46.

* Bojkov, Stoyko, Etal., 1970, s.88.

*% “Periodigesko spisanie”, “Siireli Dergi” anlamima gelmektedir.

>t Tsaneva, Milena, “Ivan Vazov”, Bilgarska literaturna klasika 1, Izdatelstvo Stilb, Yambol, 1993, s. 31.
%2 Serafimov, Tsanko, Biografii na pisateli ili stilbove na bilgarskata duhovnost, izdatelstvo “Slovo”,
Veliko Tirnovo, 2006, s. 86.

> “Citaliste”,“Kiraathane” (Okuma Yurdu) anlamina gelmektedir.

** “Otegestvo”, “Vatan” anlamima gelmektedir.

> “Syoboda”, “Hiirriyet” anlamna gelmektedir.
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temal siirlerini yayimlatir. igov, Vazov’un vatanini babasi gibi, Bulgar halkini ise oglu

gibi sevdigini dile getirir.*®

Amcasinin yaninda ticari hayat: sikici bulan Ivan Vazov cebinde ¢ok az
miktarda parayla Braila’ya kagar, orada farkli suglara karistigr igin Osmanli
Imparatorlugu smirlarindan kagan Bulgar miilteci ve komitacilarin arasinda bir siire
kalir. Romanya’nin Galati sehrinde Hristo Botev ile karsilasir, burada sanat¢inin

yapitlarinda vatandaslik ve vatan sevgisi duygular1 hareketlenmeye baslar.

Bulgaristan’a doniisiiniin - ardindan 1872-1873 yillarinda Mustafa Pasa
(Svilengrad) sehrinde 6gretmenlik yapar. Romence araciligiyla Fransizcasini gelistiren
Vazov, buradan Pernik sehrine gegerek Sofya-Kostendil demiryolu yapiminda
Fransizlara terciimanlik yapar. Yaklasik bir buguk yil kalmis oldugu Pernik’te Bulgar
kéy yasamini yakindan tanima firsati bulur.”’ 1881 yilinda yazdign “Trayko ve Riza”
(Tpaiiko u Pusza, 1881) adli poemasinin konusunu yazarin buradaki yasami olusturur.
1874’te dogdugu sehre, Sopot’a geri doner. O tarihlerde Nisan Ayaklanmasi i¢in
hazirliklar yapilir ve 1875 yilinda Vazov’un da katildigi Thtilal Komitesi kurulur. Bu

fikirlerin etkisi altinda ise isyan sarkilari yazar.”®

1876 Nisan Ayaklanmas1’n1n59 ardindan Ihtilal Komitesi {iyelerinin kars1 karsiya
kaldig1 yakalanma tehlikesinden dolay: istanbul {izerinden yine Romanya’ya kagar.
Asir1 milliyet¢i yapitlar veren Vazov fiilen higbir zaman silahli miicadelenin i¢inde yer

almaz. Bu durum daha sonra kendisini elestirmesine neden olur.*°

% jgov, Svetlozar, Kratka istoriya na bilgarskata literatura, izdatelstvo “Zahari Stoyanov”, Sofiya, 20035,
s.251.

5 Dinekov, Petir, Et al., Ivan Vazov, Sibrani sigineniya v dvadeset toma, Tom 19, Izdatelstvo “Bilgarski
pisatel”, Sofiya, 1957, s. 7.

>8 Bojkov, Stoyko, Etal., 1970, s. 91.

*® 1876 Nisan Ayaklanmasi: 20 Nisan 1876 yilinda ¢ikan bu ayaklanma Bulgar tarihine “Nisan
Ayaklanmasi” olarak gegmistir. Osmanli topraklarina talip olan bazi Batili devletler ve o6zellikle
Rusya’nin yardimi ve organizasyonuyla bu ayaklanma patlak verir. Bu ayaklanmanin, Rusya’nin Osmanli
Devleti’ne savas agmasi sonucunda ortaya ¢ikan Bulgar Prensligi’nin kurulmasindaki rolii bityiiktir.

% jgov, Svetlozar, 2005, 5.253.
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Biikres’te kendi cetesini organize eden Hristo Botev ile yeniden karsilagir.
Burada Lyuben Karavelov ile de tanisan yazar, Bulgar miiltecilere ait siyasi bir kurulus
olan “Bulgar Merkez Yardumsever Toplulugu’na girer ve burada sekreter olarak
calismaya baslar. Bu dénemde Vazov’un hayat: siyasi anlamda bicimlenmeye baslar.®
1876’da ilk siir kitabt “Bayrak ve Kemenge” (IIpsinopey u eycna)’yi “Pey¢in” takma
adiyla, 1877’de “Bulgaristan’in Kederleri” (Tweume na bwreapus) basglikli ikinci siir

kitabini ise ger¢ek adiyla yayimlar.

Ivan Vazov, Osmanli-Rus Savasi sirasinda “Kurtulus”(M36aénenue, 1878) adli

siir kitabini yazar. Bir siire Svistov ve Ruscuk sehirlerinde Nayden Gerov’un®?

yaninda
katip ve ¢evirmen olarak calisir. Bir yil Rusguk’ta kaldiktan sonra Berkovitsa’ya gider.
1879-1880 yillarinda Mahkeme Baskani olarak calisir. Burada “Yigin” (I'pamaoa,
1879) baslikli siirini ve “Komsum Gmitra” (Mosma cvceoxa I'mumpa, 1880) baslikli

poemasini yazar.®®

1881 yilinda ise “Kemenge” (I'ycaa) adli siir kitabin1 yayimlar. Vazov, Yerel
Meclis’te milletvekili, ayn1 zamanda editor, elestirmen ve kiiltiirel faaliyetlere katilan
bir yazardir. Editérliginii yaptigi “Narodniy glas” (Hapoowuii enac)® gazetesinin

sayfalarinda Konstantin Veligkov® ile birlikte Aleksandir Batenber,g66 yonetimine kars1

%! Serafimov, Tsanko, 2006, s. 87.

2 Nayden Gerov (1823-1900), Filibe dogumludur. 1841-1845 yillarinda Odesa’da egitim gOrmiistiir.
Yazar, halk bilimci ve egitimcidir. Kirim Savasi sirasinda Rusya’da yasar. {1k Bulgar poemasi “Stoyan ve
Rada” (Cmosin u Pada) nin yazaridir. Halk bilimcisi olarak yaklagik bes yiiz halk sarkisi yazar.
Filibe’deki Rus Konsoloslugu’nda konsolos yardimcist olarak calisir ve Ruslarmm emrinde ¢aligsarak
Rusya’nin Balkan siyasesinde onemli bir rol iistlenir. Bkz. Antonova, flonka, Et al., Bilgarski
entsiklopedigen regnik, Gaberoff, Veliko Tirnovo, 2001-2002.; Zafer, Zeynep, 2009, s.14.

% Bojkov, Stoyko, Et al., 1970, s. 92.

** «“Narodniy glas”, “Halkin Sesi” anlamina gelmektedir.

% Konstantin Veligkov (1855-1905), Nisan Ayaklanmasi hazirliklarina katilir. 1877-1878 Osmanli-Rus
Savag1 sirasinda Rus ordusunda ¢evirmen olarak ¢aligir. “Narodniy glas” (Hapoonuii enac) gazetesi ile
“Zora” (3opa) dergisi editorliigiini yapar. 1872 yilinda Istanbul’da Veligkov ile karsilasmasinin énemini
Ivan Vazov soyle dile getirir: “Istanbul’daki kisa ve yegane karsilasmamzdi ve bu karsilasma bizi
sonsuza dek bagladi.” Bkz. Bojkov, Stoyko, Et al., 1970, s. 215-229.

% Aleksandir Batenberg (1857-1893) Bulgaristan’m 1879-1886 yillari arasindaki prensidir. Bkz.
Antonova, Tlonka, Et al., 2001-2002, s.28.
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muhalif yazilar yazar. “Nauka” (Hayka)®' dergisinin bas editérii segilir. 1885 yilinda ise

Konstantin Velickov ile birlikte Bulgaristan’daki ilk dergi “Zora” (3opa)’y1®® kurarlar.

Filibe sehrinde Vazov edebi agidan en verimli donemini yasar. Sair tarafinin

yani sira nesir alaninda da kendini gosterir ve edebiyatg¢1 yonii hizli bir bigimde gelisir.

“Mayis Cicegi” (Maticka kumka, 1880), “Ovalar ve Korular” (Ilons u zopu,
1884), “Italya” (Mmanus, 1884), “Kemence” (I'vcna, 1881), “Slivnitsa” (Crusnuya,
1886) siir kitaplarini, “Unutulanlarin Destani” (Enones na 3abpasenume, 1881-1884),
“Sondiiriilemeyeni Sondiiremezsin” (He ce eacu myu, wo ue eacne ), “Bulgar Dili”
(Bwreapckuam e3ux), “Ozgiirliige Dair” (Kvm céobooama), “Yeni Slivnitsa Mezarligt”
(Hosomo epobuwe nao Crusnuya) siirlerini, “Hor Goriilenler” (Hemunu-neopacu,
1883), “Amcalar” (Yuuosyu, 1885), “Mitrofan i Dormidolski” (Mumpogan u
Hopmuooncku) uzun Oykiilerini ve Sirp-Bulgar Savasi’mi konu alan kisa Oykiisii
“Geliyor mu? ”(Hoe au? ) gibi gesitli yapitlar kaleme alir. 1884 yilinda ise Konstantin
Veligkov ile birlikte “Bulgar Edebi Metinler Derlemesi” (Fvieapcka xpucmomamus)’ ni

cikarir.

Rusya’nin yayilmaci politikasindan ¢ekinen eski ihtilalci Stefan Stambolov’un®

Naipligi ve Basbakanligi sirasinda yoneticiler, Rus egemenliginden kurtulma ve
Osmanli Devleti ile iyi iliskiler kurma c¢abasindadirlar. Vazov’un Rusya’ya olan asir

bagimlilig1 nedeniyle Stefan Stambolov’un politikasina karsi ¢ikmasi, onu tutuklanma

&7 “Nauka”, “Bilim” anlamina gelmektedir.

% «Zora”, “Tanyeri” anlamina gelmektedir.

%9 «Stefan Stambolov, 1886 yilindaki Naiplikte P. Karavelov ve S. Mutkurov ile yer almistir. Stambolov,
iinlii Bulgar ihtilalcilerindendir. Rusya’nin Bulgaristan’in i¢ islerine karismasindan dolayi iilkedeki durum
siyasi krize girer. Ayni yilin Kasim aymda Rusya, Bulgaristan’la olan diplomatik iliskilerini keser ve
iilkedeki Rus casuslarin destekledigi protesto ve silahli isyanlar patlak verir. 1887-1894 déneminde
Bulgaristan’in Bagbakani ve Disigleri Bakani’dir. Osmanli Devleti ile iyi iligkiler kuran Stambolov, asir1
Rus yanlis1 Bulgarlarin nefret besledigi biri olur ve 1895 yilinda Sofya’da bigaklanarak 6ldiiriliir.” Bkz.
Zafer, Zeynep, 2009, s.16.
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tehlikesiyle karsi karstya birakir. Bu nedenle énce Istanbul’a, birkag ay burada kaldiktan

sonra da Odesa’ya kagar.”

1887-1888 yillarinda Odesa’da en 6nemli yapitlarindan biri olan “Boyunduruk
Altinda” (Iloo ueomo) baglikli romanini1 yazar. Vazov’un annesi Siba Vazova donemin
bakani Stefan Stambolov ile oglunun Bulgaristan’a donmesi i¢in konusur ve bu sayede
yazar 1889 yilinda Bulgaristan’a doner.”* Sanatci, Odesa’dan Bulgaristan’a dénerken

romanini yaninda gotiirmek istemez ve bu durumu soyle dile getirir:

“Odesa’dan  ayrilmadan once  Tirklerin beni bastan asagi
arayacaklarindan korkarak daha 6nce Bulgaristan’da gorev yapmis olan
bir diplomattan ‘Boyunduruk Altinda’ romamim ile diger tim yazilarimi
1stanbu712’daki Rus elgiligine, oradan da Sofya’ya gondermesini rica
ettim.”

1890’da  “Dennitsa” (Hennuya) dergisini ¢ikarir, bu donemde gergek
yasamindan Oykiiler iceren ve iki ciltten olusan “Karalamalar ve Renkler” (Jpacku u

wapku, 1893-1895)’i yazar.

Yazarin 1896 yilinda kaleme aldigi Bulgar halkinin yasamini anlattigi “Yeni
Toprak” (Hosa 3ems, 1896) baslikli yapiti olumsuz elestirilere maruz kalir, hatta bu
elestiriler Oylesine agirdir ki Vazov’un yazarliktan vazgecme karari almasina neden

olur.

1897°den 1899 yilina kadar Konstantin Stoilov Hiikiimeti’nde Milli Egitim

Bakani olarak gorev yapar.

Vazov’un yapitlart arasinda “Derbeder Sarkilar” (Cxumnuwxu necnu, 1899) ve

“Gokytiziimiiziin - Altinda” ([loo nawemo nebe, 1900) siir kitaplari, ii¢ ciltlik

70 Zafer, Zeynep, 2009, s.16.

" Zafer, Zeynep, a.g.e., s. 16.

& Sismanov, Ivan D , Ivan Vazov, Spomeni i dokumenti, izdatelstvo “Bilgarski pisatel”, Sofiya, 1976, s.
118.
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“Gordiiklerim ve Duyduklarim” (Budeno u uymo, 1901), “Renkli Diinya” (ITvcmop
ceam, 1902), “Banki’de Bir Sabah” (Ympo ¢ banuku, 1905) 6ykii kitaplari, “Ceemocnas
Tepmep” (Svetoslav Terter, 1907, Kazalar™ Caricesi” (Kasanapcka yapuya, 1903)
romanlari, “Nora” (Hopa, 1909) ve “Ivan Aleksandir” (Msan Anexcanowp, 1907) uzun

Oykiileri yer alir.

Bunlarin yaninda tiyatro alaninda da yapitlar veren Vazov, “Gazeteci mi?”
(Becmuuxap au?, 1900), “Ikili Miicadele” (Hey6oii, 1902) “Koltuk Diiskiinleri”
(Cnyarcooeonyu, 1903) baslikli komedyalarmi ve “Eskiyalar” (Xvwose, 1894),
“Ucuruma Dogru” (Kwvm nponacm, 1910), “Borislav” (bopucnas, 1909), “Ivaylo”
(Usatino, 1913), “Tsarevets Efsaneleri” (Jlecenou npu I[apesey, 1910) bashkli

dramalarini kaleme alir.

I. Balkan Savasi, I1. Balkan Savasi ve |. Diinya Savasi sirasinda yazmis oldugu
siirleri, Zaferlerin Yankilar: Altinda” (Iloo 2vpma na nobeoume, 1914), “Makedonya
Sarkilart” (Ilecnu 3a Maxeoonus, 1916), “Yeni Yankilar” (Hoeu exose, 1917) baslikli
kitaplarinda yer alir. Vazov savas siirleri yazmaya bir siire ara verir ve doga temali

“Temmuz Cigegi” (FOncka kumxa, 1917) yapitin1 kaleme alir.

“Olmeyecektir!” (He we 3acune!, 1919) ile Vazov’un yetmisi askin ask siirinin
yer aldig1 “Leylak Kokusunu Alyyorum” (Jlionexa mu 3amupuca, 1919) da kaleme aldigi

onemli yapitlar arasindadir.

1920 senesinde halk sairinin 70 yas1 torenlerle kutlanir. Bundan bir sene sonra
“Taht” (IIlpecmonwm) baglikli tarihi dramasini heniiz bitirmisken 22 Eyliil 1921 yilinda
Sofya’da kalp krizi gegirerek yasaminmi yitirir. Vazov’un oliimil sirasinda Sofya’da

bulunan Yahya Kemal Beyath “Cocuklugum, Gengligim, Siyasi ve Edebi Hatiralarim™

73 Kazalar, bir kdy adidir. Bkz. Zafer, Zeynep, 2009, s. 17.
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baglikli yapitinda “Balkan’a Seyahat” baslig1 altinda Vazov ve cenaze toreni hakkinda

sunlar1 soyler:

“(...) En giizide siyasileri mutlaka revolver, bomba ve bigak oyunuyla
sahneden ¢ekilen bu memleketin halki az ¢ok bir sahis etrafinda miittehid
goriiniiyor: Sair Ivan Vazof. Elli seneden beri Bulgarligin domuzundan
kirmizi biberine kadar biitiin millilikleriyle teganni eden bu ihtiyar sairi
aksam ftstleri Sofya’nin Tokatliyan’t olan Panah kahvesinin taracasinda
oturur gorityordum. Oniinden akan bu halk ona halikina bakar gibi bakip
geciyordu, o halki bir havari goziiyle siliziiyordu. Biitiin hayatinda
milletinin bir Victor Hugo’su olmaga 6zenmis olan bu sairin terciime
edilmis bazi pargalarini okudum, hi¢ sevmedim. Bana 6rneginin soluk bir
golgesi goriindii, lakin 6zii itibariyle Bulgar mu Bulgar. Ziyaretine
gitmemi teklif ettiler; Besi bir siingiide™ {invanli bir parcasini gordiigiim
icin gormek istemedim ben orada iken ani bir 6liimle &ldii. Derhal
kasabanin sokaklar1 siyaha biiriindii. Hiikiimet resmi matem ilan etti.
Biitin Bulgaristan schirlerinde, kasabalarinda, kdylerinde c¢anlar
caliniyor, pencerelerden siyah bayraklar, matem kurdeleleri sarkiyor,
hudutsuz bir matem haftasi. (...) Tabut bir imparator tabutu kadar
tantanali, arkasinda biitiin nazirlar, mebuslar, ileri gelenler. (.. .)”75

2. 2. ivan Vazov’un Sanati

Okul yillarinda Rusga ve orta seviyede Fransizca 6grenen Vazov, Avrupa
edebiyati ve siirleriyle tanigsma firsat1 bulur. Heniiz genglik yillarinda Rus ve Fransiz
sairleri okur ve 14 yaslarinda siir yazmaya baslar.76 Vazov daha genglik yillarinda
tanistig1 Rus ve Fransiz siirlerinin etkisiyle Italyan, Alman ve Ingiliz kiiltiiriine de ilgi

duyar. Homeros, Goethe, Hugo, Puskin, Moliere gibi edebiyat¢ilardan da etkilenir.”’

™ “fvan Vazov’un ‘Besi Bir Siingiide’ baglikl1 bir yapit1 bulunmamaktadir. Yahya Kemal, muhtemelen
Vazov’un Balkan Savagi hakkindaki siirini okumustur. Siir, Bulgar askerlerin yakinlarina génderilmesi
amaciyla “Besi Bir Siingiide” (ITo met Ha HOX) (...) serisi olarak kartpostala basilmigtir. Kartpostalin 6n
yliziinde bes Tiirk askeri Bulgar bir askerin siingiisiine ge¢irmis sekilde bir resim bulunmaktadir.” Bkz.
Zafer, Zeynep, “Yahya Kemal, Balkanskoto Skopie, zapadniyat Parij i iztogniyat Istanbul”, Detstvo,
yunosestvo, politigeski i literaturni spomeni, Izdatelski tsentir “Boyan Penev”, Sofiya, 2013, s. 166.

’> Zafer, Zeynep, 2009, s.19.

’® Tsaneva, Milena, 1993, s. 30.

" igov, Svetlozar, Istoriya na bilgarskata literatura 1878-1944, Akademicno izdatelstvo “Prof. Marin
Drinov”, Sofiya, 1995, s. 27.

27



1870’te ticareti 6grenmek icin gittigi Oltenitsa’da Romence 6grenir, Romen sairlerinin

yapitlarin1 okur ve egitici konular igeren siirler yazar.78

Sopot’ta 1868°den 1870’¢ dek yazmus oldugu siirleri ask siirleridir.”® Genglik
donemlerinde kaleme aldig1 ask ve doga temal siirleri “Mayis Cigegi” (Maiicka xumka,
1880) baslikli siir kitabinda yer almaktadir. Sanatinin merkezinde doga olan Vazov,
“halk sairi” olmasinin yaninda “doga sarkicisi” olarak da bilinir.% Igov, Vazov’un
yapitlarina iliskin sunu soyler: “(...) onun sarki ve siirleri her Bulgar in soyledigi ilk siir

2,81

ve sarkilardir. Cagdaslar1 Vazov’u Bulgar Edebiyati’nin “halk sairi ve patrik”i

olarak nitelendirirler.®?

Bulgar halkinin Homeros’u olarak nitelendirilen Sanatgmin iki binin tizerinde
siiri bulunmaktadir. Ancak bunlarin disinda kaybolmus ve farkli rumuz kullanarak
yazdig1 icin kendisine ait oldugundan emin olunamayan bir¢ok siirinin daha oldugu

bilinmektedir.®

Vazov, kaleme aldig1 yapitlarinda Bulgar halkinin tarihsel olarak yasadiklarina
da yer verir. Igov, Vazov’u Nisan Ayaklanmasi, Osmanli-Rus Savasi, Sirp-Bulgar
Savasi, Balkan Savasi, . Diinya Savasi gibi tarihi olaylara yapitlarinda yer verdigi icin
Bulgar tarihinin yazari olarak nitelendirir.®* Vazov’un kaleme aldigi yapitlar
icin “Bulgar halk yasamimin sanatsal ansiklopedisi” benzetmesini yapar.®®> Bu baglamda
Bulgar edebiyatgilar1 ve elestirmenlerin aksine siirlerinde hemen hemen biitiin tarihi
olaylar1 ve intikam duygularini igeren Vazov’un sanat anlayisi, siirlerde intikam ve kan

kokusunun olmamasi gerektigini vurgulayan, Balkan Savaslari ile 1. Diinya Savasi’ni

"8 Bojkov, Stoyko, Et al., 1970, 5.91.

® Bojkov, Stoyko, Etal., a.g.e., 5.91.

80 Stefanov, Valeri, Tvorbata-Myasto v sveta, izdatelstvo IK “Diogen.bg”, Sofiya, 2004, s.111.
8l Igov, Svetlozar, 2005, 5.251.

82 {gov, Svetlozar, a.g.e., 5.251.

8 1g0v, Svetlozar, 1995, s.21.

84 Igov, Svetlozar, a.g.e., s. 21

& 1g0v, Svetlozar, 2005, s. 251.
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yasamis ve siirlerini bundan uzak tutmus olan Yahya Kemal Beyatli’'nin sanat

anlayisina yabanci ve uzaktir.®®

1871 yilinda Braila’ya gider ve burada Bulgar komitaci ve ihtilalcilerden olusan
siyasi bir ¢evrenin iginde bulunur. Bu ¢evre, Rusya ve bazi Batili devletlerin destegi ile
Osmanli Devleti’ne kars1 kin duygulart besleyen genglerden olusmaktadir ve Osmanl
topraklarindaki Tirklere karst Bulgarlar1 ayaklanmaya hazirlamaktadir. Onlardan biri
olan Hristo Botev ile Galati’de yakinlasan Vazov, Botev’in kisiliginden etkilenir ve
sosyalist siirler yazar. Iste Vazov, bu siiregte siyasi igerikli yapitlar kaleme almaya
baslar.’’ Bu baglamda yazarin Romanya’da gecirdigi bu doénem (1870-1872),
vatandashigmm ve sanatimin sekillenmesinde bir hayat {iniversitesi olarak goriiliir.®®

1874 yilinda “Yeni Akort Edilmis Kemenge” (Hosonaenacenama 2ycna) siirini yazar.

Vazov’un yaraticiliginda en ¢ok dikkat ¢eken konu Tiirklere karsi bakis agisidir.

Vazov’un Tirklere besledigi nefretini sanatinin ve yasaminin neredeyse her alaninda

gormek olasidir. 7 Agustos 1876 tarihinde “Stara planina” (Cmapa nianuna)’nn® ilk

sayisinda “Pey¢in” takma adiyla yazdigi, Tiirklere olan nefret duygularina yer verdigi

“Avrupa’ya” (Kvm Eepona) adli siirinde sanat¢1 Avrupa’ya soyle seslenir: %

“(..)

Simdi yash [HJEmus®™ korkuyla titrerken,

Tiirk zorbaligi tiim sinirlar1 agmus,

Korku ve nefret tiim diinyaya yayilmisken,

Buna dayanabilir mi diye sormak isterdim Avrupa’ya!
(...)

Ey Avrupalilar, yasayin Siz 6zgiirliik iginde,

% Zafer, Zeynep, 2013, s. 13.

87 Zafer, Zeynep, 2009, s. 23.
% Tsaneva, Milena, 1993, s. 31.
# Koca Balkan Daglari.

% Stefanov, Valeri, 2004, s. 78.
*' Koca Balkan Daglari.
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1gren<; Oliimlerin moda,

Bizden giden kurbanlarin sayisinin ¢ok oldugu,

Bu lanet topraklarda,

Bizim gibi boyunduruk altinda degilsiniz siz,

(...)

Ey Avrupalilar, talihsiz degilsiniz bizler gibi siz,
Yuvanizda sevgili yavrularinizin irzina korkusuzca gegen,
Sizi gz yasina bogan ve kana boyayan,

Boyle kotii barbarlar: evinizde gormediniz siz.”

(...)

Bugiin Bogaz’in utancidir ona bir Tiirk’iin hakim olmasi

(.)%

1877°de yazmis oldugu “Bulgaristan’in Kederleri” (Tveume na bwreapus) adl
siir kitabinda Rakovski, Haci1 Dimitir gibi 1876 Nisan Ayaklanmasi’nda énemli rol
oynayan kisilere ovgiiler diizerken Tiirklere olan nefretini de dile getirir. 1876 yilinda
Batak’ta meydana gelen olaydan sonra kaleme aldigi ve bir Tiirk askerinin agzindan
kazandig1 bir zaferini anlattigr “Tiirk’iin Zaferi” (Tpuym¢pom na mypuuna) baglikli

stirinde bu tilir duygulara rastlamak miimkiindiir:

“Ey Allah’im! Susuzlugumuzu giderdik bir gavurun kaniyla
Yenilgiye ugrattik biz diismanimizi,
Bayragimizi,

Caktik onun kiilleri tistiine!

Muhammed’in ismiyle,
Onlarin kirli hagina ayak bastik,
Ey Allah, bu nasil muhtesem bir zaferdir,

Ve Korkung intikamimizin isareti olarak

92 Tsanev, Georgi, Et al., Ivan Vazov, Sibrani sigcineniya v dvadeset toma, Tom I, Pod redaktsiyata na
Georgi Tsanev, izdatelstvo “Bilgarski pisatel”, Sofiya, 1955, s.111.
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Her tarafta siyah kanlar goriiniir.(.. D i

Vazov, 1878 yilinda Osmanli-Rus Savasi nedeniyle “Kurtulus” (Hzbasnenue)
bashikli yapitin1 yazar. Yapitta Osmanli Devleti yonetiminden kurtuluslarindan ve
Bulgarlarin  “van Dede” ([a0o Hean) oOlarak andiklar1 Ruslara ovgii ve
minnettarhi§indan s6z eder.”* Yazarm “Boyunduruk Altinda” (Iloo uecomo) Ve
“Amealar” (Quuoeyu, 1885) gibi yapitlarinda de bu sevgisini gérmek olasidir.*® Tiim
yasami boyunca hi¢ bitmeyen Rusya sevgisi nedeniyle Vazov zaman zaman elestirilerin

hedefi haline gelir.

Bulgar halk kahramanlar igin yazdigr “Unutulanlarin Destani” (Enones na
3abpasenume, 1881-1884) baslikli yapitlarinda Vazov, “Yeniden Dogus Donemi”
olarak adlandirilan donem isimlerinin ulusal kahramanliklarindan s6z ederek onlari
over. Destanda kahramanlarin fiziksel 6zellikleri, yaslar1 ve kisisel yasamlarindan ¢ok

faaliyetlerine deginir.”

Yazarin ¢alismalar1 arasinda siir, kisa 6ykii, uzun 6ykii, roman, seyahat notlari,
dram, komedya, elestiri, ¢eviri ve cocuklar icin yapitlar bulunur. Igov, farkli tiirde
yapitlar vermis olmasina ragmen Vazov’un sair kisiligini sdyle tamimlar: “(...) her
seyden once Vazov sairdir, biiyiik bir sair. Bu yola sair olarak basladi, sair olarak iin

kazand, Gyle kabul edildi ve son nefesine kadar da siir yazdi. ™

% fvan Vazov’un Tiirklere karsi olumsuz ifadelerin yer aldigi buna benzer siirleri giiniimiize kadar
Tiirkgeye cevrilmemistir. Ozdemir Ince ve Ataol Behramoglu tarafindan “Cagdas Bulgar Siiri
Antolojisi”, “Bulgar Siiri Antolojisi” ve Ahmet Emin Atasoy tarafindan hazirlanan “1860’lardan
Giiniimiize Bulgar Siiri Antolojisi” kitaplarmda Ivan Vazov ve Hristo Botev’in bazi siirleri yer
almaktadir. Ancak bu antoloji kitaplarinda yukarida bahsettigimiz Tiirklere kars1 olumsuz ifadelerin yer
aldigs siirler bulunmamaktadir. Bkz. Ince, Ozdemir, Behramoglu, Ataol, Cagdas Bulgar Siiri Antolojisi,
Adam Yayncilik, Istanbul,1983; ince, Ozdemir, Bulgar Siiri Antolojisi, Dost Yayinlari, Ankara, 1971;
Atasoy, Ahmet Emin, 1860’lardan Giiniimiize Bulgar Siiri Antolojisi, “Aziz Kliment Ohridski”
Universite Yayievi, Sofya, 2014.

% Igov, Svetlozar, 1995, s.19.

% Igov, Svetlozar, a.g.e., s.19.

% Tsaneva, Milena, 1993, s. 39.

*” igov, Svetlozar, 2005, s. 254.

P}
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Vazov, XIX. yilizy1l sonlarina kadar lirik; bu donemden sonra ise nesir tiiriinde
yaputlar verir.® ilk kisa dykiisii 1886 yilinda yayimlanir. “Vilko Savasta. Sirp-Bulgar
Savagsiyla llgili Oykiiler” (Bvaxo na eotina. Paskasu uz cpvbcko- 6vreapcekama 6otind,
1886) baslikli ykii kitabin1 “Uzun Ovykiiler ve Hikdyeler” (IToeecmu u paszkasu, 1891-
1893) baslikl1 kitabi izler. 1894-1895 yillarinda ise iki ciltlik “Karalamalar ve Renkler”

(Upacku u wapku) baslikli kitabini yayimlar.*

1883 yilinda Filibe’de (Plovdiv) yazmis oldugu “Hor Goriilenler” (Hemunu-
Heopaeu) baglikli uzun Oykiisinde Vazov’un da aralarinda oldugu, Osmanli
topraklarinda isledikleri sugtan Otiirli Romanya’da miilteci olarak yasayan Bulgar
eskiyalart kaleme almistir. Vazov, romanda adi gegen karakterlerin gergek yasamda

farkli isimlerle var oldugunu ifade eder.'®

Sismanov ile bir sohbeti sirasinda yazar,
yapitt hakkinda sunlari soyler: “Bu uzun d&ykii Romanya’da benim de aralarina
diistiigiim eskiyalarin hayatimin tam olarak tasviridir. Yaputtaki gen¢ sair Brigkov

benim. Diger herkes farkl isimler altinda hayatta olan kimselerdir. ~101

1885 senesinde “Amcalar ’(Yuuosyu) adli uzun oOykisinii kaleme alir.
“Boyunduruk Altinda” (IToo ueomo) baslikli romaninda da karsimiza ¢ikan Haci Smion,
Ivanco Yota, Fratyu Bey, Mico Beyzade gibi kisiler bu uzun 6ykiide de yer alir.
Yapittaki kisiler vatanseverdir; ancak korkaktirlar. Yazar, yapitinda Bulgarlarin
bagimsizligi i¢in kendini feda edecek cesareti olmayan, rahatina diiskiin bu kisilerle alay

eder.1%?

“Hor Goriilenler” (Hemunu-Heopaeu, 1883) ve “Amcalar”(Quuosyu, 1885)

adl1 iki uzun Sykiisii disinda “fvan Aleksandir” (Msan Anexcanowp, 1907) ve “Nora”

% Dinekov, Petir, Vazov-Maystor na Bilgarskiya razkaz, Pisateli i Tvorbi, izdatelstvo “Narodna
Kultura”, Sofiya, 1958, s. 42.

% 1g0v, Svetlozar, 2005, s. 262.

100 Igov, Svetlozar, 1995, s. 37.

101 Sismanov, ivan D., 1976, s. 261-262.

102 7afer, Zeynep, 2009, 5.29
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(Hopa, 1909 ) baglikl1 iki uzun &ykii denemesi daha bulunmaktadir. Ancak bu iki dykii

“Hor Goriilenler” ve “Amcalar” dykiilerinde oldugu kadar basar1 elde edememistir.'%

Yapitlarinda tarihsel olaylara sik¢a yer veren yazar “Geliyor mu? ”(Hoe au?)
adli kisa oykiisiinde 1885 yilinda Sirp-Bulgar Savasi sirasinda bir annenin savasa giden

oglunu bekleyisi ve oglunun 6liimii iizerine yasadigi liziintii anlatilir.

“Geliyor mu?”(Moe nu?, 1889-1890), “Yotso Dede Gériiyor” ([aoo Hoyo
aneoa, 1900), “Misafirperver Olmayan Bir Koy~ (Hecocmonrobuso ceno), “Karandagsev
Ava Gidiyor” (Kapoawes na nos), “Deliorman’da Bir Macera’(Eona oouces us
Henuopman), “Bir Bulgar Kadini”’(Eona 6waeapka, 1889) baslikli 6ykiiler, Vazov’un en

iyi 6ykiileri arasinda sayilmaktadir.'®

Vazov’un “Koca Balkan Daglarinin Bir Kosesi”(Eoun xvm om Cmapa
naanuna, 1882) ve “Rodoplarin Derinliklerinde” (B Heopama na Pooonume) ¢ibi
seyahat notlar1 da bulunmaktadir. “Bulgaristan’in Disinda ~ (M36vn bvaeapus) baslikli
yapit1 ise Rusya, Istanbul, Biikres, Belgrad, isvigre’deki seyahat notlaridan olusur.'®®
Farkl: iilkeleri gérmiis olan Vazov, milliyet¢i yaklagiminin etkisiyle kendi iilkesinden
daha giizel bir yerin olmadigimi soyle dile getirir: “(...) Bana oyle geliyor ki

yeryiiziindeki hi¢chbir toprak bu iilke kadar giizel degil.(...) ~106

Bunlarin disinda sanat¢inin komedya ve drama tiirii yapitlar1 da bulunmaktadir.
Sanat¢inin ilk komedya yapiti “Mihalaki Aga”(Muxanaxu uop6adacu, 1882)’dir.
“Mihalaki Aga” komedyasindan daha biiyiik edebi degere sahip olan “Mortagon”

(Mopmacon, 1882) baslikli komedyasini ise K. Veligkov ile birlikte yazar.

108 Igov, Svetlozar, 1995, 5.40.

104 Zafer, Zeynep, 2009, s. 33.

105 Igov, Svetlozar, 2005, s. 264.

106 Bojkov, Stoyko, Et al., 1970, s. 210.
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Entrikalara yer verilmeyen “Eskiyalar” (Xvwose, 1894) baslikli dramasi
eskiyalarin yasamindan bir kesittir.'”" “Ivaylo” (Meaiino, 1913) dramasinda ise XIII.
yiizyil derebeylik ziilmune karsi koyliilerin ayaklanmasi ele ahmr.'® Ancak 1896
yilinda yazdigi “Beloduskov” (Benodywog) dramasi elestirmenler tarafindan Oyle
biiylik elestiriler alir ki Vazov uzun siire tiyatro yapiti kaleme almaz. K. Kristev,
Vazov’un drama alanindaki yetersizligini soyle elestirir: “(...) Tivatro yazart olarak
Vazov i¢in iyi seyler soylenemez. Drama tarihimizde hep onun kusurlar: hakkinda

konusulur. »109

Uzun bir aradan sonra kaleme aldig1 “Gazeteci mi?” (Becmuuxap au?, 1900),
“Ikili Miicadele” (Hqeyb6oii, 1902) ve “Koltuk Diiskiinleri” (Cnyoc6oconyu, 1903) adli
komedyalar sanatcinin en iyi tiyatro yapitlart arasinda sayilmaktadir.'® Ozellikle
“Koltuk Diiskiinleri” baslikli komedya teknik olarak en iyi Bulgar komedyalarindan biri
olarak goriilmektedir.**! Konstantin Stoilov Hiikiimeti zamaninda bakanlik gérevi yapan
Vazov, bu komedyada buradaki deneyimlerinden faydalanir. Sanatgi, bakanlik yaptigi
sirada arkadas1 fvan Popov’a sunlar anlatir: “Bay Popov, Bakan olarak ¢ok fazla can
stkintim ve bag agrilaruim var. Hele bu yiizsiiz koltuk diiskiinlerinden &yle biktim ki.”
Yapitta adi gecen Bakan Baltov da Vazov’un bakanlik yaptigi donemde yasadiklarina
benzer bir bi¢imde insanlarin onu rahatsiz etmesinden sikayetgidir: “(...) Ne evde rahat

var ne de bakanlikta rahat caligabiliyorum.” 112

97 Bojkov, Stoyko, Et al., 1970, 5.197.

108 Bojkov, Stoyko, Etal., a.g.e., 5.202.

109 Kristev, Kristd, “Ivan Vazov”, Mladi i stari, Izdatelstvo “Zahari Stoyanov”, Sofiya, 2003, s.89.
1o Igov, Svetlozar, 2005, s. 264.

n Igov, Svetlozar, 1995, s.55.

112 Bojkov, Stoyko, Etal., a.g.e., 5.205.

34



Vazov’un sdz konusu yapit1 1979 yilinda ismail Aglagiil tarafindan dilimize
cevrilmisg, 2001 yilinda da Ankara’da sahnelenmis ve bir yil sonra da Kiiltiir Bakanlig1

tarafindan kitap olarak yaylmlanmls‘ur.113

Toplum i¢in sanat anlayisini  benimseyen Vazov yaraticiliginin  daima
Bulgaristan’a ve Bulgar halkina faydali olmasini ister. Bu baglamda yazar, Pengo
Slaveykov’un yapitlarini Bulgar halkina ve gergeklige uzak kaldigini diisiindiigii igin
elestirir.* O dénemde Bulgar Edebiyati’nda da etkisini gosteren “sanat i¢in sanat”
anlayiginin, halka faydali olmadigi ve belli bir amaci olmadigin1 savunarak bu sanati
elestirir. Sanatinin ilk dénemlerinde kaleme aldig1 doga ve ask temali siirleri, Pengo
Slaveykov’un elestirdigi bu yapitlarina yakindir ve yakin arkadasi Sismanov ile yaptigi

bir sohbet sirasinda kendisini de bu konuda sert bir sekilde elestirir.**?

Bulgaristan’daki politik sorunlardan dolay: istanbul iizerinden gittigi Odesa’da
(Rusya) “Boyunduruk Altinda” baslikli romanini yazar. Milena Tsaneva’ya gore
Vazov’un kaleme aldigi “Amcalar” (Qunosyu, 1885), “Boyunduruk Altinda” (Tloo
ueomo, 1889-1890) ve “Yeni Toprak” (Hoea zems, 1896) baslikli yapitlari birer

iiclemedir''®

ve bu liglemenin igerisinde en giiclii olan “Boyunduruk Altinda” bashkl
romanidir. Yazarin “Boyunduruk Altinda” (Iloo ueomo, 1889-1890) baslikli romaninin
devami niteliginde olan “Yeni Toprak” (Hoea 3ems, 1896) adli romani edebi agidan

zayif bulunularak sert bir bicimde elestirilir.**’

Bu calismanin konusu olan “Boyunduruk Altinda” baslikli yapit, 1889-1890

yillart arasinda “Shornik za narodni umotvoreniya, nauka i knijnina” (Céopnux 3a

'3 Zafer, Zeynep, 2009, s. 35.

114 Bojkov, Stoyko, Et al., 1970, 5.98.

115 Bojkov, Stoyko, Etal., a.g.e., s.101.

“® Tsaneva, Milena, “Za natsionalnata epopeya “Pod igoto”, V tirsene na geroya, Dirjavno izdatelstvo
“Narodna prosveta”, Sofiya, 1979, s. 42.

W7 Kristev, Kristd, 2003, 5.89.
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118

Hapoonu ymomeopenus, Hayka u khusxcnuna) — adli dergide tefrikali olarak yayimlanir,

1894 yilinda ayr1 bir kitap olarak basilir.™™ 1910 yilinda ise tiyatroya uyarlanir.*?

Bulgar toplumu igin biiyiik bir 6neme sahip oldugu goriisii kabul ettirilen soz
konusu romanda Vazov, Osmanli Devleti’ni ve yoneticilerini agir bir bigimde
elestirerek Bulgar halkinin 1876 yilinda ¢ikardigi Nisan Ayaklanmasi’ni ve ayaklanma
hazirliklarin1 kendi bakis agisiyla verir. Bununla birlikte Bulgar halkinin Osmanli
Devleti’ne kars1 dikkatli olmasi ve Rusya’ya olan sadakatini unutmamasi konusunda

olagantistii bir ¢caba gosterir.

Osmanli-Tiirk imgesinin son derece olumsuz bir bakis agisiyla ele alindigi

romanin detayli incelemesi asagidaki boliimde ele alinacaktir.

18 «Sbornik za narodni umotvoreniya, nauka i knijnina”, “Halk Soylenceleri, Bilim ve Edebiyat
Derlemesi” anlamina gelmektedir.

19 Aretov, Nikolay, Cernokojev, Nikolay, “Pod igoto”, Bilgarska literatura XVIII-XIX vek, izdatelska
kishta “Anubis”, Sofya, 2008, s.453.

2% Radev, Radoslav, Ivan Vazov i bilgarskoto predvecerie, Izdatelstvo “Slavena”, Varna, 1999, s. 96.
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III. BOLUM

“BOYUNDURUK ALTINDA” ROMANINDA OSMANLI-TURK iMGESI
3.1. “Boyunduruk Altinda” Romanina Genel Bir Bakis

[van Vazov’un Victor Hugo’dan etkilenerek yazdigi “Boyunduruk Altinda”
baslikli roman1 Bulgar Edebiyati’nin en 6nemli yapit olarak degerlendirilmektedir.
Yakin arkadasi Sismanov ile yaptigi bir sohbet sirasinda sanat¢i romanini yazarken

Victor Hugo’dan etkilendigini su s6zleriyle dile getirir:

“Odesa’da romanimi yazmaya bagladigimda Victor Hugo’nun ‘Sefiller’
romanina benzer bir yapit yazmaya niyetlendim, romanin baslangicinda
gorildiigii lizere Ognyanov’un Marko Aga’nin evine siginmasi, Jean
Valjean’in Monsenydr Bienvenu’nun evini geceleyin ziyaretini

hatirlatryor. »121

Yazar romanda Goethe’nin “Geng Werther'in Acilari” mektup romani, Robert

Schumann’in “Genoveva” ve Shakespeare’in “Hamlet” baslikli yapitlarinin yani sira

diinya edebiyat¢ilarinin da adlarin sik sik anar.'?

121 Sigsmanov, ivan D., 1976, s. 263.

122 \Jazov, Goethe’nin kahramani “Gen¢ Werther”in yasadiklarim “Boyunduruk Altinda” bashikh
yapitinda kendi kahramanlarina da yasatmistir. Ornegin sosyalist yanlis1 “Rus dgrenci” olarak anilan
Kandov, tipki Goethe’nin “Gen¢ Werther'in Acilart” baglikli yapitinda Werther’in nisanli olan Lotte’ye
kars1 besledigi askin aynisin1 Ognyanov’un sevgilisi Rada’ya kars1 yasar. Kandov da Geng Werther gibi
romanin bagkahramani olan Ognyanov’un sevgilisi Rada’ya agik olur. Burada da Rada’ya yazilmis bir agk
mektubu vardir. Bir diger ornek ise “Genoveva” baslikli yapitidir. Kont’un savasa gitmesinin ardindan
Kontes iftiraya ugrar. Savastan donen Kont, esinin oldiiriilmesi i¢in emir verir; ancak Kontes’i daga
gotiiren muhafiz, kadin1 6ldiirmez. Bunun {izerine Kontes bir magarada hayatini siirdirmeye mecbur
kalir. Yillar sonra ormanda esiyle karsilasan Kont, esinin su¢suzlugunu anlar. Genoveva draminda oldugu
gibi bagkahraman Ognyanov, nisanlis1 Rada’y1 Kandov ile birlikte gordiigiinde aralarinda bir agk oldugu
yanilgisina kapilir. Ayaklanma sirasinda biiyiik acilar yagayan Rada, sugsuzlugunu Ognyanov’a anlatmak
icin bir mektup yazar. Yapitin son boliimiinde Sokolov’un Ognyanov’a Rada’nin sugsuz oldugunu
anlatmasi lizerine Ognyanov’un saklanmis oldugu yikik dokiik bir kuliibede Rada ile karsilagirlar. Vazov,
Genoveva draminda oldugu gibi Rada ve Ognyanov’a benzer olay1 yasatmistir.
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Milena Tsaneva’ya gore Vazov, Bulgar Edebiyat Tarihi’ndeki ilk profesyonel
yazardlr.123 Siirgiin  yillarinda yazdigi yapitina iliskin sanat¢i romaninin besinci

basiminda su ifadeleri kullanir:

“Odesa’da yaklasik bir sene gecirdim. Orada yitirilen vatan iizerine ¢ok
fazla keder, ac1 ¢ektim. (...) Ancak sonra bana bu romani yazma ilhami
geldi ve yeniden Bulgaristan’in havasini teneffiis ettim, binlerce am
canlandi, binlerce parlak ve giizel resim...(...) Siirgiin acilarini unuttum.
(...) Simdi ise bu siirgiine minnettarim.”**

Bulgar ki yiiceltip Tiirkleri asagilayan bu roman, Bulgar elestirmenlerince
Osmanli Devleti’nin son yillarindaki Bulgar yasamimin kiigiik bir ansiklopedisi,®* tiim
Bulgar nesillerine vatan sevgisini asilayan bir kitap olarak nitelendirilir. **° Aym

zamanda yapit, Yeni Bulgar Edebiyati tarihindeki ilk roman olma 6zelligine sahiptir.*?’

Vazov, romanin baslig1 i¢in arkadaglarina on tane segenek sunar, aralarinda
“Kanli Safak” (Kvpsasa 3aps)’in da oldugu basliklardan “Boyunduruk Altinda” en iyi

baslik olarak secilir.'?®

Siyasi bir amagla yazilmis olan bu yapit 6zellikle sosyalist donem yoneticilerinin
maddi destegi ve ¢abasiyla Bulgar Edebiyat tarihinde en ¢ok gevirisi yapilmis kitaptir.

2

Bu baglamda Vazov “Boyunduruk Altinda” roman ile yurtdisinda tin kazanan ilk
Bulgar yazari olma &zelligine sahip olur.'® Arastirmaci yazar Dr. Ismail Cambazov

makalesinde ““(...)Tiirk diismanhgi ile bilinen iinlii Bulgar yazari Ivan Vazov’un

Tiirkgeye de ¢oktan cevrilmis, Istanbul’da birka¢ defa basilmis ‘Esaret Altinda’ bashkl

128 Tsaneva, Milena, Pod stranitsite na “Pod igoto”, Izdatelstvo “Bilgarski Pisatel”, Sofiya, 1976, s. 10

124 foov, Svetlozar, 2005, s. 259.

125 Tsaneva, Milena, a.g.e., s. 12.

126 Mihaylov, Dimitir, Literaturni Analizi, Pod igoto, izdatelstvo “Abagar”, Veliko Tirnovo, 2002, s. 104.
27 Hadjikosev, Roman, “Romamt ‘Pod igoto”, istoriya na Bilgarskata literatura 1878-1918,
Universitetsko izdatelstvo v Bukurest, 2003, s. 62.

'?® Radev, Radoslav, 1999, s. 93.

129 Igov, Svetlozar, 1995, s.16.
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romani(...)** demektedir; ancak yapilan detayh kiitiiphane taramalar1 sonucu romanin
herhangi bir Tiirk¢e c¢evirisine ulasilamamistir. Vazov’un Tiirklere sovenizme varan
yaklasimi ve Tirklere karsi asir1 nefret sdyleminden dolayr yapitin heniiz Tiirkge

cevirisi bulunmadigini séylemek yanlis olmayacaktir.

Vazov, li¢ boliimden olusan romaninin ilk boliimiinii Odesa’da, ikinci ve {igiincii
boliimiinii ise 1889 yilinin bahar ayinda Bulgaristan’a dondiikten sonra Sofya’da

yazar. ™

Romanda her boliim birbiriyle baglantilidir. Birinci boliimde 35, ikinci boliimde
37, tigiincii boliimde ise 16 baslik bulunmaktadir. Yapitta ti¢ tip baslik vardir. Birinci tip
baslik altinda olaylar kisa hikaye tarzindadir. Romanin birinci boliimiinde yer alan ve
Rada’nin 6grencilerinin halk oniinde sinav yapildigt “Rada’'min Heyecani” (Paounu
svanenus) bashigr ile Ognyanov ve arkadaglarinin diizenledigi dram gosterisinin
anlatildig1 “Gésteri” (Ilpedcmaenenuemo) bashg buna drnek niteligindedir. Ikinci tip,
uzun hikaye seklindedir ve olaylar birbiriyle baglantilidir. Ognyanov’un Marko Aga’nin
evine gizlice girdigi sahnenin yer aldig1 “Misafir” (I'ocm) bashgi ile degirmenci Stoyan
Dede’nin evine saklanmasi, orada iki Tiirk’ii 6ldiirmesi ve oradan manastira gitmesi
gibi olaylarin anlatildig1r “Firtina” (Bypsama) basliklar1 bu tipe 6rnek olusturur. Ugiincii
tip bagliklar ise bir fikir igerir. “Bir Halkin Sarhoslugu” (I[Tusincmeo na eoun napoo) ile

132

“Uyanis” (IIpo6yscoane) bagliklari buna oOrnektir.”* Tim bu farkli tip basliklara

ragmen roman bir biitiindiir ve olaylar biitlinSel bir akis i¢inde anlatilir.

Romantizm akimimin etkisinde kalinarak yazilan romanda 1876 Nisan
Ayaklanmasi 6nemli bir yer tutar. Vazov, ayaklanma sirasinda Biikres’e kagtigi igin

ayaklanmaya iliskin bilgileri Hr. F. Popov’un anilarinin yer aldig1 “Samuil. 1876 Nisan

130 Cambazov, Ismail, “Bulgaristan Miislimanlarinin Manevi Durumu ve Sorunlar1”, Balkanlarda Islam:

Miadi Dolmayan Umut, TIKA 5. Cilt, 2016, s.134.

31 Minev, Dimo, ivan Vazov, Prougvaniya i izvori na tvorgestvoto mu, izdatelstvo “Narodna Kultura”,
Sofiya, 1967, s. 41.

132 Mihaylov, Dimitir, 2002, s. 109.
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Ayaklanmasi Uzerine Tarihi Oykii” (Camyun. Ucmopuuecku paskasz no 6bCmaHuemo Ha

1876 200una.) baslikli kitaptan edinir.*

Nisan Ayaklanmasi’ndan énce Osmanli imparatorlugundan ayrilmak isteyen
Hersek halki 1875 yilinda Hersek Ayaklanmasi’ni ¢ikartir. Bu ayaklanmanin etkileri
Rus propagandasi ve Rusya tarafindan desteklenen Bulgar ihtilalcilerin propagandasi
neticesinde Osmanli Devleti sinirlarinda yasayan Bulgar halkinin kiiciik bir kisminda
goriilir.®* 1875 yilinda Eski Zagra’da kiigiik capta bir ayaklanma gerceklestirir."*
Ancak bu ayaklanma basarisizlikla sonuglanir ve bunun {izerine hazirliklar yogunlagir.
1876 yilinda Bulgarlarin tarihine gecen Rusya’nin da Osmanli Devleti’ne savas
gerekgesi olarak gosterdigi daha biiylik bir ayaklanma olan Nisan Ayaklanmasi
gerceklestirilir. Ayaklanma hazirliklari ¢ergevesinde Bulgarlarin yasadigi Osmanli
Imparatorlugu cografyasinda icinde dort bolge secilir ve bu bolgelerde baskanlar
belirlenir. Hazirliklar dordiincii bolge olan Filibe bolgesinde daha biiyiik sonuglar verir.
Koprivsititsa, Panagiiriste, Klisura, Batak gibi kdy ve kasabalar ayaklanma harekatinin

merkezi olur.*®

Yazar “Boyunduruk Altinda” romanida adi gecen isimlerin biiyiik bir kisminin

Sopot’ta yasayan kisilerin prototipi oldugunu dile getirir.**" Bulgar tarihinde rol

oynayan Todor Kableskov'®, Vasil Levski, Panayot Volov'*®, Georgi Benkovski'*,

*% Minev, Dimo, 1967, s. 41.

3% Simgir, Bilal N., 1989, s. LXIX.

135 Eski Zagra Ayaklanmasi: Osmanli Imparatorluguna karsi kurulmus olan komitelerin 16 Eyliil 1875te
¢ikarmay1 planladiklari bir ayaklanmadir. Ayaklanma plani ise soyledir; 16 Eylill gecesi isyancilar sehrin
batisinda belli bir yerde toplanilacak, topluca kasabaya saldirilacak, sancak konag: zapt edilecek ve Tiirk
mabhallesi atese verilecektir. Planladiklar1 zamanda Eski Zagra sehrinden 24 isyanci bulusma yerine gelir
ancak koylerden gelen olmaz. 24 kisilik ¢eteden olusan kasabaya saldirmaya cesaret edemeyerek
Balkan’a gekilirler. Dolayisiyla Eski Zagra ayaklanmasi basarisizlikla sonuglanir. Bkz. Simsir, Bilal N.,
1989, s. LXX-LXXI.

1% Simsir, Bilal N., a.g.e., s. LXXVI.

137 fvan D.Sismanov, 1976, s. 263.

138 Todor Kableskov (1851-1876) Bulgar isyan faaliyetlerinde yer alan bir isimdir, 1876 Nisan
Ayaklanmasi hazirliklarina katilmustir.

139 panayot Volov (1851-1876) Bulgar isyan faaliyetlerinde yer alan bir isimdir, 1876 Nisan Ayaklanmas:
hazirliklarinda yer almustir.

0 Georgi Benkovski (1841-1876) Bulgar isyancilardan biridir. Bir siire Anadolu topraklarinda kalir,
isledigi suglardan dolay1 kendi memleketine degil baska bdlgelerdeki isyan hazirliklarma katilir. 1875
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Rakovski gibi ayaklanma hazirliklarinda rol almis birgok tarihi kigilere ve olaylara
romaninda yer verir. Svetlozar Igov’a gére roman ayaklanmanin disinda Bulgar halkinin

adetlerini ve yasam bi¢imlerini de yansmr.141

Romanin tarihi roman olup olmadigi hakkinda bir¢ok fikir one siiriilmiistiir.
Milena Tsaneva romanin tarihi bir roman oldugunu ileri stirerken Dimitir Mihaylov’a

gore kitap tarihi bir roman degil siyasi bir romandir.**.

3.2. “Boyunduruk Altinda” Romaninda Olaylar

Yapitin birinci bolimii romanin bagkahraman1 Boygo Ognyanov’un 1875 yili
Mayis ayinda Diyarbakir’dan siirgiinden kagarak Akca Kilise kasabasina gelmesiyle
baslar. Siyasi su¢ isledigi icin sekiz yil siirgiin hayati yasamis ve gercek adi ivan
Krali¢’i Boygo Ognyanov olarak degistiren baskahraman, babasinin yakin arkadasi,
varlikli Bulgar Marko Ivanov’un yaninda saklanmak igin Akga Kilise’ye gelir. Sokakta
karsilagtig1 ve ilk kez gordiigli bir gen¢ olan Doktor Sokolov’a Marko Aga’nin evini
sorar. Sokolov, evinin yolunu tarif ettikten sonra Ognyanov’un tizerindeki kiyafetlerin
cok eski ve yipranmis oldugunu goriir ve ona iizerindeki ceketini verir. Marko Aga dnce
bahgesine gizlice giren, ardindan da kendini tanitan Ognyanov’a evini agar. Ancak gece
bekgilerinin bir kagak olan Ognyanov’u fark etmesi iizerine bagkahraman Marko’nun
evini terk etmek zorunda kalir ve on ii¢ on dort yaslarindaki Mariyka adinda kiigiik

kiziyla yasayan Stoyan Dede’nin degirmenine gizlenir.

Eski Zagra Ayaklanmasi hazirliklarinda yer almistir. Eski Zagra Ayaklanmasi’nin bagarisizlikla
sonuglanmasinin ardindan Romanya’ya gider, daha sonra 1876 Nisan Ayaklanmasi hazirliklarinda da faal
olarak yer alir.

Y1 gov, Svetlozar, “Pod igoto kato natsionalen epos”, Almanah VI. Klas, Narodni pesni, Bilgarska
literatura, Cujda literatura, izdatelstvo Slovo,Veliko Tirnovo, 1994, s. 187.

142 Mihaylov, Dimitir, Ivan Vazov, istoriya, poetika, dialozi, izdatelstvo “Dar-Rh”, Veliko Tirnovo, 2016,
S. 222
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Degirmene birkag giin 6nce Ivanovo koyiinden Dagli Gango’nun ¢ocugunun
basini kesen, kasabada zorbaliklartyla taninan Emeksiz Pehlivan ile Topal Hasan adinda
iki Tiirk yanlarinda bir kdpekle gelir. Mariyka’yi fark eden iki silahli Tiirk, kiza tecaviiz
etmek icin babasina raki almaya gitmesini emreder. Ne var ki Stoyan Dede kizini yalniz
birakmak istemedigi i¢in emirlere itaat etmez. Bunun flzerine iki Tirk, yash
degirmenciyi baglayip gozlerinin 6niinde Mariyka’ya tecaviiz etmeye kalkar. Yasanan
bu olaylara tanik olan Ognyanov, daha fazla dayanamaz ve saklandigi yerden ¢ikarak
Emeksiz Pehlivan ile Topal Hasan’i oldiiriir. 1ki cesedi Stoyan Dede ile birlikte
degirmenin yanma géomer. Olayin ardindan ti¢li de o gece manastira siginir. Birkag yil
once Levski’nin de saklanmis oldugu manastirda degirmendeki cinayete taniklik eden
kasabanin delisi Mungo da yasamaktadir. Bir Osmanli askerinden siddet gordiigi igin
Osmanlilara karsi nefret besleyen Mungo, Tiirkleri dldiirmesinden dolay1r Ognyanov’a

hayranlik duyar.

Ognyanov’un bekgilerden kactigi gece “Nezavisimost”(Hesasucumocm)™®

gazetesi ile isyan bildirisinin oldugu ceketi bek¢inin eline geger. Ancak ceket Sokolov’a
ait oldugu i¢in Sokolov konaga Akca Kilise kasabasinin resmi yoneticisi olan Bey’in
yanina sorgu i¢in ¢agirilir ve birka¢ sorgudan sonra hapse atilir. Bu haberi duyan
Marko, Bulgar Ganko’nun kahvehanesine gider, orada bir Osmanli onbasisi olan Serif
Aga ile karsilasir, Sokolov i¢in kefil oldugunu ve onun bu sugu islemedigini ifade eder.
Onbaginin gazete ve mektubu unutarak bir siireligine kahvehaneden ayrilisini firsat
bilen Marko, isyan bildirisini bir tip ilaniyla; gazeteyi de higbir siyasi 6zelligi olmayan

144

“Zornitsa” (3opnuya) gazetesiyle degistirerek Sokolov’un kurtulmasimni saglar.

143«Bagimsizlik” anlammna gelen Nezavisimost (Hesasucumocm) gazetesi “Yeniden Dogus Dénemi”
olarak adlandirilan donem edebiyat¢ilarindan olan Lyuben Karavelov’un editorliigiinii yaptigi bir
gazetedir. Biikreg’te yayimlanir. Gazete, “Svoboda” (Ceo600a) gazetesinin 23.02.1873 yilinda 23. son
sayisindan sonra basilmaya baglanir. Bulgar ayaklanmalarinda 6nemli rol oynayan bir gazetedir. BKz.
Antonova, {lonka, Et al., 2001-2002, s. 751.

144 Zornitsa (3opnuya): 27 Ocak-22 Temmuz 1864 yillari arasinda Braila’da (Romanya) haftalik olarak
yayimlanan ilk Bulgar dergisidir. Ayn1 zamanda Istanbul’da da yayimlanmistir. Bkz. Antonova, flonka,
Etal, a.g.e, s. 401
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Doktor Sokolov’un hapse atilmasini manastirin papaz yardimcisi Vikentiy’den duyan
Ognyanov, onu kurtarmak iizere yola ¢ikar. Ancak serbest birakilan Sokolov ile yolda

karsilasir ve iki gen¢ adam yakin bir arkadashk kurar.

Bu sirada, kasabanin varlikli ailelerinden Tiirk yanlis1 bir Bulgar olan Yordan
Aga’nin evine ziyarete gelen bazi Bulgar misafirler vardir. Yordan Aga’nin kizina asik
Stefcov ile Yordan’in kiz kardesi olan Haci Rovoama’nin aralarinda bulundugu
topluluk Doktor Sokolov’un tutuklanmasi olayini degerlendirir ve komitacilara olan

nefretlerini dile getirir.

Yordan Aga’nin kiz kardesi Hac1 Rovoama’nin yaninda evlatlik olarak biiyiiyen,
mahalle mektebinde 6gretmen olan Rada, halk 6niinde kiz 6grencileri sinav yapacaktir
ve bu yiizden ¢ok heyecanldir. Ogrenci velileri smav igin kasabada toplanir. Tiirk
yanlist olarak bilinen Stefcov’un 6grencilere zor sorular sormasi tizerine halkin arasina
karismig olan Ognyanov yasanan bu duruma miidahale eder. Ayni sorular1 daha kolay
sorarak cevap alir ve bir anda halkin sempatisini kazanir. Ognyanov’un sordugu soruyu
yanlis anlayan oOgrencilerden birinin Bulgarlar1 Osmanli Devleti’nden Rusya’nin
kurtaracaglr yanitini vermesi lizerine Stefcov sinirlenir ve oradan uzaklasir. Kiz
okulunda 6gretmenlige baslayan Ognyanov, Rada ile daha fazla goriisme firsat1 bulur ve

aralarinda agk baslar.

Bu sirada Ognyanov hakkinda Akga Kilise’de c¢esitli sdylentiler ¢ikar ve geng
adam merak konusu olmaya baslar. Haci Rovoama okulda bir masa iizerinde halki
ayaklanmaya davet eden siirler gordiigiinde gergekleri fark eder ve Rada’ya
Ognyanov’un bir komitaci oldugunu sdyler. Bunun iizerine Ognyanov ger¢ek kimligini
Rada’ya agiklar. Ancak bu geng¢ komitaci hakkindaki tiim gercekleri 6grenen Rada’nin

Ognyanov’a olan agki daha da artar.
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Ognyanov’un sakin gegen gilinleri Papaz Natail ile Stoyan Dede’nin
degirmeninin yanindan gecerken yasadigi bir olayla bozulur. Degirmenin yakininda
olan Onbasi Serif Aga, Papaz Natail ve Ognyanov ile sohbete koyulur. Tam o sirada
cayirdan birden bire ortaya ¢ikan ve Ognyanov tarafindan oOldiiriilen Emeksiz
Pehlivan’in kopegi, iki Tirk’tin gdmiilii oldugu mezarlik etrafinda gezinmeye baglar ve
Ognyanov’a saldirir. Kdpegin bu hareketleri onbasiy1 kuskulandirir. Ancak olayin ¢ok
fazla {istiinde durmadan kafasinda olusan kuskularla oradan uzaklasir.

Ognyanov Akca Kilise’de bulundugu siirede Bulgaristan’in bagimsizlii i¢in
calisan bazi ayaklanma yanlis1 arkadasiyla toplanir ve birlikte ayaklanma hazirliklari
yaparlar. Ognynanov, ayaklanma hazirliklar i¢in daha fazla gelir elde etmek, okuma
salonuna dergi ve kitap alabilmek i¢in “Genoveva” baslikli dram gosterisine hazirlik
yapar. Gosteri sonunda oyuncu Ve izleyiciler Bulgarca ayaklanma sarkilar1 soyler.
Bulgarca bilmeyen Bey, sarkilarin anlamimi Damyango’ya sorar. Ancak Damyango
dogru bir ¢eviri yapmaz ve sOylenilen sarkilarin gosteriyle ilgili oldugunu ifade eder.

Gosterinin ardindan Stef¢ov’un tiyatroda olanlar1 Onbasi Serif Aga’ya iletmesi
tizerine Ognyanov, Bey’in konagina hesap vermesi ig¢in cagrilir. Ancak Ognyanov,
soylediklerinin ayaklanma sarkilart olmadigina Bey’i ikna eder ve ceza almaktan
kurtulur.

Akga Kilise’de bulunan Ganko’nun kahvehanesinde Bulgarlar Avrupa’daki i¢ ve
dis politikay1 konusurlar. Rus hayrani olan Bulgar Migo Beyzade Aga, Rusya’nin Kirim
Savasi’nda maglup olmasina kizar ve Rusya’nin her zaman kazanacagina inanarak bu
yenilgiyi reddeder. Konusmaya katilan Marko Aga ise bes yiiz yillik sultanligin
devrilecegine inanmamaktadir. Ancak kahvehanedeki biiylik c¢ogunluk o6zgiirliigiin
“Ivan Dede” yani Rusya sayesinde gelecegine inanmaktadir.

Kahvehanede bulunan Deli Mungo, “Rus” diye hitap ettigi Ognyanov’a

heyecanla basini kesme isareti yapar, Mungo’nun bu hareketinden Ognanov’un aklina
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Stoyan Dede’nin degirmeninde iki Tiirk’ii 6ldiirdiigiinii Mungo’nun gérmiis olabilecegi
gelir. Bu hareketlerden siiphelenen, birkag¢ giin 6nce de K. de Y5 Kirklarelili bir Bulgar
ile tanisan ve orada ne Boyco ne de Ognyanov soyadina ait birisinin olmadigini 6grenen
Stefcov, Ognyanov’un gercek kimligini 6grenmek iizere ona bir oyun diizenlemeye
karar verir. Arkadasi Merdivenciev ile birlikte “Dunav” (fynas)**® gazetesinde
Diyarbakir’dan kacan Ivan Krali¢’i tasvir eden sahte bir yazi diizenlerler. Merdivenciev
gazeteyi Ognyanov’un gormesi igin okula getirir. Bunun {izerine gazeteyi goren
Ognyanov, gazeteyi derhal yok eder.

Ayn1 aksam Papaz Stavri’ye gidecek olan Ognyanov ve Sokolov’un yolda onlari
takip eden birisini fark etmeleri iizerine takipg¢inin pesinden kosmaya baslarlar. Takipgi
bir siire sonra izini kaybettirir ve bir kap1 arkasina saklanmay1 basarir.

Papaz Stavri’nin evinde, komitaci misafir olan Kandov, Kor Kolgo ve Nikolay
Nedkovi¢ aralarinda sohbet etmektedirler. Bu sirada ise Akg¢a Kilise’de ahlaksiz bir
kadin olarak bilinen Milka’nin kapisinin 6niinde neredeyse tiim mahalle toplanmaistir.
Merakli kalabalik igeride ne oldugunu 6grenmeye ¢alisirken Onbas1 Serif Aga da oraya
gelir ve Milka’nin evinde bulunan yabanciy1 disariya ¢ikarirlar. Bu yabancinin Stefcov
olmasi tiim mahalleliyi sasirtir. Stefcov, 0 aksam aslinda Ognyanov ve Doktor

Sokolov’u takip ederken saklanmak i¢in Milka’nin evine siginmustir.

Milka’nin evinde yasanan olaydan sonra konaga getirilen Stefcov, degirmenin
yaninda Ognyanov’a kopegin saldirigini anlatan Onbagst Serif Aga’nin yasadiklarini,
onun kasabaya gelisiyle Emeksiz Pehlivan’in ortadan kaybolusunu ve Ognyanov ile
ilgili aklindaki tiim siiphelerini kasabanin yoneticisi Bey’e anlatir. Bunun iizerine Bey,

mezarin kazilmasini ve Ognyanov’un tutuklanmasini emreder.

15 Yapitin orijinalinde K. sehri olarak verilmistir. Sopot’a yakin sehir olan Karlovo’dur. Bkz. Gangeva,
Bistra, “Pod igoto”, Nova bilgarska literatura do pirvata svetovna voyna, Plovdivsko universitetsko
izdatelstvo, Sofiya, 1993, s. 34.

148 Tuna Gazetesi, Mithad Pasa tarafindan kurulan, 3 Mart 1865’ten 1877’¢ kadar yayimlanmis bolge
gazetesidir. Tiirkce ve Bulgarca olarak basilmustir.
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Ertesi glin manastirda Hristiyan bayrami i¢in dua eden Natail’in karsisina nefes
nefese kalmis olan Deli Mungo ¢ikar ve heyecanla gomiilen iki Tiirk’iin mezarmin
kazildigini anlatir. Bunun iizerine Papaz Natail, Ognyanov’u aramak igin kasabaya
gider; ancak onu higbir yerde bulamaz. Ognyanov’un kasabadaki kilisede saklandigini
ogrenen Doktor Sokolov, Kor Kolgo araciligiyla ona kagmasi gerektigi haberini
gonderir. Haberi alan gen¢ adam papaz kiyafetleri ile kilik degistirip kiliseden kagmay1

basarir.

Ognyanov, kagmasina yarayan papaz kiyafetlerini dagda atarak Koca
Balkanlar’da bir koye gitmeye karar verir. Dagda ates etrafinda toplanmis birkag Bulgar
koylisiiniin sesini duyar ve yanlarina gider. Karsilastig1 bu insanlar arasinda tanidiklari
da vardir. Ognyanov’u gizlemek igin Verigovo’da yasayan yasli Bulgar Marin
Amca’nin evine gotiiriirler. Burada koy halki Ognyanov’a biiyiik bir ilgi gosterir. Tipki
Marin Amca gibi yoksul olan koyliiler, Ognyanov’u korumak i¢in ellerinden geleni

yaparlar.

Ognyanov, Akga Kilise’ye giden Marin Amca’dan kasabada olup bitenleri
ogrenir. Stoyan Dede, hapishanede dayaktan 6ldiiriilmiis, Rada mahalle mektebinden
kovulmustur. Rada i¢in endiselenen Ognyanov, bunun iizerine Ak¢a Kilise’ye gitmeye
karar verir. Ev halkinin itirazlarmma ragmen Verigovo’dan bir Tirk kiliginda yola
koyulur. Dinlenmek t{izere durdugu Karnarski Hani’nda Tirklerin aralarinda
Ognyanov’un iki Tiirk’ii 6ldiirmesi hakkinda konustuklarini duyar. Han’da bulunan bir

zaptiye, Verigovo’ya Ognyanov’u yakalamak i¢in yola ¢iktiklarini anlatir.

Karnarski Hanini isleten Ak¢a Kiliseli Racko Pridle, Tiirk kiligina giren
Ognyanov’u tanir ve ona merakla sorular sorar. 3 yil dnce dlen Levski’nin de ayn
handa saklandigini anlatir. Oysa hanct bu hani bir buguk yildir isletmektedir. Bu

tutarsizlik Ognyanov’u siiphelendirir ve bir isbirlik¢i oldugunu anladigi Ragko’yu handa
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baglayarak giizergahini degistirir. Tiirk ve Bulgar halkinin birlikte yasadigi bir kdy olan
Altinovo’ya dogru yola koyulur. Orada komitacilar1 destekleyen, iyi kalpli bir
vatansever olan Tsanko Dede’nin evinde saklanir. Geng adam, burada tanistigi geng
komitacilarla baska bir olayin igine girecektir. Tsanko’nun evinde iki Tiirk tarafindan
babasi Oldiiriilmiis olan Petir Ovcarov’un intikamini almasina yardim eder. Zalim
insanlar olarak betimlenen iki Tiirk zaptiye Yusuf ve Hasan Aga’yr diger komitaci

genglerle birlik olup oldiiriirler.

Romanin ikinci boliimii, Emeksiz Pehlivan ile Topal Hasan’in dldiiriilmesinin
ortaya ¢ikmasi ile Akga Kilise’deki degisen durumlarin tasviriyle baglar. Ognyanov ile
yakin iliskisi olan herkes tehlikeye diismiistiir. Hapiste olan Doktor Sokolov’un
kurtulmasi i¢in Marko Aga ile Mico Aga kefil olur. Sokolov hapisteyken Stefcov ile

Lalka evlenir. Bu durum Lalka’ya asik olan Doktor Sokolov’u derinden etkiler.

Hapisten ¢iktiktan Sonra artik hastalara bakmayan Doktor Sokolov,
Ognyanov’un ortadan kaybolmasinin ardindan komitacilara baskanlik etmeye baglar.
Geng¢ komitacilarin arasinda Ognyanov’u ele verenin Stef¢ov oldugu, bu yiizden

intikam alinmasi gerektigi fikri yayilir.

Bu sirada Tiirk yanlis1 bir Bulgar olan Yordan Aga, ¢ocuklarinin da komitacilara
destek verdigini dgrenir. Ornegin kizi ayaklanma hazirhig icin daga cikacak genclere
peksimet yaparken yaslar1 on ti¢ii gegmeyen iki oglu da ayaklanma igin kursun doker.
Biiytik oglunun da evde silah gizledigini 6grenmesi iizerine oldukg¢a ofkelenir ve

duygularint damadi Stef¢ov ile paylasir.

Tirk yanlisi Stefcov, Yordan’a sokakta Doktor Sokolov tarafindan bir
komitaciya yazilmis mektup buldugunu anlatir. Durumu haber vermek iizere Bey’in
yanina dogru yola ¢ikar. Stefcov Konaga geldiginde Bey’in yaninda Filibe’den birkag

giinligiine gelmis Tiirklerin resmi casusu olan Hristo Zamanov’u goriir. Stefcov, Bey’e
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komitacilarin Migo’nun evinde toplanacagini anlatarak onlar1 yakalamalarini Onerir.
Ancak Zamanov ellerinde kanit olmadan hareket etmelerinin dogru olmadigini sdyler.
Zamanov, Stefcov’un getirdigi mektubun sifresini ¢6zmek iizere evine gider. Aslinda
para kazanmak igin casusluk yapan Zamanov hala vatanina sadiktir. Bu yiizden de
komita plan ve faaliyetlerinin yer aldigi mektuptaki gercekleri Bey’e ve Tiirk yanlisi
Stefcov’a anlatmak yerine komitacilara toplant1 yerlerini degistirmeleri i¢in haber

gonderir.

Komitanin tiyeleri ise bagkan Sokolov’un onderliginde Migo Aga’nin evinde
toplanir. Komitacilardan biri olan Kableskov, Osmanli’nin politik durumu ve
ayaklanma hakkinda konusma yapar. Uyeler, Rusya’nin onlara yardim edecegi ve
Ozgiirliklerine kavusur kavusmaz yonetim seklinin ne olacagini tartisirlar. Komita
konusmasina devam ederken iceri Kor Kolgo girer ve Boygo Ognyanov’un hayatta
oldugu haberini verir. Birka¢ dakika sonra iceriye koylii kiyafetleri igerisinde, tek gozii
sargili Ognyanov girer ve orada bulunanlar Ognyanov’un gelisini sevingle karsilar,

oturumlarina Ognyanov baskanliginda devam ederler.

Konugmanin bundan sonraki kismi ayaklanma hazirliklarindaki eksikliklerle
ilgilidir. Komita iiyeleri kiraz govdelerinden top yapm™’ fikrini ortaya atar ve para

eksiklerinin oldugunu ifade ederler.

Ayaklanmanin basarili olmasi igin silah gereklidir; ancak silah igin yeterli
paralart yoktur. Yerotey Dede’nin Bulgar cocuklarmin egitimleri i¢in yardimda
bulunmus bir vatansever oldugundan haberdar olmayan Ognyanov, papaz yardimcisi
Vikentiy’den papaz Yerotey’in saklamis oldugu paralari almasmi ister. Vikentiy,
Yerotey’e boyle bir ihaneti yapacagi i¢in kendini su¢lu hisseder; ancak Ognyanov

sonunda onu ikna eder ve Vikentiy, Yerotey’in odasina girip para ve altinlari alir.

1471876 Nisan Ayaklanmas: sirasinda Bulgarlar ayaklanma hazirlig: igin kiraz agacindan toplar yaparlar.

Bulgar tarihinde “kiraz topu” olarak yerini almistir.
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Doniiste papaz Yerotey onu goriir. Kendisine ofkeleneceginden korkan Vikentiy’e
odasindaki Bulgar ¢ocuklarinin egitimleri i¢in harcadigi paralarin yazili oldugu defteri
gosterir. Bulgaristan’in bagimsizlig1 i¢in her seyi vermeye razi olan papaz Yerotey’in bu

hareketi Ognyanov ve papaz yardimcisi Vikentiy’i sasirtir.

Bu sirada Kor Kolgo, Rada’ya da Ognyanov’un hayatta oldugu haberini verir.
Ognyanov, Rada’nin yanina geldiginde yasadiklarini ayrintili bir bigimde anlatir. Artik
Ognyanov’dan ayr1 kalmak istemeyen Rada onunla birlikte ayaklanma hazirligi icin

Klisura’ya gider ve orada nikahlanirlar.

Bir bahar sabah1 Marko Aga geng bir komitaci olan Bezportev’in 6nderlik ettigi
bir diiglin halay1 goriir. Cok ickili olan Bezportev, Osmanl idaresinden sikayetcidir,
“Savas Oluyor!” ayaklanma sarkisini soylemeye baslar ve o sirada orada bulunan ath
bir Turk’t atindan indirir. Bezportev’den korkmus olan Tirk, atindan iner ve
Bezportev, atina biner gibi Tiirk’lin {izerine ¢ikar. Bulgar halki 6niinde bir Tiirk’ii kiiclik
duruma diisiirerek Islam dinine ve Tiirklere hakaret etmis olur. Marko Aga gordiikleri
karsisinda saskindir. Ciinkii daha 6nce bir Tiirk’lin acik bir bigimde asagilandigina tanik
olmamistir. Bu saskinlikla evine vardiginda ¢ocuklarinin ayaklanmaya hazirlik yaparak

kileri cephanelik gibi kullandiklarini goriir ve bu duruma ¢ok sinirlenir.

Bunlar yasanirken geng¢ bir komitaci olan Kandov, bir taraftan vatani igin
miicadele ederken diger taraftan da Ognyanov’un sevdigi kadin olan Rada’ya karsi
umutsuz bir ask beslemektedir. Geng adam Oylesine mutsuzdur ki bu derdine ¢are
bulmak i¢in doktora gider. Onunla alay eden doktor, Kandov’a Goethe’nin karakteri

Werther gibi intihar etmesini onerir.

Rada’nin pesinden Kilisura’ya giden Kandov’un duygularin1 6grenen Ognyanov

oldukca sinirlenir ve Kandov ile Ognyanov kavgaya tutusurlar. O sirada igeriye
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Klisurali birileri girer ve ayaklanmanin basladigini duyurur. Ognyanov derhal oradan

ayrilir.

Klisura’da ayaklanma bes giindiir devam etmektedir. Ayaklanmanin
desteklenmesi i¢in diger Koca Balkan kasabalarindaki komitacilara mektuplar
gonderilir. Kasabadakiler silahlanir, siperler kazilir, on bes yirmi kisilik savunma
gruplart olusturulur. 22 Nisan’da iki Tirk’iin 6ldiiriilmesiyle ayaklanma kana bulanir.
Koprivsititsa’dan Volov’un onderliginde elli kisilik takviye gelir. Elleriyle yapmis
olduklari, siperlere taginan kiraz toplart patlamaz, bu durum moral bozukluguna neden
olur. Siperleri terk etmek isteyen tiiccar ve esnaftan olusan dort kisi ve Tiirklere
casusluk yapan bir gingene yargilanmak tlizere Ognyanov’a getirilir. Savas heyetinin
aldig1 karara gore gorevlerini birakmak isteyen dort kisi ve casus g¢ingene oOlime
mahkum edilirler.*® Ancak Ognyanov, Cingene Mehmet’i 6ldiiriirken Bulgarlardan

olusan diger dort kisiyi affeder.

Akga Kilise’de herhangi bir ayaklanmanin olmadigin1 6grenen Ognyanov, oraya
gidip durumu kontrol etmeye karar verir. Tirk koyii Rahmanlar’da ayaklanmayi

“ iki bine yakin Misliman’dan olusan

bastirmak igin toplanmis Tosun Bey’in'
ordusunu goriir. Tirk kiliginda aralarina girdiginde Osmanli vaizinin Tirkleri
Bulgarlara kars1 savagmaya cesaretlendirdigine tanik olur. Ognyanov ise durumu Akga
Kilise’de bulunanlara nasil haber verecegini diisiiniir ve aklina hancinin ogluyla Akca
Kilise’ye, ayaklanma hakkinda bir mektup gonderme fikri gelir. Bu yiizden Ognyanov

han sahibi Bulgar kadindan yardim ister; ancak kadinin kocast Ognyanov’u ele verir.

Ognyanov ise han sahibinin karisinin yardimiyla oradan kagmay1 basarir.

148 2 Mayis 1876’da Klisura'nin ayaklanmasiyla birkag Tiirk 4-5 Mayis’ta koye yaklasir ve bu kisiler
“Tiirk casusu” olarak yakalanip 6ldiiriiliirler. Bkz. Simsir, Bilal N., 1989, s. XCI|I.

9 Tosun Bey, tarihte de yer alan gergek bir isimdir. Karlovali Tosun Bey, 1876 Nisan ayaklanmasini
bastirmak i¢in isyancilara karsi koyar ve isyan alt1 giinde bastirilir. Bkz. Simsir, Bilal N., a.g.e, s.XCII.
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Rahmanlar’dan kagmay1 basaran Ognyanov, Klisura’daki siperlere varir. Orada
papaz yardimcist Vikentiy’in de iglerinde bulundugu bir grubun siperlerini terk etmeyi
planladiklarina tanik olur. Sabah oldugunda yirmi kisilik gruplardan olusan iki atli Tiirk
toplulugu goriiniir. Ancak, Ognyanov 6nderligindeki iki Bulgar grup onlari durdurur.
Rada’nin Borimegka’yla gonderdigi mektup Ognyanov’a ulasir. Ognyanov mektubu
okumadan burugturarak cebine koyar ve o sirada Tosun Bey’in ordusunun geldigini
Ogrenir. Siperlerde panik baslamistir, catisma yogun bir bigimde ilerler. Agir bir darbe
alan Bulgar siperleri terk edilmeye baslanir. Ognyanov ofkelenir, papaz yardimecisi

Vikentiy’in kacarken 6ldiigiine tanik olur.

Yenilgiden korkan halk Koprivsititsa’ya dogru kagmaya baslar. Daha 6nce Eski
Zagra Ayaklanmasi’na katilmis ve Ognyanov’un fikir arkadasi olan Muratliyski de
ayaklanma i¢in siperlerdedir. Muratliyski’nin esi ise Rada’y1 Klisura’dan ayrilmak i¢in
ikna etmeye c¢alisir. Ancak Rada, kadinin gozyaslari igindeki israrlarina ragmen orada
kalir. Clinkii Ognyanov’a Kandov ile higbir iliskisinin olmadigini, sugsuz oldugunu

aciklamasi lazimdir. Bir siire sonra Rada, Tiirklerin kasabaya girdigini anlar.

Bu sirada siperde tek basma kalan Ognyanov, Klisura’nin ates i¢inde oldugunu
goriir. Gozleri Rada’nin kaldigi evi arar ve Klisura’ya dogru yola koyulur. Panik
halinde kagisan insanlarin arasindan Rada’nin kaldig1 evin atesler iginde oldugunu fark

eder.

Ugiincii bdliim, Ognyanov’un ayaklanmada ve Batak’ta™

yasananlardan dolayi
duydugu derin iiziintiiniin betimlenmesiyle baslar. Birkag giin boyunca dagda ot yiyerek
saklanan Ognyanov, Ambaritsa’nin dogusunda yiyecekle dolu bir mandira goriir. Akca

Kilise’ye yag satmak i¢in inen tanidik bir Yoriik’ten ekmek ister. Ekmegi veren Y o6riik

%0 Batak olayi: 4 Mayis 1876 senesinde, Batak’ta Bulgarlar isyan cikarirlar ve yakaladiklar:
Miisliimanlar 61diiriip hapsetmeye baslarlar. Bunun {izerine Dorkovolu Mehmet Aga ve Dospatli Ahmet
Aga ile civar kdylerden topladiklar1 Pomaklarla isyancilari teslim olmaya c¢agirirlar. Isyanin bastirilmast
sirasinda Bulgarlar ve Tirkler karsilikli kayiplar verir. Bkz. Simsir, Bilal N., 1989, s. LVIII-LIX.
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Yane, aynt zamanda onu ele verir. Bunun {izerine yeniden kagmak zorunda kalan
Ognyanov, komitaci arkadaslarindan biri olan Borimegka ile karsilagir. Arkadasindan
Rada’nin hayatta oldugunu 6grenen Ognyanov, bulundugu yerden kuzeye dogru
gitmeye karar verir. Akca Kilise’ye yakin bir tepede kim tarafindan asildigini belli
olmayan bir bayrak gérmesi Ognyanov’u timitlendirir. Ancak kasabaya indiginde tanik

oldugu sessizlik onu siiphelendirir.

Ognyanov, nehrin yanindaki bir degirmene gider. Orada Stoyka Dede’nin kizi
Mariyka’y1 goriir. Mariyka’dan Doktor Sokolov’a ve Muratliyski’ye siperlerin oldugu
dagdan indigini haber veren ve taninmamak i¢in kiyafete ihtiyag duydugunu anlatan bir
mektup ulagtirmasini ister. Mariyka gorevini yerine getirmek igin Klisura’ya gittiginde
Klisura zaferinden ganimetlerle donen Tosun Bey’in ordusuna rastlar. Mariyka, Doktor

Sokolov ve Muratliyski’yi arar; ancak bulamaz.

Ayaklanmada basarisizliklarin yasanmasi tizerine bazi Bulgarlar saf degistirir.
Kor Kolgo, kahvehanenin Oniinden gegerken daha once Bulgarlarin 6zgiirliigiinii

savunan Fratyu’nun Osmanli Devleti’ne yonelik 6vgii dolu s6zlerini duyar ve sasirir.

Aym giin Stefcov, zaptiyeden Klisura komitacilarinin Akga Kilise’ye geldigini,
Ognyanov’un ise hayatta oldugunu 6grenir. Bu sirada Mariyka’nin mektubu Rada’nin
eline gecer. Rada, Kor Kolgo ile karsilagir ve ona Ognyanov’un hayatta oldugunu ve
taninmamak icin kiyafete ihtiyaci oldugunu anlatir. Kér Kolgo cebine para ve ekmek

koydugu elbiseleri Ognyanov’a iletmek tizere Rada’ya verir.

Ognyanov degirmende Mariyka’nin gelmesini beklerken, disarida bir

151
k

basibozu gortiir. Ancak basindaki sarigr cikardiginda bu goniilli askerin kilik

1511876 Nisan Ayaklanmas: sirasida Ruslara olan yakinligindan dolay: tarihimizde “Mahmudof” olarak
bilinen Sadrazam Mahmut Nedim Pasa, Bulgarlarin ayaklanma ¢ikardig1 bolgeye askeri birlik gondermez,
bdlgedeki Miisliiman halk ise ayaklanmay1 bastirmak i¢in goniillii halk kuvvetleri olusturur. tarafindan Bu
askeri birlik Bulgarlar kiigiimsemek amaciyla “basibozuk™ olarak nitelendirilmistir. Bkz. Simgir, Bilal N.,
1989, s. XC.
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degistirmis Doktor Sokolov oldugunu anlar. Sokolov, Ognyanov’a Akg¢a Kilise’deki
olaylar ile ilgili bildiklerini anlatir. Yordan Aga tarafindan gonderilen dilekge ile
kasabayr korumak icin elli goniillii Osmanli Akga Kilise’ye gelir. Muratliyski ve

Kandov, bir ¢ingene tarafindan ele verilir ve Tiirkler tarafindan 6ldiiriiliir.

Ognyanov, Sokolov’dan Lalka’nin 6ldiigiinii ve Rada’nin Kandov ile herhangi
bir iliskisi olmadigini 6grenir. Bu yiizden de Rada’ya yasattiklarindan dolayr biiyiik
pismanlik duyar. Sevdigi kiz1 bulmak i¢in yola koyulacakken Rada’nin uzaktan gelmek

tizere oldugunu gortir.

O sirada Ognyanov, Rada ve Sokolov, Tosun Bey’in yiiz kisilik birliginin
Ognyanov’u yakalamak i¢in geldigini goriirler. Karsilikli ¢ikan ¢atisma sonunda Rada,
Sokolov ve Ognyanov oldirilir. Tirkler, oldiiriilen Ognyanov’un kafasini siriga
gecirerek Akca Kilise’deki meydana gotiirtir. Sessiz kasabada sadece Deli Mungo
vardir. Ognyanov’un siriga  gecirilmis  kafasim  gordiigiinde ise Osmanli
Imparatorluguna ve Muhammed peygambere kiifiir eder. Roman, Mungo’nun da

oldiiriilmesiyle sona erer.

3.3. “Boyunduruk Altinda” Romanda Tiirk Tipleri

“Bey”

Yazar, yapitinda Tirkleri vahsi hayvanlara benzetir. Tiim roman boyunca vahsi
hayvanlara benzetmedigi ve diger Tirklere kiyasla daha sevimli ¢izgilerle ¢izdigi tek
Tiirk tipi Akga Kilise’nin iist diizey idari gorevlisi, “Bey” olarak bilinen “Hiisnii Bey”
karakteridir. Bey’i daha sevimli betimlemesinin nedeni, onun sdylenilen her seye inanan

saf bir yonetici olmasi, kendi kararlarin1 verirken c¢evresindeki insanlarin
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diistincelerinden etkilenmesi ve herkes tarafindan kolayca kandirilabilen biri olmasidir.
Yapitta Bey, kararlarini tek basina veremeyen, cahil bir yoneticidir. Okur karsisina ilk

kez hiikiimet konagindaki bir sahnede ¢ikar.

Sokolov’un ceketinden “Nezamisimost” (Bagimsizlik) gazetesi ile bir ayaklanma
bildirisi ¢ikar ve bu nedenle Sokolov, Bey’in yanina getirilir. Romanin bu boliimiinde
Osmanli Devleti’nin temsilcisi olan Bey soyle betimlenir: “60 yasindaki yash Bey,

doktora surat asiyordu; ancak yine de onu oturmasi icin davet etti. "

Tirkler masum Bulgarlara iftira atan kisiler olarak betimlenir. Sokolov’un
ugradigr iftira buna ornektir. Konakta sorguya cekilen Sokolov’un Osman adinda bir
zaptiyeyi yaraladig: iftirasi atilir. Sokolov ise bu duruma tepki gosterir: “Bu zaptiye
vicdansizca yalan soyliiyor. 153 Ancak Bey, Sokolov’a inanmak yerine zaptiyeye inanir
ve Sokolov’u hapse attirir. Bey, bir yonetici olarak kendi fikirlerinin arkasinda durmak
yerine bagkalarinin fikirlerinin etkisinde kalarak olaylar1 yargilamaktadir. Buna benzer

ornekler Bey’in yoneticiliginin gili¢siiz yanini 6n plana ¢ikarir.

Bey, yasanilan her olay tizerine yaptigi yorumlarla okurun géziinde aptal duruma
distiriiliir. Bey’in diisiik egitim ve kiltiir seviyesi ozellikle “Genoveva” yapitinin
gosterisinde ortaya konmustur. Kasabada diizenlenen gosteride Ognyanov “Kont”
roliindedir. Gosteride Kont, aldatildigini diisiinerek esinin oldiriilmesini emreder.
Bunun iizerine Bey sdyle der: “Bu Konsolos ¢ok budala. Isin ashni 6grenmeden esinin

et e e .. 11154
oldiiriilmesini nasil emreder?”

Bey’in yaninda oturan Damyanco Grigor ise Bey’e acgiklama yapar: “Bey efend;,

konu fazla merak uyandirsin diye oyle yazilmis. 155

52 Vazov, ivan, Pod igoto, izdatelstvo “Slovo”, Veliko Tirnovo, 2000, s. 41.
153 Vazov, ivan, a. g.e.,s. 42.

% Vazov, ivan, a.g.e., s. 105.

1% Vazov, ivan, a. g.e.,s. 105.
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Yine de Bey oyundaki karakterleri elestirir: “Yazar aptal, konsolos ondan da

aptal. "%

Baska bir sahnede yaninda oturan Damyango’ya sordugu sorular Bey’in
cehaletini gosterir. Bey, daha once Alman irkindan biriyle tanigmadigini dile getirir.
Vazov, yapitinin bu béliimiinde Osmanli yonetiminde gérevli olan insanlarin Avrupa’ya

iliskin bilgi sahibi olmamasin1 alaya almistir:

“Bey: Bu memlekette ne cenabet insanlar varmis. Bu olay nerede oluyor?
Damyanco: Almanya’da.

Bey: Almanya’da m1, boyle gavurlarla daha 6nce hi¢ kargilasmadim.
Damyanco: Nasil olur Bey efendi, kasabada bir Alman var.

Bey: Su kése, ¢ift sakalli, mavi gozliikli adam nm1?

Damyanco: Aynen, o, fotografei.

Bey: O mu gergekten? O iyi bir gavur. Her karsilasmamizda alafranga
sapkasini ¢ikarir. Ancak ben onu Fransiz sanlyordum.”157

Tiirk sempatizan1 Stefcov disariya ¢iktigr sirada oyunu sahneleyenler tarafindan
Dobri Cintulov’a ait ayaklanma siiri seslendirilir: “Alevien, i¢imizdeki yakict ask
alevien!/Tiirklerin karsisinda duralim/™® Izleyiciler de bu sarkiya katilir. Bulgarca
bilmedigi i¢in sdylenen sarkidan bir sey anlamayan Bey, yaninda oturan Damyanco’ya
soyledikleri sarkinin anlamini sorar. Ancak Damyanco, Bey’e yanlis bir ¢eviri yapar.
Bey o kadar saftir ki karsisinda ayaklanma i¢in ¢agri niteligindeki sarkilarin
sOylenmesine karsin bunu anlayamaz. Gosteri bittikten hemen sonra Bey, Ognanov’u
konaga ¢agirir, Ognyanov’a ayaklanma sarkilar1 sdyleyip sdylemedigini sorar; ancak
geng komitact reddeder. Bunun iizerine orada bulunan Onbags1 Serif Aga’ya sorar.
Ayaklanma sarkilarmin Bey’in karsisinda sOylendigini  Stef¢ov’'un daha Once

belirtmesine karsin Bey inanmaz, onbasiya sert sekilde bakar ve soyle der:

1% Vazov, Ivan, 2000, s. 105.

17 vazov, fvan, a.g.e., s. 106.

8 “Yeniden Dogus Dénemi” olarak adlandirilan dénem sairlerinden Dobri Cintulov’a (1823-1886) ait
“Neredesin Sen, Ey Sadik Sevgili” (Kvoe cu, eésapna mu 110606 napooua) siiridir. Siirde Tiirklere karsi
diismanca hisler uyandiran satirlar yer alir: “(...)Belinize ince kiliglar: kusanin/ Atalarimizin topragi igin
kallan/ Tiirklerin soyunu kiligtan gegirin! (...)”
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“Ne gevezelik ediyorsun Serif Aga! Stefcov mu oradayd: ben mi! Kendi
kulaklarimla dinlemedim mi ben bu sarkilari! Damyango Aga bana
sarkiyr oldugu gibi ¢evirmedi mi! Diin aksam Marko Aga’yla da
konustuk, o da sarkiyr ¢ok giizel bulmus. Bir daha boyle sagmaliklar
yapmayin! (...)”15

Sokolov’un ayaklanmaya iligkin bilgiler i¢eren sifreli mektubu Tiirk sempatizani

Stefcov’un eline geger ve Stefcov solugu hemen Bey’in yaninda alir. Sifreli mektup su

sekildedir:

“Bay Luka, Umarim evde saglikli ve 1iyisinizdir, esiniz artik
hastalanmiyor, size vermis oldugum ilaglardan vermeye devam edin.
Sizin ticaret nasil gidiyor? Iki haftadir buradan gectiginizi gérmedim,
saglik probleminizden dolayr degildir diye diisiinliyorum. Bu tarafa
gelirsen, Yanko’nun eczanesinden 10 kurusluk giizel avrat otu satin al,
benimkiler bitmis. Evdekilere selamlar. Sokolov.”®

Bey, orada bulunan Stefcov ve Tiirklere casusluk yapan Zamanov ile mektubu
cozmeye calisir. Mektuptaki sifreli ifadeleri ¢cozmeye c¢alisirken Bey’in Bulgarcay1 da
bilmemesinden dolayr diistiigii komik ve asagilayic1 duruma dikkat cekilir. Bey’in,
Sisman Bona’nin Osmanli diismani oldugunu ortaya cikaran sifreli ifadeleri tespit
ettigini diisiinmesi ancak bu ifadelerin aslinda siradan bir sifa bitkisine ait oldugunun

anlasilmasiyla onun aptal yonii okuyucuya yansitilmistir:

“Stefcov okumasina devam etti ve ‘giizel avrat otu (belladona)’
sozciigiine geldiginde Bey onu durdurdu ve neseli bir bigimde:
‘Burada bir nokta koymus, Sisman Bona, yakaland: iste! Ne zaman bu
disi mandaya rastlasam kendi kendine hep birseyler sdyleniyor. Hep
diyorum bu kadinda bir seytanlik ve kadinin imparatorluga kars: bir
diismanlig: var diye.

Bey’in bu séyledikleri sabah aksam kiliseye gitmeyi ihmal etmeyen ve
her zaman konagin yanindan gegen altmis bes yasindaki Bona Nine’yi
baglamiyordu.

Stefcov ve Zamanov aralarinda giltstiler. Bey’e bu s6zciigiin
anlaminin  hastalig1 iyilestirmeye yarayan bir c¢icek oldugunu
anlattilar.”™®"

%% yazov, Ivan, 2000, s. 111.
160 Vazov, van, a.g.e., S. 232.
181 vazov, Ivan, a.g.e., S. 232-233.
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Osmanli Devleti’nin st diizey yoneticisi olarak okurun karsisina ¢ikan Bey,
yukaridaki diyaloglarda gorildiigii tizere aptalligi vurgulanarak kiiciik duruma

disiiriiliir, bu baglamda Osmanli’nin yonetim sistemi de elestirilmis olur.

“Emeksiz Pehlivan” ve “Topal Hasan”

Vazov’un yapitta isledigi olumsuz Tiirk tiplerinin basinda Emeksiz Pehlivan
gelir. Vazov, yakin arkadasi Sismanov ile yaptigi bir sohbet sirasinda Emeksiz

Pehlivan’in Akga Kilise’de yasayan gergek bir kisi oldugu hakkinda sunlar1 sdyler:

9 . .. T . 5162
Emeksiz Pehlivan iri yapili bir Tiirk canavarinin gercek ismidir.”

Yapitta, Emeksiz Pehlivan kizlara ve ¢ocuklara, masum Bulgar halkina korkung

olaylar yasatan bir karakterdir. Bu zalim karakter, Vazov tarafindan sdyle betimlenir:

“Sirtinda aver silaht olan iki Tirk esikte dogruldu. Biri kopegin
zincirinden tutuyordu. Onlardan ilki gercekten de kana susamis olan
Emeksiz Pehlivan, manal sekilde iceri baktiktan sonra igeriye girdi. Uzun
boylu, kambur, ciliz, ¢elimsiz ve kdseydi. Goriiniisii, ismi ve yaptiklar
kadar korkutucu degildi. Sadece onun kiilrengi gozleri bir maymunun
gozleri gibi kurnaz ve kotii bir bicimde hareket ediyordu.”163

Emeksiz Pehlivan’in en belirgin 6zelligi, gaddar, kadin diiskiinii ve katil bir Ttirk
olmasidir. Emeksiz Pehlivan 6yle canidir ki Dagli Gango isimli bir kdyliiniin ¢ocugunun
bagimi keser,'® masum cocugu dogramasmm ardindan cansiz bedenini arabayla

165

kasabada gezdirir.™ Bunu géren Marko Aga’nin oglu Asen, olanlardan etkilenerek

hastalanir. Vazov, bu tiir olaylar sunarak Emeksiz Pehlivan’in cani bir Tiirk oldugunu

182 gismanov, ivan D., 1976, s. 264.

1% Vazov, Ivan, 2000, s. 24.

184 Vazov, Ivan, a.g.e., s. 23.

185 Vazov’un kaleme aldig1 “Boyunduruk Altinda” yapitinda Emeksiz Pehlivan’in Bulgar bir ¢ocugun
bagim kesip sehirde gezdirme olaymna yer verilir. Tarihte 1876 yilinda Bulgarlarin basarisiz olduklart
Nisan Ayaklanmasi sonrasinda dis basin Osmanli Devleti’'ne karsi karalama kampanyasi baslatir.
Bunlardan biri olan Daily News gazetesinde MacGahan “kesilmis kadin ve ¢ocuk Bulgar kellelerinin
arabalar dolusu teshir edildigi” gibi asilsiz yazilar yazilmistir. Bkz. Simsir, Bilal N., 1989, s. CXXVII.
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okura kamitlamak ister. Kasabadaki herkes Emeksiz Pehlivan’in kotiiliiklerinden,
zorbaliklarindan korkmaktadir. Oyle ki romandaki bu karakterin sadece adim
duyduklarinda dahi Bulgarlar korkudan titremektedirler.

Emeksiz Pehlivan, yaninda Topal Hasan’la degirmenci Stoyan Dede’nin
kapisina dayanir. Kapiya dogru yonelen Stoyan Dede, gelenin Emeksiz Pehlivan ve
Topal Hasan oldugunu fark ettiginde korkar, sararir ve soyle der: “Avcilar. Bu
kahrolasicalar ne yapacaklar simdi! Emeksiz Pehlivan burada. 166

Emeksiz Pehlivan’t gordiigii anda verdigi tepki ise bu karakterin zorbaligini

kanitlar niteliktedir:

“Degirmenci diigiinceli bir bicimde biraz durdu, nasil karar alacagini
diisiinmek icin saskinlikla bagini tuttu. Alnindan ter damladi. Birden tozlu
sergen altina gitti, bir balta cekti ve baskidan itilen kapinin arkasina
koydu. (...) Act ve 1zdirap dolu yiiziinde korkung bir timitsizlik belirdi.
Babalik hissi 6tkeli vicdanina galip geldi.(...)”167

Yapitta zalim olarak bilinen Emeksiz Pehlivan, Hristiyan kizlarin namusuna goéz
dikecek kadar da ahlaksiz bir Tirk’tiir. Bu nedenle yapitta Bulgar erkekleri Hristiyan
Bulgar kizlarini Tiirk erkeklerden koruyan kisiler olarak karsimiza ¢ikar. Yapittaki her
Tiirk, Hristiyan Bulgar kizina diigskiindiir. Yazar, Emeksiz Pehlivan ile Topal Hasan’in
Stoyan Dede’nin kizin1 gordiikleri an1 soyle betimler: “Tiirkler, a¢ bakiglarini uyuyan
kiza dikti. "

Emeksiz Pehlivan bu tasviri dogrular nitelikte Stoyan Dede’nin kiz1 Mariyka’y1
gordiigiinde kiza olan begenisini su sozleriyle dile getirir: “Giizel kizin varmig, masallah
aga. Misafirlere biraz hizmet etsin. Haydi bize raki al, biz senin degirmenini bekleriz.
Emeksiz Pehlivan’in kim oldugunu bilirsin sen/ 169

Tiirkler, Stoyan Dede’yi raki almak i¢in degirmenden uzaklagtirmak ister; ancak

degirmenci, kizim1 Tiirklerin yaninda yalniz bagina birakmak istemez ve Emeksiz

186 vazov, Ivan, 2000, s. 23.
%7 vazov, Ivan, a.g.e., S. 25.
168 Vazov, Ivan, a.g.e.,s. 24.
189 vazov, Ivan, a.g.e., S. 25.
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Pehlivan’in bu istegine uymaz. Bunun iizerine Emeksiz Pehlivan sinirlenir ve o an soyle
betimlenir: “Vay hinzir herif, disini ¢ikartiyor, gériiyor musun? dedi ve yataganini
cikarttr. Gozleri kanla dolmustu. ™
Bu olaylar iizerine Emeksiz Pehlivan, arkadasi Topal Hasan’a degirmenciyi

baglamasini emreder. Emeksiz Pehlivan, Stoyan Dede’nin gozleri 6niinde Mariyka’ya
tecaviiz etmek ister. Vazov, Emeksiz Pehlivan’in su sozleriyle onun sadistligini
vurgular:

“(...)Topal Hasan, bu yasli degirmen siganini baglayalim, istedigi gibi

manzaray: izlemek i¢in burada kalsin. Boyle bir budalaya daha once

rastlamamigtim. Bagh halde kalsin ve degirmeni atese verdigimizde biz
de seyrimize bakalim.”*"*

Iki Tiirk, Stoyan Dede’yi baglamak igin ise koyulur. Iki masum Bulgar iki cani
Tiirk’e yalvarir. Olaylara tanik olan Ognyanov ise, Tirkleri 6ldiirmek igin gizlenmis
oldugu yerden ¢ikar ve daha dnce hi¢ kimseyi 6ldiirmemis olan biri icin bu iki Tiirk
“sinek” gibi gorinir: “Simdiye kadar kan gérmemisti; ancak Tiirkler ona sinek gibi
gérﬁnmz’jﬂﬁ.”ln

Yapitin ilerleyen boliimlerinde yine aymi Tiirklerden bahsederken onlarin 6liimi
hak ettigini belirterek Tiirkleri “fare”ye benzetir: “(...)Ancak gerektiginde iki fare gibi
iki kisiyi oldiirdiim. Dikkat edersen oniimde iki silahli canavar vardi. VA7

Emeksiz Pehlivan ile Topal Hasan’in Oldiriilmesine sevinen Stoyan Dede,
Emeksiz Pehlivan’mn anne kucagindaki masum c¢ocuklara dahi zarar verdigini su
sozleriyle anlatir: “(...) Bir annenin kucagindaki ¢ocugu dahi aglatirdr. Simdi diinya

o . . v e . - 174
boyle bir zalimden kurtuldu. Tanri sana omiir versin oglum!”

0 Vazov, ivan, 2000, s. 25.
Y Vazov, ivan, a.g.e., s. 26.
Y2V azov, ivan, a.g.e., s. 27.
3 Vazov, ivan, a.g.e., s. 257.
4 Vazov, ivan, a.g.e., s. 28.
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Vazov’a gore Tirkler, istekleri yerine getirilmediginde gizlemis olduklari kot
yiizlerini gosterip insanlara zarar veren kisilerdir: “Iki Tiirk sevimlilik maskelerini

¢tkartti ve vahsi bakislarini degirmenciye ok gibi firlatt. 17

Romanm bir diger olumsuz tip 6rnegi Topal Hasan’dir. Vazov, Emeksiz
Pehlivan’in yaninda degirmene gelen Topal Hasan’1 diger Tiirk tiplerinde oldugu gibi
hayvana benzetir: “Kisa, adaleli, topal ve en hayvani i¢ giidiilerin, merhametsizliklerin
vansidigt hayvan surath diger Tiirk, Emeksiz Pehlivan’in ardindan odaya girdi ve

95176

kapuyt kapatti.

Topal Hasan, Emeksiz Pehlivan’in kétiligint pekistirmek i¢in kullanilmis bir
yan karakterdir. Oyle ki yazar Topal Hasan’1 kullanarak okurda olaylarin yarattig
vahset duygusunu gii¢lendirir. Tek bir adamin savunmasiz geng bir kiza tecaviiz etmesi
biiylik bir sugtur. Oysa, iki adamin birden bu zorbaligi yapmasi bir irki barbarlik ve
vahsilikle suclamak icin yeterlidir. Bu baglamda Topal Hasan’in romandaki roli Tiirk

diismanligina giden kapiy1 agmak i¢in kullanilan bir kilittir.

“Serif Aga”

Romandaki diger olumsuz Tiirk tipi Onbas1 Serif Aga’dir. Yazar, Serif Aga
hakkinda ¢ok fazla detay vermemistir. O da diger Tiirkler gibi kurnaz ve kot bir tip
olarak betimlenir: “35 yasinda, yiizii sararmug, biiyiik, ¢ikintili alni olan, gézleri kiigiik,
kiil renginde, tembel ve uykulu bakislyydi. Afyon i¢mis gibi goriintiyordu. skl

Bolgenin giivenliginden sorumlu olan Serif Aga romanda genellikle Tiirkler ile

arasi 1yi olan Stef¢ov ve Akga Kilise yoneticisi Bey’in yaninda goriiniir. Tiirk nizaminin

78 yazov, Ivan, 2000, s. 24.
® Vazov, Ivan, a.g.e.,S. 24.
Y7 vazov, Ivan, a.g.e.,s. 97.
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temsilcisi olarak okurun karsisina ¢ikar. Baslarinda Serif Aga’nin oldugu bir grup
giivenlik giicii, Ognyanov’u kasabadaki kilisede ararken birka¢ Bulgar’i bir odada
kapali tutarlar. Bu duruma karsi ¢ikanlarla birlikte sessiz kalanlar da vardir:
“(...)Kandov, kudururcasina ofkeleniyordu, digerleri daha sakin duruyordu, ¢iinkii Tiirk
nizaminin nasil oldugunu biliyordu, "'

Serif Aga’nin diger bir 6zelligi kurnaz olmasidir. Ornegin Serif Aga, Emeksiz
Pehlivan’in yanindan ayirmadigi kopeginin aniden ortaya c¢ikip Ognyanov’a
saldirmasindan kuskulanir. Orada bulunan Stoyan Dede, o6ldiiriilen iki Tiirk’i “kopek”
olarak nitelendirir ve Serif Aga’nin da istenmeyen biri oldugunu dile getirir: “(...)onu
diger kopeklerin yamina gomelim. Yine nereden c¢attik bu odun Serif’e. Istemedigin ot
burnunda biter. "

Kurnaz, giivenilmez ve silipheci bir Tiirk olan Serif Aga, Bulgar halki tarafindan

da sevilmeyen bir Osmanli askerdir.

“Yusuf Aga” ve “Hasan Aga”

Kisa boylu bir zaptiye olan Yusuf Aga ile tek gozii gormeyen Hasan Aga, ilk kez
Altimovo koyiinde genclerin eglendigi ve atistigi bir Bulgar imece gecesinde okur
karsisina cikar. Iki Tiirk, bu gecenin sonunda Tsanko Dede’nin evine gelir. Ev sahibi
Tsanko Dede ile iki Tiirk zaptiye arasinda gegen konusma, Emeksiz Pehlivan ile Topal

Hasan 6rneklerinde oldugu gibi Tiirklerin zorbaligini okura kanitlar niteliktedir:

“Tek gozli zaptiye yagmurlugunu giiglii bir bicimde silkeleyerek: ‘Neden
onca saat bizi kapida tutuyorsun kerata?’ dedi.

Piiriizlii bir surati olan kisa boylu diger zaptiye: ‘Kapiy1 agmak i¢in keyfin
gelene kadar donduk!’

Tsanko birka¢ mazeret mirildandi.

178 Vazov, Ivan, 2000, s. 153.
179 Vazov, Ivan, a.g.e., s. 100.
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Tek gozlii zaptiye: ‘Ne mirildamyorsun? Bize bir tavuk kes, bir de

tereyaginda yumurta yap.’diye bagirdi.

Tsanko bir sey sdylemek istedi; ancak tek gozlii zaptiye aksam sofrasina

koti kot bakarak: ‘Cene ¢alma gavur, hemen karina soyle, bize aksam

yemegi hazirlasin! Bize gavur hosaf ¢orbasi ve ceviz kabuklariyla mu
) o e ; . 5,180

ziyafet vermeyi diistiniiyorsun?(...)’ dedi.

Bu iki Tiirk de diger Tiirk tipleri gibi hayvana benzetilir, onlar da huzur bozan,

vahsi, kadin diiskiinii, a¢gozlii, haksiz yere insanlara zarar veren kisilerdir. Yapitta

Hasan Aga sOyle betimlenir:

“Tek gozlii zaptiye buhar ve agir bir pis koku salan nemli tozlugunu ateste
kurutarak ‘Kizini getir, bize hizmet etsin’ dedi.” *!

...

“Tek gozlii: Kahya, git ihtiyar1 ¢agir, ona bir sey daha soracagiz, sunu da al.’
dedi ve bir siseyi uzatti.

Tsanko: Raki m1, simdi kapalidir her yer agam.

Tek gozli cevap vermek yerine Tsanko’nun yiiziine garigmi yapistirdi.
Tabiat1 geregi daha iyi olsa da icerken ve igmek istediginde daha da
vahsilesiyordu(.. .)”182

Emeksiz Pehlivan 6rneginde oldugu gibi Tiirklerin gelisiyle Bulgarlarin kalbine
korku yerlesir. Tiirkler, Bulgar ev sahiplerinden kendileri i¢in yemek yapmalarini
isterken ayn1 zamanda Bulgarlara hakaret ederler: “Cene ¢alma gavur, karina soyle,
bize aksam yemegi hazirlasin!(..)"*®

Tiirkler gen¢ kizlarin nerede olduklarini sorar. Tsanko Dede’nin geng kizlarin
evlerine gittigini sOylemesi {izerine kisa boylu zaptiye Yusuf Aga israrla kizlarin
gelmesini ve kendilerine hizmet etmelerini ister: “Git kizlari tekrar getir, aksam yemegi
icin gelsinler ve bize raki ikram etsinler. Neden onlari gonderdin? ~184

Geng¢ kizlarin gitmesine sinirlenen iki Tiirk, ev sahibinin kizini sorar.
Degirmenci Stoyan Dede gibi Tsanko Dede de onlarin kizina zarar verecegini diisiiniir:

(X3 b b 111
Sakin ola ¢ocugumu korkutmayasin, agam! 8

180 vazov, ivan, 2000, s. 184.
181 Vazov, ivan, a.g.e., s. 185.
'¥2 Vazov, Ivan, a.g.e., s. 187.
183 Vazov, ivan, a.g.e., s. 184.
184 Vazov, ivan, a. g.e.,s. 185.
18 Vazov, ivan, a. g.e.,s. 185.
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Tiirklerin Hristiyan kizlara sarkintilik etmeleri masum Bulgarlart korkutur.
Ancak Bulgarlar artik Tiirklerin kaba hareketlerine ve kétiiliiklerine alismistir. Ornegin,
Hristiyan kizlarin namusuna goz diken bu iki Tirk’iin Bulgar kizlarina kiifiir etmesi

lizerine yazar durumu sOyle agiklar:

“Bulgarlar hep sineye ¢ekiyorlardi. Bunu yapmaya aliskinlardi. Kolelik
stireci insanlik icin asagilayict bir oOzellikte olan ‘Egilen bast kilic
kesmez.” ataséziinii ortaya cikarmustir. Tsanko’nun Tanridan tek dilegi
Tirklerin, kizina sarkintilik etrnemeleriydi.”186

Bu Tiirk zaptiyeler de Bulgarlar tarafindan sevilmeyen kisilerdir: “Tanri onlar
kahretsin. Bizi ytkmak ve korkutmak icin bu kahrolasi dinsizler simdi nereden peyda

oldular/ %

Tsanko Dedelerin evinde unutulmus olan “Ozgiirlik ya da Oliim” (Ceo60da unu
cwwvpm) yazili kama Tiirklerin eline geger ve Tiirkler, orada bulunan muhtara kamadaki
yaziy1 sorar, yaziyl anlamadigini sdylemesi lizerine Tiirkler ona zarar verir ve o an sdyle

anlatilir:

“Kisa olan zaptiye kamgisini aldi ve tiikiirdii. Kamei sap diye ses ¢ikardi,
iki kez muhtarin boynunu dolandi. Muhtarin yanagindan kan figkiriyordu.
Kisa boylu zaptiye: Kalp millet, dedi.

Muhtar sessizce kanini sildi.

Zaptiye: ‘Ya bunu okursun ya da bogazimi bigakla deserim!’ diye
baglrdl.”188

Yusuf Aga ile Hasan Aga, “Ozgiirliik ya da Oliim” yazili Petir Ovgarov’a ait
kamayr muhtara zorla okutmalari iizerine Petir’in babasi Stoyko Dede’yi derhal
bulunduklar1 yere ¢agirirlar, ona iskence yapmaya baglarlar ve masum Bulgar’1 haksiz
yere Oldirtirler. Bu durum Deyko isimli Bulgar’ isyan ettirir: “(...)Boyle bir hayat

. 11189
cekilmez!

188 vazov, Ivan, 2000, s. 185.
¥ \Vazov, ivan, a.g.e., s. 187.
¥ Vazov, Ivan, a.g.e., s. 186.
18 vazov, Ivan, a.g.e., s. 190.
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Yazar, zalim olarak nitelendirdigi bu iki Tirk tipini korkun¢ bir oliimle
cezalandirir. Boylece hem Bulgarlarin intikami alinmis hem de bu iki Tirk’tin hak ettigi

sona isaret edilmis olur:

“Borimegka: Tek gozliyii ben oldiiriirim.

Osten: Borimegka ve Spirdonge tek gozliyl, Ognyanov ile ben de
digerini dldiirtiriiz.

Namlular ¢aliliklarin arasindan Tiirklerin iizerine dogruldu ve civarda ardi
ardina patlamalar yankilandi. Gengler dumanlarin iginden baktilar. Tek
gozli zaptiye diismiis, digeri ise baska tarafa savrulmustu.

(...)

Danail: Babami hangisi 6ldiirdii?

Ognyanov: Tek gozlii 6ldiirdd, simdi su asag tarafta.

Danail yola firladi. iki dakika icinde onu buldu ve babasinin zavall
katilini desmeye basladi. Digerleri de geldiginde komitact Danail'*®
kendini kaybetmis bir halde Tirk’i bigakliyordu. Tipki canavara
benziyordu. Heniiz 6lmemis olan Tiirk, insana degil de kiyilmis bir ete

benziyordu.”191
Emeksiz Pehlivan ve Topal Hasan 6rneginde oldugu gibi Hasan Aga ile Yusuf
Aga karakterleri de Bulgarlarin huzur dolu mekénlarina gelip masum halki rahatsiz
eder. Tsanko Dede’nin evine gelir gelmez raki igmek istemeleri ve evdeki geng kizlari
sormalart Emeksiz Pehlivan ile Topal Hasan’in zorbaliklarini pekistirir niteliktedir.
Yazar, onlarin da sonunu Emeksiz Pehlivan ile Topal Hasan o&rnegindeki gibi

kotiiliiklerinin cezasini vatansever Bulgarlarin intikamiyla hazirlar.

“Tosun Bey”

Yapitin son boliimlerinde karsimiza ¢ikan bagka bir olumsuz tip, Tosun Bey’dir.

1,192

“(...)Beyaz sarikli, uzun boylu, ciliz, esmer(...) olan Tosun Bey, goniillii Osmanl

birliginin Onderidir. Ayaklanmay1 bastirmak i¢in gelen bu oOnder, yapitta zalim, ag

%0 Danail, sldiiriilen Stoyko Dede’nin ogludur.
191 vazov, Ivan, 2000, s. 198.
192 vazov, Ivan, a.g.e., S. 339.
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gozlli, gaddar bir Tiirk olarak okur karsisina g¢ikar. Ayaklanmanin bastirildigi yerden

donerken soyle tasvir edilir:

“(...) Onder Tosun Bey, koyu kirmizi kumasla seritli ve asagiya kadar
inen uzun kirmizi piskiilleri olan mitkemmel bir gri kasmir Avrupa
hirkas1 giymisti. Sonradan, Tosun Bey’in bu kiyafetin ne i¢in giyildigini
bilmedigi anlasildi, onu gosterisli bir ciibbe olarak kullanmak i¢in almigti
ve onunla Akea Kilise’ye girmek istiyordu.”193

Romanin sonunda ise Tosun Bey, oldirdiigli Ognyanov’un kellesini siriga
gecirip kasabaya gotiiriir. Yazar, Tosun Bey’in oldiiriilen Rada’nin basini kasabaya

gotiirmemesini siyasi nedenlere baglar: “Rada’nin bast da siyasi nedenlerden dolayt

kaziga gecirilmemisti, Tosun Bey, T imrasli*® dan daha kurnazdi. "

Vazov, Tosun Bey’in ordusunu vahsi, barbar, ganimet toplayan yagmaci bir
topluluk olarak tasvir eder. Bununla birlikte Bulgar isyancilart “goniilliiler” olarak
nitelerken okuyucuda nefreti artirmak amaciyla Osmanli goniillii askerlerini

“basibozuk” olarak nitelendirmektedir.:

“(...)Ovanin yakinindan tarlalarin iizerinde biyik bir toz bulutu
kalkiyordu ve bu tozdan, agir adimlardan bir giiriiltd, ath patirtist ve
birbirine karismis sesler geliyordu. Sonra giiriiltii ve tozla onlari ortaya
¢ikaran bir sey goriindii. Bu, Tosun Bey’in ordusuydu. Ordu kargasa ve
zafer kazanmis bir bigimde Klisura’nin yakilmasimin ardindan yaptiklari
soygun ve yagmalamadan ii¢ giin sonra geri doniiyordu. Yayan ve atlilar
silah ve ganimet yiiklenmis, nizamsiz sekilde yiiriiyordu...(...) Bu, Akga
Kilise’nin dogusu civarlarinda yasayan birkag¢ yiiz basibozuktan olusan
ordunun yalnizca bir boliimiiydii. Simdi onlar zafer kazanmis bir bicimde
bayraklariyla ve beraberinde getirebildikleri tiim kazang ve ganimetlerle
geliyorlardi. (...) Daha ¢ok kolaylik olmasi amaciyla bagibozuklar,
bahtsiz Klisura’da yagma ettikleri daha pahali kiyafetleri kendilerine
almiglar ve onlari {izerlerine ¢ekmislerdi. Bu kana susamig taburun ayni
zamanda komik bir goriintiisii de vardi; tabur, Asya havasinda bir
karnavaldaki merasim alayina benziyordu. Cogu, hava ¢ok sicak olmasina
kargin pahali vasak ve almali zengin kadin gocuklart giymisti. Hatta iyi
giyinmis bazi bagibozuklar vardi, galiba asagilama i¢in Klisura
kiliselerinden kaptiklar1 altin kilise kiyafetleri giymislerdi.(.. .)”196

198 vazov, Ivan, 2000, s. 387.

1% Timragl Ahmet Aga: 1876 ayaklanmasinda Perustitsa koyiinde ¢ikan Bulgarlarm ayaklanmayi
bastirmak i¢in goniilli birligin basindaki isimlerden biridir. Bkz. Simsir, Bilal N., Ankara 1989, s. CV

1% vazov, Ivan, a.g.e., S. 420.

1% vazov, Ivan, a.g.e., S. 387.
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Goniilli Osmanl: birliklerinin komutani olan Tosun Bey, Osmanli ordusunun bir
temsilcisidir. Tarihte de var olan bu isim, 1876 Nisan Ayaklanmasi’ni alti giinde
bastirmay1 basarir. Vazov, gergek bir ismi kullanarak romanini okurun gercek olarak

algilamasini ister.

“Bey’in Esi”

Yazar romanda Tiirk kadin tipine yer vermemistir; ancak Bey’in esi yapitin
ikinci boliimiinde Sokolov’un kurtarilmasinda etkili olan bir isim olarak okur karsisina
cikar.

Emeksiz Pehlivan ile Topal Hasan’in Ognyanov tarafindan 6ldiirmesinin ortaya
cikmasi lizerine komitaci gengle baglantisi olan herkes sorguya cekilir. Sokolov da
Ognyanov’a yakilhigindan dolayr tutuklanir. Marko Aga ile Migo Beyzade, Doktor’u
kurtarmak i¢in ona kefil olurlar ve bu sayede Sokolov hapisten kurtulur. Ancak bu
kurtulusun arkasinda gizli bir isim vardir. O da kasabanin yoneticisi Hiisnli Bey’in
esidir. Geng kadin daha once doktorun cebinden ayaklanma igerikli gazete ve bildiri
ciktig1 sirada Sokolov’a yardim etmistir.

Yazar, Bey’in esine dogrudan “Potifar’in esi”® benzetmesini yaparak
Miisliiman bir Osmanli kadinini agik¢a asagilamaya c¢alismistir. Ciinkii Islam inancina
gore Hz. Yusuf, Potifar’in karisi olarak bilinen Ziileyha ile evlenmistir. Ancak Hristiyan
inancina gore Yusuf, giinaha davet eden bu kadimin birlikte olma teklifini reddetmistir

ve Potifar’in esi Hz. Yusuf’a kendisine tecaviiz etmek lizere oldugu iftirasini atmistir.

7 potifar, Tevrat’a gore Firavun zamaninda yagamis bir muhafiz komutanidir. Kardesleri tarafindan Hz.

Yusuf, Misir’da Potifar’a kole olarak satilir. Potifar’in karis1 Yusuf’la birlikte olmak ister; ancak Yusuf
onu reddeder ve kadin, Yusuf’un kendisiyle birlikte olmak istedigi yoniinde iftira atar. Boylece Yusuf
zindana atilir. Ayrintili bilgi i¢in bkz. http://www.islamansiklopedisi.info/dia/ayrmetin.php?idno=440002.
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Romanda ise Sokolov arzular karsisinda Yusuf’un direncini géstermemistir ve
Bey’in esiyle kisa siireli bir iligski yasamistir. Osmanli Devleti’nde bir kasaba yoneticisi
olan Hiisnii Bey’i aldatan bu kadin, kahraman Bulgar kadinlarinin aksine ahléksizligi

simgeler:

“(...)Kefil olarak Marko Aga ve Mig¢o Beyzade’nin yogun g¢abalari,
cesetlerin gdmiilmesi olayina karismamis olan Doktor Sokolov’un serbest
birakilmasimi sagladi. Ancak iki kefil onlara yardim eden baska bir
ortaklar1 daha oldugunu bilmiyorlardi. Bu gizemli ortak, Marko Aga’nin
Doktor Sokolov’u ilk kurtarma girisimindeki ortagiyla ayniydi. (...): yash
Bey’in esi. Bir tesadiif Doktor Sokolov’la Potifar’in bu geng¢ karisini bir
araya getirmisti; ancak Doktorda Yusuf’'un bastan ¢ikarilmasindaki
dayanma direnci yoktu... Coktan kopmus olan bu gegici bag sayesinde
Sokolov, bu zor durumdan kurtuldu ¢iinkii Bey’in esi Sokolov’un sugsuz
olarak birakilmasi i¢in Bey’i K.’ye gitmeye zorlam1$t1.”198

Yukaridaki Tiirk tiplerinde goriildiigii gibi 6zellikle Vazov’un Tiirkleri anlattig
boliimlerde kaba, kiifiirlii ifadelere bagvurmasi subjektif yaklagiminin en belirgin
ozelligidir. Bu baglamda okur, siyasi bir diislince glidiimiinde olusturdugu romaninin
icerisinde Islamiyet, Osmanli ve Tiirk diismanlhigiyla yogun bir bigimde karsilasir.

Asagidaki boliimde yazarin bu yaklasimi ayrintili bir bigimde incelenecektir.

3.4. “Boyunduruk Altinda” Romaminda Ivan Vazov’un Islamiyet’e,

Osmanh Devleti’ne ve Tiirklere Bakis Ac¢is1

“Boyunduruk Altinda” baglikli roman, uzun yillar Osmanli yonetimi altinda
yasayan Bulgar halkinin “boyunduruk” olarak adlandirdigi Osmanli yonetiminden
kurtulmak tizere baglattiklar1 bir ayaklanma ile ilgili kaleme alinan yapittir. Osmanli
Devleti’nin dagilma doneminde Rusya’nin ve Avrupa’nin destegiyle Balkan halklarinin

pes pese ayaklanarak kendi vatanlarini kurma fikri, Bulgar halki arasinda da bas

198 Vazov, Ivan, 2000, s. 211.
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gosterir. Yazar yapitinda Ozgiirliige giden yolda okurlarma Bulgar halkinin zuliim
gordliiglini kanitlamak ister. Bir ulusun sahip olabilecegi en dnemli degerin 6zglirliigi

oldugunu belirtirken siklikla “boyunduruk” ile ilgili diisiincelerini dile getirir:

“Tiim kotiiliklerinin yaninda esaretin bir ayricalifi daha vardir; halklar
neselendirmesi. (...) Kristal gibi akan kiigiik bir derenin kenarinda, sogiit
agaglarmin serin golgesi altinda igilen bir yayik sarap, insana esareti
unutturur; mor patlicanla pisirilmis bir giiveg, kokulu maydanoz, aci
biber; bir de insan bunlar1 sarkmig dallar1 arasindan yiiksek mavi
gokyiiziinii gordiigli bir ¢imen iizerinde yediginde bir sultanliga sahiptir,
eger bir de yaninda kemancilar varsa diinyadaki mutlulugun
zirvesindesindir. (...) Ciuinkii diger kotiilikklerin yaninda boyundurugun
halk eglencelerini diizenlemek gibi bir dnceligi vardir. (...) Boyunduruk
altindaki halklarin onlari hayatla baristiran kendilerine ait felsefeleri
vardir. Mahvolmus ve ¢ikis kapisi olmayan bir insan, sonunu bir kursun
ya da boynuna gegen bir iple getirir. Boyunduruk altindaki bir halk ise
iimitsiz olsa dahi hi¢bir zaman intihar1 se¢mez; o yer, icer ve diinyaya
cocuklar getirir. Eglenir. Ornegin, halk ruhunun yasantisimin ve halkin
diinya goriisliniin yansidigi halk siirlerine bir bakin. Kara 1zdiraplar, uzun
zincirler, koyu zindanlar ve irin dolu yaralar; deniz dolusu tiirkiilerin
figkirdig1 yagh kizarmis kuzular, kirmizi saraplar, sert rakilar, keyifli
diigiinler, bilge insanlar, yesil ormanlar ve koyu golgelerle birbirine
6rﬁlmiistiir.”199

Ivan Vazov, Bulgar halkinn Osmanli Devleti ydnetiminden kurtulmas:
gerektigini ele alirken yapitinda Islamiyet’e, Osmanl Devleti'ne ve Tiirklere oldukca
olumsuz bir bakis agisiyla yaklasir. Yazar yapitinda ulusal ve dini unsurlar sert ve
kiskirtict bir bi¢imde kullanarak Bulgarlart ve Tirkleri ulusal ve dini kokenleri
tizerinden ayristirip bir “Oteki” imgesi yaratir. Bu Otekilestirme romanin ikinci
boliimiinde, Osmanli Devleti’nin goérevlendirmis oldugu bir vaizle karsilastiginda,

bagkahramanin i¢ monologunda kendini agik bir bigimde gosterir:

“Iste burada olanlar, bunlar, bu vaizlerle ilgili sdylentilerin dogru oldugu
anlamina geliyor. Biz Tiirk Hiikiimeti’ne karst bir ayaklanma yayiyoruz,
onlarin din adamlar1 ise Bulgar halkimin yok edilmesi ile ilgili vaazlar
veriyor! Demek ki korkung bir savas olacak, halkin halkla savasi, artik
kendimizi kandirmayalim... Bulgar toprag: iki irk i¢in dar... Varsin dyle
olsun. Artik dénmek yok! (...) Tanrim! Bulgaristan’ koru!”?®

199 vazov, Ivan, 2000, s. 85-86.
20 vazov, fvan, a.g.e., S. 337.
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Yapitta Bulgarlar, dini baglarla birbirine baglidir ve bu nedenle Tiirklere karsi
tek bir beden olusturup Ozgiirliiklerine kavusabileceklerine inanirlar. Ornegin,
Verigovo’daki koyliiler Hristiyan dininden birini ele vermeyeceklerini, gerekirse onun
icin canlarini bile feda edeceklerini soyle dile getirirler: “(...)Biz swradan insanlariz;

. . . s . . . . 5201
ancak bir Hristiyan'1 satmayiz, senin gibi biri i¢in canimizi bile veririz.

Yazar yapitinda Hristiyanlar1 kalbi iyilik dolu insanlar olarak yansitirken
Miisliimanlar1 tehlikeli ve kotii kalpli kisiler olarak ele alir. Ognyanov’un dagda

gizlendigi sirada yasadiklar1 bu duruma 6rnek olusturur:

“Kulagina fisilt1 seklinde insan sesleri geliyordu. O, gecenin bu saatinde
komiirciilerden baska kimsenin olamayacagimi diisiindi. Simdi bir de
uzaktan gordiigi kirmizi alevi hatirladi. Onlar Bulgar m1 yoksa Tiirk
miiydii? Sasirmis, donmus ve giigsiiz kalmisti, eger oradakiler Hristiyan
ise ona merhamet géisterebilirlerdi.”202

Benzer bir soylem Kalco’nun Tiirkleri, Hristiyan diismanlar1 olarak ifade ettigi

su ciimlelerinde goriiliir:

“(...)Tiirk gazabinin masum ¢ilekesi olan Stoyko Dede’nin adini rahmetle
analim. Tanr1 ona rahmet eylesin, bize de Hristiyan diigmaniyla
savagmamiz i¢in sag elimize gii¢, cesur bir ylirek versin ve bir kisiye yiiz
kisi olarak intikamimizi alalim. Tanr1 Stoyko Dede’yi affetsin.”?®

Rusya’nin destegiyle Bulgaristan’in kurulacagina inanan Mig¢o Aga’nin
Islamiyet’e ve Tiirklere kars1 hakaret igeren konusmasi yazarin islamiyet’e bakis acisini

yansitmasi baglaminda dikkat ¢ekicidir:

“A be, bunu bana mu anlatacaksiniz? Dedigimden sunu anlarim: biz
onden, Rusya ise topuzuyla ta ‘Ayasofya’ya kadar arkamizdan gelecek.
Ona sormadan olur mu, eger Lyubobrati¢’in®® yaslanabilecegi giiclii bir

201 vazov, Ivan, 2000, s. 167.

202 \/azov, Ivan, a.g.e., S. 160.

203 Vazov, Ivan, a.g.e., s. 207.

% Migo Lyubobrati¢ (1839-1889), Hersek’te Osmanli Devleti’ne kars: Balkan halklarimi 6rgiitleyen bir
Sirp voyvodasidir.
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omuz olmasa bu binlerce kopegi 6ldiirmezdi. Benim diyecegim su Ki,
Tiirk Imparatorlugunun verem hastaligindaki gibi sayili giinleri kald.
Inanmayanlar dinleyin: ‘Tiirk sultammnin baskenti Konstantinopol kan
dokiilmeden ele gegirilecektir. En sonunda Tiirk Devleti ¢cokecek, aclik ve
oliim baglayacak ve bu felaketler sonucunda Tiirkler kendiliginden trajik
bir bi¢imde yok olacaklardir.” Diger taraftan yine sunlar sOylenir:
‘Mescitleriniz, idolleriniz ve Kur’an’iniz sonsuza dek yok olacaktir.
Dogu’nun Hristiyanlik diismani ey Muhammed! Zamanin doldu, kabrin
yakilacak ve kemiklerin kiil olacak.. 208

Rahmanlar kdyiinde isyancilar1 bastirmak iizere toplanmig Miisliimanlara vaaz
veren bir Tirk vaizinin sdyledikleri, bir din adamimnin ciimlelerinden ¢ok, katliam

gerceklestirmek tizere olan bir cemaat 6nderinin ifadelerini ¢agristirmaktadir:

“Ey hak dininden olanlar! Bir zamanlar biiyiikk padisahimizin sanl
sultanliginda ates, Osmanli’nin ismini duydugunda titrerdi. Dogu ve Bat1
onu selamlardi, denizler hediyeler gonderir, kral ve kraliceler halifenin
taht1 dniinde egilirler ve halifenin tahtinin 6niindeki tozlar1 yalarlard. Iste
o zamanlarda Allah ve onun aziz peygamberi Muhammed biiyiiktii.
Ancak goriildiigii gibi Allah 6niinde ¢ok hata yaptik, sarhosluk ettik ve
ahlaksizca davrandik, giinahkarlarla arkadaglik ettik ve onlarin kurallarin
kabul ettik. Iste Allah, bizim lanetlenmis insanlar tarafindan
lanetlenmemize, ezilenler tarafindan ezilmemize miisaade etti... Ey
Allah, Allah! Bize, Dogu ve Bati’y1 diigmanlarinin kaniyla islatmamiz
icin Azrail meleginin atesli kilicin1 gonder! Denizleri kizila boyayalim,
gokyiiziinii sanlandiralim... Iste benim sdzlerim bunlar, miiminler!
Bigaklarimizi ¢ekin, hazir olun ve silahlarinizi dua ile doldurun ¢iinkii
artik Islam’m tek ve yiice Allah’1 oniinde utanci, gavurlarin kaniyla

5,206
yikama zamani geldi.”

Papaz yardimcist Vikentiy komitacilara silah yardimi yapabilmek i¢in Papaz
Yerotey’in parasini ¢calmaya calisir; ancak papaza yakalanir. Bu sirada iki din adaminin

arasinda gegen konusmada Islamiyet karsitliginin izlerine rastlanir:

“Neden benden istemiyorsun evladim? Ben Bulgaristan’t sevmiyor
muyum? Iste bugiin yarin giinahkar ruhum gidecek... Paralarm hepsini
kime birakacagim, kimim var? Benim mirasgilarim siz, hepiniz, geng
Bulgarlar... Biz yashilar anlayamadik, yapamadik. Yiice Tanr1 size lanet
olas1 Islam aleminden Hristiyanlar1 kurtarmak icin yardim etsin.”*"’

205 azov, Ivan, 2000, s. 117.
206 vazov, Ivan, a.g.e., S. 337.
27 Vazov, Ivan, a.g.e., s. 260-261.
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Yukaridaki 6rneklerden de anlasildig1 {izere Vazov, Islamiyet’e karsi én yargili
bir tutum igerisindedir. Biiyiik bir okur kitlesine hitap eden sanatc¢i, temel olarak dinsel
motifler lizerinden Osmanli’ya karst olumsuz bir imge yaratmaya caligmaktadir.
Yazarin takindigr bu tarafli tutum romanin igerisinde yer alan tarihi olaylarin
yansitilmasinda da kendini gdstermektedir. Ornegin, yapitta 1876 Nisan
Ayaklanmasi’nda neredeyse hi¢ Tiirk O6lmezken Bulgar halki adeta bir katliam

yasamistir:

“Artik zamantydi, ¢iinkii cok gegmeden Rada, Tiirklerin ¢oktan girmis
oldugu kasabanin kuzey smnirindan caresiz kadin c¢igliklar1 duydu.
Uziintiiden saskinlik ve hayret i¢inde kalmis dururken pencereden bir
tabur basibozugun bir sokaktan kilifsiz bigaklarla kostuklarini, iki kisiye
yetistiklerini ve onlar1 kestiklerini gordii... Rada ¢ok net bir bi¢imde yere
diisenlerden kirmizi bir seyin aktigini gordii, 6liimii, en korkung sekildeki
6limii gordii ve bu 6liimden delice bir korkuya kapildi... Yasama arzusu
bu geng kizda siddetli giicliyle uyandi ve bu siddetli gii¢, ondaki diger
biitlin duygular1 bastirdi, az 6nceye kadar ona umutsuzluk veren 6lme
arzusunu yendi. Bu gehvet diiskiinii kana susamislarin ona bagisladiklar
hayattan veya 6limden kurtulmak i¢in kagmaya basladl.”208

29 ye Batak

Yapitta, Nisan Ayaklanmasi sirasinda gerceklesen Perustitsa
olaylarina da detayli bir bigimde yer verilir. Vazov, 1876 yilinda gergeklesen bu olayla
ilgili olarak romanda sadece Bulgar kaninin dokiildiigiinden bahseder. Batak olay1 kadar
yank1 uyandirmayan; ancak ¢ok fazla insanin 61diigii Perustitsa olayindan ac1 ile soyle
s0z eder:

“Ne cok ac1 geken! Ne ¢ok kurban! Ne ¢ok 6liim ve nasil bir yok edilis!
Evet biraz da kahramanlik! Ancak nasil bir kahramanlik! Perustitsa neyse
Zaragoza®™® da odur. Ancak Perustitsa’y1 biitiin diinya tarihi bilmiyor...

Batak! Bu isim kendi basma savastan, yanginlardan, dumanlardan
havalandi, kainatin iizerine u¢tu ve halklarin hafizasinda ebedilesti!

2% VVazov, ivan, 2000, s. 361.

29 perustitsa olay1: “8 Mayis 1876 yilinda Timrish Ahmet Aga, Adil Aga ve ismail Aga kumandasindaki
Tiirk, Cerkez, Pomaklardan olusan goniillii birlikleri isyancilar1 bastirmaya caligir ancak isyancilar karsi
koyar. 11 Mayis’ta Filibe’den Resit Pasa komutasinda asker gonderilir. Isyancilara birkag kez cagrida
bulunulmasina karsin isyancilar direnir. K&y her taraftan kusatilir ve top atesine tutulur. 13 Mayis’ta
Tiirkler koye girer. Bunun {izerine bazi isyancilar teslim olmamak igin evlerini yakar, eslerini ve
cocuklarim Oldiirerek intihar eder. 14 Mayis’ta kdy tamamen kusatilir ve ayaklanma bastirilir.” BKz.
Simgir, Bilal N., 1989, s. CV-CVI.

219 Zaragoza: ispanya’nin kuzeydogusunda, Ebro nehrinin sag yakasinda olup Zaragoza idari boliimiiniin
ve Aragon 0zerk bolgesinin merkezidir. Zaragoza, 714 yilindan 1118 yilina kadar Endiiliis Miisliimanlar:
hakimiyeti altinda kalmistir. BKz. http://www.islamansiklopedisi.info/dia/pdf/c36/c360086.pdf
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Batak! Bu isim, hem 0&zel hem cins isim olarak ayaklanmamizi
tanimliyor... Kader bize bazen oyun oynar. Bu durumda da kader bize
ilahi hikmet sagladi, bize Batak’1 verdiyse II. Aleksandir’1?!* da yaratns
oldu.”*?

Romanin cesur komitacilarindan biri olarak anilan Redaktér Bezportev Osmanli

Imparatorlugundan “Tiirk koleligi” olarak bahsederken duygularini soyle dile getirir:

“(...) Evet, duygusal bir Bulgar olarak sarap i¢iyorum... Ciinkii halk ac1
¢ekiyor ve ben ‘Boyunduruktan ve sarhosluktan biktim!” diye
bagirtyorum. Boyle rezil bir hayat yasamaktansa dlmek daha iyi. (...)
Tiirk kdlesi olan bu zavalli Bulgaristan igin yiiregim ac1 ¢ekiyor. Hak
istiyoruz, insan haklar1! Zenginlik ve kadin istemiyoruz... (...) Ulus aski
beni sarhos etti... (...) Halk i¢in 6len umarim sonsuza kadar yasar. (...)
Yasasin Bulgaristan!”213

Redaktor Bezportev bunlar1 sdyledigi sirada ayaklanma sarkist sdylemeye baslar
ve atli bir Tiirk’ii durdurup ona satasir. Isgalci olarak adlandirilan Osmanl Devleti’nin
bulunmasi gereken yerin Asya topraklari oldugunu dile getirir. Sanatci, XIX. ylizyilin

ikinci yarisindan bu yana Bulgar edebiyatinda mitolojik bir motif***

olan Asya
topragini, yapitta Dogu’nun, ilkelligin, barbarligin ve 6teki olusun bir gostergesi olarak

kullanir:

“(;1tak215 nereye gidiyorsun? Bu aziz topragi c¢ignemeye nasil cesaret

edersin?.. Bu toprak Bulgar topragi, senin topragin Asya ¢6liinde, oraya
defol! Asagiya in hayvan, bu aziz toprag: 6p!.. Eger 6pmezsen seytanlar
sultanini, bekgilerini ve haremini alacak.”
Tiirk, Bezportev’in sdylediklerini anlamaz. Ondan rahatsiz olup bir an 6nce

gitmek ister. Bezportev ise gitmesine miisaade etmez. Tiirk ile Bezportev arasinda

gecen konusma soyledir:

211

Aleksandir II. (1818-1881). Osmanli Devleti’ndeki Slavlarin savunuculugunu yaptig: icin Bulgarlar
tarafindan “Kurtarict Car” (IJap Oceob6odumen) olarak anilan Rus Imparatoru. 1878 senesinde Osmanli
Devleti’ne savas agmis ve bu savasi kazanmistir.

?2 Vazov, Ivan, 2000, s. 367.

23 vazov, Ivan, a.g.e., S. 282-283.

?* Kirovo, Milena, Bitit i buntit v romana “Pod igoto”, Bilgarska literatura- svetove i svetuvaniya,
Tom I, izdatelstvo “Dante”, Sofiya, 2006, s. 69.

215 Citak: Dagda yasayan ve gegimini odun satarak saglayan; kaba, huysuz anlanundadir. Yazar romanda
Tiirkler’i kiigimsemek amaciyla “¢itak” olarak nitelendirilmistir.

218 vazov, Ivan, a.g.e., S. 283.
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“Bezportev parlak kamasini c¢ikararak: Asagiya in! Yoksa kanim
icecegim!

Tirk’tiin de belinde silah1 vardi; ancak silahini unuttu, titredi ve boyun
egmis bir sekilde atindan indi. Redaktdr’iin vahsi bakisindan korkmus
halde: Benden ne istiyorsun efendi? dedi.

Bezportev: Nereye gidiyorsun ¢itak? dedi.

Tirk: K’ye.

Bezportev: Mekke’ye ne zaman gideceksin?

Tiirk’in bilinci tamamen kayboldu, sesi bogazinda diigiimlendi ve zar
zor: ‘Birak beni, efendi.” dedi.

Bezportev: Haydi birlikte gidelim Mekke’ye. Sen bin yil Bulgarlara
bindin. Bekle simdi ben senin sirtina bineyim.!

Bezportev Tirk’iin sirtina ¢abucak bindi, elleriyle boynundan tuttu ve:
‘Haydi ileriye, Mekke’ye dogru yol al.” dedi.

Tim toplulugun gozleri o6niinde bagiris ve giiliismelerle Tiirk, sirtinda
Bezportev ile ylece gitti.”217

Yazarm Tirkleri asagilayan bdyle bir olayr yapitinda kullanmasi nedensiz
degildir. Bu kurgu sayesinde Osmanli Devleti’nin giiciine inanan ve Bulgar halkinin
ozgirliigiine kavusamayacagini diisiinen okuru dahi ikna eder. Romanin tedirgin

karakterlerinden olan Marko Aga’nin diisiinceleri buna 6rnektir:

“(...) Bu diinyada elli yil yasamisti, bir Bulgar’a yesil rengin yasak
edildigi ve Tiirklerle karsilastiginda attan inmesinin emredildigi zamanlari
unutmamigti, o bizzat reaya olarak bunca asagilamayr yasamis,
sorgulamig ve hazmetmis bir insan olarak simdi gordiiklerine
inanamiyordu. Topluluk &niinde, binlerce seyirci dniinde topal ve ickili
bir Bulgar’in emriyle bir Tiirk’iin atindan nasil indigini, Osmanli olusunu,
silahin nasil unuttugunu, kapisizin®® tipki bir hayvana biner gibi onun
sirtina nasil bindigini ve herkesin gozii Oniinde onu nasil tasidigini
gbrmiistli. Bitiin bu olanlar dyle beklenmedik bir sekilde olmustu ki. Bu,
Oyle tesadiif ya da sarhosluktan degildi, diin ve 6nceki giin bu olamazdi,
bugiin oldu, tiim halk giildii ve ¢ok 6zel bir sey olmus gibi alkislad...
Nasil bir zamanday1z? Bu reayanin cesareti ve beydeki bu korku nereden
geliyor? Ya da gergekten artik imparatorlugun devrilme zamani gelmis
miydi yoksa Mico Aga ve gengler hakli miydi?(.. .)”219

Osmanli yonetiminin siklikla elestirildigi romanda Osmanli sultanina karsi ¢ikan
ve yazara goOre sugsuz bir Bulgar’in ya oliimle ya da Diyarbakir’a siirglin edilerek

cezalandirildigr vurgulanir. Stefcov’un su sozleri buna Ornektir: “Kanunlara gore

17 Vazov, Ivan, 2000, s. 284.
218 Kapisiz: Serseri, haydut, yol kesen.
% vazov, Ivan, a.g.e., S. 284.
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sultanin  vatandasina dokunmak ya oliimle ya da Diyarbakir’'a siirgiinle
cezalandurilir."**°

Kasabada tiim siyasi olaylarin tartisildigi Ganko’nun kahvehanesinde bulunan
kisiler, Osmanli Devleti’nin Bulgarlarin 6zgiirliikkleri de dahil olmak tizere her seylerini
aldiklarin1 konusurlar. Iglerinden biri Osmanli Devleti’ni su sozlerle elestirir: “(...)Bu
sultanlik m1? Yaniyor ama dumani tiitmiiyor. Sirtimizdaki gomlegi bile aldilar...
Kasabadan digariya burnunu uzatmaya cesaret edemiyorsun. Bu sultanlik mi?
Copliik. "

Ognyanov’un yakin arkadasi ve Onemli bir isyancit olan Doktor Sokolov,
Osmanli yonetiminin adaletsizliginden s6z ederken kasabadaki ileri gelen kisilerin halka
zarar verip herhangi bir ceza almamalarin1 da elestirir. Ornegin, kasabada zorbalig: ile

taninan Emeksiz Pehlivan, insanlari haksiz yere dldiiren ve buna ragmen ceza almayan

bir karakterdir. Sokolov bu konuyla ile ilgili diisiincelerini soyle dile getirir:

“Soruyorum, denedik mi? Higbir sey yapmadigimiz halde bizi kesip
dogruyorlar. Ne kadar ¢ok susarsak o kadar ¢ok vuruyorlar. Diin bagsiz
olarak gotiirdiikleri o masum Gongo’nun evladi onlara ne yapmist1?
Despot yonetime karst koymak istedigimizde bizi iple tehdit ediyorlar,
Emeksiz Pehlivanlarin ise ceza almaksizin cinayet iglemeleri serbest. Bu
nasil bir adalet? En merhametsizi bile bu actya dayanabilir mi? (...)”222

Bulgar halki 1875 wilinda bir ayaklanma baglatir. Ancak Eski Zagra
Ayaklanmas1 olarak tarihe gecen bu ayaklanma basarisizlikla sonuglanir. Yapitta
Osmanli Devleti’nin bagarisiz Zagra Ayaklanmasi’min ardindan Bulgar halkindan
ofkesini ¢ikardigina ve haksiz yere onlar 6ldiirdiigiine yer verilir. Yazar Tiirkleri Bulgar

halkin1 zalimce 6ldiiren, Bulgar kizlarina tecaviiz eden acimasiz bir halk olarak yansitir:

“(...) Ancak Eyliil ayindaki iiziicii Eski Zagra hareketinden sonra Tiirk
halki sarsildi ve Tiirklerin 6fkesi Bulgarlar {izerine kanli kotiiliiklerle
yagdi. Tirkler, ¢iplak topraklara edilen ateslere Bulgarlarin viicutlarina
atigi  kursunlarla, Bulgar kizlarmin ayaklanma sarkilarma, kiz
kardeslerinin 1rzina gecerek ya da erkek kardeslerinin bogazlarini keserek

220 yazov, Ivan, 2000, s. 57.
22! Vazov, Ivan, a.g.e., S. 115.
%22 Vazov, Ivan, a.g.e., S. 38.
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cevap veriyorlardi. Tirkler silahsiz yolcular1 6ldiiriiyor, evleri yakiyor,
insanlar1 esir ediyor ve ganimetleri zaptiyelerle bolisiiyorlardi. Tim
Trakya yapilan saldir1 ve gaddarliktan feryat ediyordu.”223

Ognyanov, gercek kimliginin ortaya g¢ikmasi iizerine, gizlenmek i¢in Ovgeri
Koyii’ne kagar. Ancak bu koy, yazarin “yar1 haydut” olarak nitelendirdigi Tiirklerle

doludur ve Bulgarlarin acimasizca 6ldiiriildiigii bu kdy tehlikelidir:

“(...) Dagin eteklerinde bulunan Ovgeri kdyiline gitmek, Ognyanov igin
tehlikeyle doluydu ¢iinkii burada ardi ardmna dizili Tirk koyleri
bulunuyordu. iki pehlivanin cesetlerinin bulunmasi sdylentisi daha bugiin
bu yart haydut yuvasina simsek gibi diisecekti. Eger onu siipheli diye
yakalamazlarsa gavur diye sopadan oldiireceklerdi, her giin bu bolgede
birkag kisi 6ldiiriiliiyordu.”?*

Ognyanov, Akca Kilise’ye, Rada’ya hayatta oldugunu haber vermek {izere yola
cikarken taninmamak i¢in Tirk kiyafetleri giyer. Dinlenmek i¢in durdugu kahvehane
Tiirklerle tika basa doludur. Orada bulunanlarin kendisi hakkinda konustuguna tanik
olur. Bir han sahibi olan ve Tiirklere casusluk yapan Bulgar Ragko Pridle, Tiirk
kiligindaki Ognyanov’u fark eder ve ona yakin olabilmek igin vatansever bir Bulgar

gibi Osmanli Devleti’nin adaletsizliklerini ve zorbaliklarini soyle elestirir:

“Felaketler, 6limler, her giin soygun... Hana yolcu gelmiyor, Balkan dag1
kapali, ben ise para kaybediyorum. Hele Emeksiz Pehlivan’in cesedini
¢ikardiklarindan beri Osmanlilar ¢ok fenalik yapiyor. S6zde komitalari
ariyorlar, onun yerine masum insanlari kesiyorlar. (.. .)”225

Yapitin sonunda Sokolov, Rada ve Ognyanov savasarak kahramanca Ooliir.

Osmanli askerleri Ognyanov’un kellesini bir siriga gegirerek kasabanin ortasina diker:

“(...) Tiim ordu yarim saat sonra geytani bir zevkle, zafer kazanmisgasina
bir siriga gecirilmis Ognyanov’un kafasiyla vadiden ayriliyorlardi.

223 Vazov, Ivan, 2000, s. 116.
224 Vazov, Ivan, a.g.e., S. 157.
% Vazov, ivan, a.g.e., s. 172.
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Bigaklarla pargalara ayrilan Doktor’un kafatas1 ganimet icin ise
yaramazdu. (.. .)”226

Ognyanov’un kellesini alan bu ordu, vahsi sesler ¢ikaran bir kalabalik olarak

betimlenir: “Vahsi seslerle kalabalik kasabaya geldi. Kasaba daha bostu ve terkedilmig

bir mezarliktan daha sessizdi. Ganimeti meydana caktilar.%*

Yazar, Osmanli Devleti’nin zorbaligini vurgulayarak Bulgarlarin ayaklanmaya
giden yolda adeta hakli nedenlerinin oldugunun altin1 c¢izmeye calismaktadir.
Yukaridaki alintilarda da goriildiigii lizere Osmanli Devleti’nin adaletsizligi ve
yoneticilerin zorbalig1 karsisinda ezilmis ve kdseye sikismig Bulgar halkinin korkusu
olduk¢a yogundur. Vazov’un bu korkuyu hissettirebilmek i¢in Klisura’da ¢ikan
ayaklanmada halkin yasadigi panigi detayli bir bicimde betimlemesi bu diislinceye

ornek olusturur:

“(...) Panik korkusu bir saatte Klisura’y1 bosaltmist1 ve bu dag vadisini
tika basa doldurmustu. Herkes kosuyordu, tipki peslerinden birileri
kovalarcasina nefessiz ve akillarim1 kagirmug bir halde kagiyorlardi.
Bazilar sirtinda bir elbise ile ¢ikmis, digerleri ¢esitli yorgan, ev esyasi,
eski elbise ile yiikli hatta aceleyle kaptigi en gereksiz esyalarla. Bu,
bazen giiliing bir hal aliyordu. Evini barkin1 birakan varlikli ev sahipleri
bu saatte gerekmeyecek sadece bir duvar saatini koltugunun altina
almiglardi... Bagka bir tarafta bir kadin, kalburunu tasiyor ve bu kalbur
kagarken ona oldukg¢a engel oluyordu. (...) Bir ugurumun dénemecinde
kosmaktan bitap diigsmiis, korkudan ve akan kandan akli gitmisti, nehre
diismiis olan bir kiza takilip diistii, gen¢ kiz yardim igin act aci feryat
ediyordu. Biraz otede muhtemelen kagisini kolaylastirmak igin bir
annenin biraktig1, aglamaktan morarmis kundakta bir bebek vard:...
Nineler, erkekler, kadinlar bu zavalli bebegi atlayip geciyorlardi; ancak
kimse onu gérmiiyor, duymuyordu. (...)”

Romandaki Tiirk korkusuna 6rnek olusturacak 6nemli olaylardan bir digeri de
Stefcov’un karis1 Lalka’nin cenaze toreni sirasinda yasanir. Casus Racko torende dfkeye
ve biliyiik bir kalabaliga neden olur. Bu kalabaligin yarattig1 panikle Bulgarlar Ttirklerin

kasabaya geldigini ve kendilerine zarar verecegini diisiliniirler:

226 Vazov, Ivan, 2000, s. 420.
227 Vazov, Ivan, a.g.e., S. 420.
228 Vazov, Ivan, a.g.c., S. 364-365.
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“Panik basladi, c¢iglik ve bagirislara karismis sesler Tanri’’min evini
doldurdu. Halk nereye saklanacagini bilmeden korkmus bir siirii olarak
kagtyordu. (...) Cilginca korkmus olan halkin biiyliik kismi kiliseyi
geziniyor, kagiyor, doniiyor ve bagiriyorlardi. Geng¢ kadinlar ¢iglik
atiyorlar, hi¢ kimse onlara yardim etmiyor, suurlarini kaybediyorlard,
birka¢ yasli nine mihrabin merdivenlerinde bitkin diismiis ve ezilmisti.
Delice bir korku yiizlerinden okunuyordu. (...)”229

Emeksiz Pehlivan ile Topal Hasan’in cesetlerinin ortaya ¢ikmasi Ak¢a Kilise’de
bliylik bir huzursuzluk baslamasina neden olmustur. Tiirklerin intikam almasindan
korkan Bulgarlarin endisesi sdyle betimlenir:

“Tam Aziz Andreas®" giiniine denk gelen seriiven Akga Kilise’nin sakin
ortamini temelden sarsti. (...)Boy¢o’nun kimliginin ortaya ¢ikmasi biiyiik
kiiciik herkesi hayrete diigiirdd, iki Tiirk’tin cesedinin gomiildiikleri yerden
cikarilmasi ise kasabada korkuya neden oldu. Bu, gercekten de iirpertici bir
olaydi. Tiirk hakimiyetinin siiphelerinin uyanmasint gegtim, Tiirk halki
arasinda da intikam hareketleri ortaya c¢ikmaya basladi. Toplu sekilde
Bulgarlarin bogazlama giiniinii beklerken simdilik kanli kotiiliiklerle

aziyorlardi. Kirlara ve yollara daha fazla Bulgar cesedi diisiiyordu, bir yerden
bagka bir yere haberlesme son derece tehlikeliydi. (...)”231

Osmanli Devleti’nin yarattig1 baskilar sonucunda olusan bu gergin korku ortamu,
Bulgarlar arasmnda Osmanli Imparatorlugundan kurtulmak icin farkli diisiincelerin
ortaya ¢ikmasina neden olur. Romandaki karakterlerin bir kismi Rusya’nin yardimiyla
kurtulusa ulasacaklarina inanir. Ornegin, mahalle mektebinde 6gretmen olan Rada’nin
Ogrencileri, aralarinda Stefcov’un da bulundugu halkin 6niinde sinav olmaktadirlar.
Orada bulunan Ognyanov, kii¢lik kiza su soruyu sorar: “Sibkacigim, simdi séyle bana.
Bulgarlari Yunan esaretinden hangi ¢ar kurtardi? »232

Soruyu yanlis anlayan kiiciik kiz, s0yle cevap verir: “Yunan boyundurugundan
Bulgarlari Car Asen kurtardi, Tiirk boyundurugundan ise Rus ¢art Aleksandir

1,233
kurtaracak.

22% yazov, Ivan, 2000, s. 304.

20 Sveta Andreya (dnopeesoen): Hristiyan inancina gore Hz.isa’mmn on iki havarisinden biri olan
Petrus’un kardesidir. 30 Kasim, Aziz Andeas giinii olarak bilinir.

31 Vazov, Ivan, a.g.e., s. 209.

%2 Vazov, Ivan, a.g.e., S. 74.

233 Vazov, Ivan, a.g.e.,s. 74.
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Vazov, kiiciik kizin bu cevabiyla Osmanli idaresindeki Bulgar halkinin kurtulus
timidinin Rusya’ya bagladigini agikca ifade etmistir. Benzer bir konugsma Ganko’nun

kahvehanesinde geger: “(...) Eger Tanri Tiirkiye nin®>* diisecegine karar vermisse béyle

bir isi acemilere, bize yiiklemeyecektir. 235

Kahvehanede bulunanlar hep bir agizdan sdyle der: “Ivan Dede®®, Ivan

Dede, 1,237

Komite tiyeleri Bulgaristan’in bagimsizligi hakkinda konusur. Orada bulunan

Kableskov Rusya’nin her zaman yanlarinda olacagini su sozlerle dile getirir: “Yeter ki

ilk silah atilsin, ¢ift bash kartal tizerimize kanatlarint agacaktir. »238

Romandaki karakterlerin bir diger kismi ise ayaklanarak Tiirklerden bir an 6nce

intikam alinmasi ve bu ylizden de onlarin acimasizca oldiiriilmeleri gerektigini diistintir:

“(...) O kadar giigliiyliz ki ¢iiriik Tirklerle tek bagimiza bas edebiliriz.
Tiirkiye giigsiiz, mali olarak ¢okmiis, Tiirk halk: ise yoksullagmis halde
bir kenarda kalacak. Zaten boyunduruk altinda inliyor. Ordunun morali
¢okmiis ve dikkate alinacak durumda degil. (...) Bu harap olmus ve
korkmus devlet, biz ayaklanirken ne yapacak?.. Biz bir giinde yiiz bin
kisiyi ayaklandiracagiz! (...) Ayrica sadece biz mi olacagiz? Tirkiye nin
batisinda saldirmaya hazir Sirbistan ve Karadag sahinleri; sirtinda ise bu
duruma agz1 agik seyirci kalmayacak olan Yunanistan duruyor... Hersek
ve Bosna bagtan sona alevlenecek, Girit ise o da aym sekilde. Bunlarin
yanina Sultan Aziz’i tahttan indirmek i¢in buhranli zamani bekleyen
Istanbul’daki isyam1 da ekleyin. Her tarafta kaos havasi... Bizim

o - 2
ayaklanmamiz Tiirk Imparatorlugunun cenaze duasi olacaktir!” %

Tirkleri 6ldiirme istegi, Ganko’nun kahvehanesinde gecen alayli bir konusmada
aciga cikar: “Lyubobratic’in bigcagindan ¢ok mu lahana gegmis gérelim? »240
Tirklerden “dinsiz” olarak s6z eden Migo Aga ise kiraz govdesinden

hazirladiklar1 toplarla Tiirkleri nasil oldiireceklerini biiyiik bir keyifle soyle anlatir:

24 Yapitin orijinalinde “Tiirkiye” olarak nitelendirilmektedir.

* Vazov, Ivan, 2000, s. 117.

2% fvan Dede: Rusya.

%" Vazov, ivan, a.g.e., s. 117.

8 Vazov, ivan, a.g.e., s. 243.

29 Vazov, Ivan, a.g.e., s. 241-242.
0 Vazov, ivan, a.g.e., s. 118.
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“Iceriye biiyiik bir kantarin topuzu girecek; ancak azar azar cephaneyle dolduracagiz.

Béylelikle top, daha fazla dinsizi devirecek. Senin kiraz agaci harikalar yaratacak...”***

Romanin ilk boliimlerinde varlikli bir Bulgar olan Marko Aga’nin evindeki bir
sahne intikam diisiincesine 6rnek olusturur. Marko Ivanov’un aile bireyleri bir aradadir.
Marko nun annesi ivanitsa Nine torunlarindan en kiigiigiinii uyutmaya ¢alisirken onu
Tirkler ile korkutur. Diger torunu Petir ise ¢oktan nefret ve intikam duygulariyla

kusatilmistir bile:

“Ivanitsa Nine kucaginda torununu sallarken: Uyu babaannesinin, Tiirkler
gelip seni kapacak, uyu.

Marko surat asti ve: Anne, ¢ocuklart su Tirklerle korkuttugun yeter!
Kalplerine korku sokacaksin!

Ivanitsa Nine: Eh, ben boyle biliyorum. Biiyiiklerimiz de bizleri Tiirklerle
korkuturdu. Hem Tanr1 onlar1 kahretsin, korkulacak insan degiller mi?
Yetmis yasinda kadimim, Iyi giinlerin gelmeyecegini soyledikleri yerde
gozlerim agik 6lecegim.

Petir: Ninecigim, biiyiir bliyiimez Vasil Abim, Georgi abim ve ben
kiliglarimizi kusanacagiz ve tiim Tirkleri kiligtan gegirecegiz.”242

Doktor Sokolov’un, Ognyanov’un o6ldiriildiiglinii diisiindiigli an Tiirklerden

intikamin1 almak icin ant icmesi dikkat ¢ekicidir:

“(...)Benim talihsiz Boy¢o’m! Neden ben 6lmedim ki, o da halka 6rnek
olarak ve sozleriyle onlar1 alevlendirseydi... Biliyor musun Kandov? O
gercek bir kahramandi, asil bir ruh. Ah, onun kaninin intikamini korkung
sekilde alacagiz! Bir can i¢in yiiz can alacagiz. Bu barbarlarin analarini
aglatacaglz.”243

Tiirklerden alinacak olan intikam, ayaklanmayr destekleyen Bulgar halki
arasinda biiyiik bir mutluluga neden olacaktir. Ornegin, Ganko’nun kahvehanesinde
Hersek Ayaklanmasi hakkinda konusuldugu sirada Hersek’te oldiiriilen her Tiirk i¢in

Bulgarlarin yasadigi seving dikkat gekicidir. Rus sempatizani olan Migo Aga’nin

1 yazov, Ivan, 2000, s. 275.
242 Vazov, Ivan, a.g.e.,s. 17.
23 Vazov, Ivan, a.g.e.,s. 217.
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Lyubobrati¢c ve Bojo Petrovi¢’in binlerce Tirk’i oldiirdiigiinii sdylemesi {izerine

kahvehanedekiler sevingle tepki verir: “Bravo, ¢cok yasasinlar!***

Romanin sonunda Rada’nin Tirkler tarafindan o6ldirilmesi iizerine Sokolov,
Tosun Bey’in ordusuna ates ederken su intikam climlelerini dile getirir: “Uyuz
képekler! Bulgar kaninin her damlasini ¢ok agir édeyeceksiniz!”**

Yapitta yer alan bu korku ve intikam duygular1 Bulgar halkinin Tiirklere kars
biiyiik bir nefret duymasia neden olmustur. Yusuf Aga ve Hasan Aga’nin oOliisiiniin
kurtlar tarafindan yendigini duyan koylii Kalco’nun sevincinde bu nefretin izlerine
rastlanmaktadir:

“Tiirkleri yiyip bitirmisler, onlardan bir zerre bile kalmamis. Bir grup
Tirk onlar1 aramak igin gitmis; ancak onlar1 degil de Sardan tepesi
yaninda pagavralarini ve kemiklerini bulmuslar. Anladigim kadariyla
Haci Omer Aga, zaptiyelerin atlarla giderken kurtlar tarafindan
kovalandigint ve kagmaya koyulduklarini, Tiirklerin bir tarafa atlarin
diger tarafa diistiigiinii anlatti. Atin biri kaybolmus. Kurtlar, atlardansa
efendilerin etinin daha lezzetli oldugunun kokusunu almglar. (...) Serefe

kahramanlar, umarim tim Tirkler boyle geberip gider. Onlar kopek
. 1,246
soyundandi ve yine kopeklere yem oldular.

Bu nefret duygusu en cok hazirliklar1 yapilmakta olan ayaklanmaya destek
verenler arasinda goriliir. Ognyanov’un Bulgaristan’in bagimsizlig1 icin Akca Kilise
kasabasina geldigini 6grenen papaz yardimcist Vikentiy ve Ognyanov arasinda gecen

bir sohbet buna ornektir;

“Hos geldiniz Bay Krali¢, simdi daha ¢ok sevdigim bir misafir ve
kardessiniz. Bulgaristan’in sizin gibi iyi ogullara ihtiyact var. Simdi ¢ok
ama ¢ok isimiz var. Tiirklerin zorbaliklar1 tahammiil edilemez, halkin

ofkesi zirveye ulagsmak tizere. Ayaklanma i¢in hazirlanmamiz lazim.
( ),,247

2% Vazov, ivan, 2000 s. 113.
25 Vazov, ivan, a. g.e., s. 420.
2 Vazov, ivan, a.g.e., s. 208.
%7 Vazov, ivan, a.g.e., s. 32.
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Yapitta Osmanli Devleti’ne karst savasan karakterlerin tlimii yiiceltilmistir. Bu
baglamda Ognyanov’un gercek kimligini heniiz bilmeyen Rada’ya gecmiste Tiirklere
yaptiklarin1  agikladigr boliim garpicidir. “Barbar” olarak nitelendirdigi Tirkleri
oldiirmesi sonucu bagkahramanla okur arasinda duygusal bir bag kurulmustur: “Evet,
bir sinegi dahi oldiirmemis olan ben, iki Tiirk’i oldiirdiim. Onlart oldiirmem
gerekiyordu ¢iinkii benim dniimde ve elleri bagl olan babasinin gézleri oniinde kizina
tecaviiz edeceklerdi... "

Tiirk yanlist Yordan Aga’nin kizi Ginka Abla ise isyancilar i¢in peksimet
hazirlarken babasini ve ayaklanmaya destek vermeyen Stefcov’u soyle elestirir: “(...)
Zaten siz Yahudi ya da Tiirk siiniiz, Bulgar degilsiniz. Bu insanlar ne igin ve kim icin
oliiyorlar?(...) 4o

Kilisede gorev yapan Papaz Stavri ayaklanma i¢in tiim halkin maddi ve manevi
olarak hazir oldugunu anlatirken Tiirklere karsi baslatilacak ayaklanma i¢in hissettigi
heyecani soyle dile getirir:

“(...) Bak, biiyiik kiigiik herkes bunun hakkinda konusuyor. Kadinlar,
kizlar, ¢ocuklara kadar herkes bu muhabbetlerle oturup kalkiyorlar. Hem
sarkilarina kulak ver ‘ah’ ve ‘oh’ yok hep herkes tiifek ve kilig sesleri
¢ikartiyor, davullar g¢alarken yiiregim kalkin, Tirklerle savasin diye
oynuyor. (.. .)”250

Ayaklanma i¢in hazirlanan gen¢ Bulgarlar ayaklanma giintinii diigiine benzetir
ve silah temin ederler: “Ben artik diigiin i¢in hazirim, yalnizca Filibe den revolverimi
bekliyorum. Revolverim icin yiiz yetmis kurus da génderdim. (...) ">
Romanda Bulgar halkina 6zgiirliik getirecek olan ayaklanmaya destek veren

Ognyanov, Sokolov, Borimecka gibi karakterlerin yani sira ayaklanmanin basariya

ulasacagimma inanmayan ve bu nedenle gelecekten endiseli ayni zamanda Vazov’un

248 yazov, Ivan, 2000, s. 80.

% \/azov, Ivan, a.g.e., S. 393.
250 Vazov, Ivan, a.g.e.,s. 115.
! Vazov, Ivan, a.g.e., S. 182.
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babasmin bir prototipi olan Marko Aga gibi karakterler de vardir.”®* Kendisi de bir
Bulgar olmasma ve Osmanli yonetiminden kurtulmay: yiirekten istemesine kargin
Marko Aga’nin Bulgarlarin baslatacagi ayaklanmaya yonelik endiseleri vardir. Daha
once bastirllmig Eski Zagra Ayaklanmasi’nda yasanan hayal kirikliginin
tekrarlanmamasi i¢in ayaklanma hazirliginda bulunan isyancilar1 soyle uyarir: “(...)
Zagra olayinin tekrarlanmamast icin bir seyi yapmadan once bes kez diisiiniin. ">

Ona gore hazirliklart yapilan ayaklanma, Hersek Ayaklanmasi’ndan da farkli
olacaktir. Ciinkii Bulgarlar {izerinde Osmanli Devleti’nin giiglii bir hakimiyeti vardir.
Oyle ki Marko Aga, Bulgar halkinin adeta bir “fare deliginde” yasadigina ve
diistincelerini dile getirdikleri anda sonlarinin 6liim olacagina inanmaktadir: “Boyle
seyler soyleme Doktor. Hersekliler baska, biz baskay:z, biz fare deliginde yasiyoruz, bir
kimildadik mu bizi koyun gibi kesecekler. Sana hi¢bir yerden yardim gelmeyecek. "*>*

Bunun yani1 sira Marko Aga, bes yiiz yillik biiyiik bir imparatorluk olan Osmanli

Devleti’nin kolay kolay devrilecegine de inanmaz:

“(...)Atesle oynuyoruz! Tiim diinyay1 korkutmus olan bes yiiz yillik
imparatorluk birka¢ toy tarafindan ¢akmakli silahlarla nasil devrilsin?
Diin bizim Vasil’e rastladim, Tiirkiye’yi devirmek i¢in manastira benim
sishanemi®®® gbtiiriiyor. Vasil’i tavuk kesmeye zorlarim, o yoldan birini
cagirir, bir damla kan gérmeye korkar. (...) Biz burada cehennemdeyiz.
Ayaklanma! Tanr1 vermesin, bdyle bir sey bizim i¢in yikim olacaktir.
Burada tas iistiinde tas kalmayacak.”256

Vazov, Marko Aga gibi Osmanli Devleti’nin yikilmasi konusunda endiseli
karakterlere olumsuz bir tutumla yaklasmazken Tirklerle iyi iligkiler kuran ve
ayaklanma karsisinda yer alan Bulgar karakterleri toplum icinde nefret edilen kisiler

olarak yansitir. Osmanli Devleti yonetimini benimseyen ve Bulgarlarin baslatacagi

2 fyan D.Sismanov, 1976, s. 263.

253 Vazov, Ivan, 2000 s. 278.

254 Vazov, Ivan, a.g.e.,s. 38.

2 Sishane: Namlusu alt: yivli tiifege verilen ad.
2% vazov, Ivan, a.g.e., S. 116.

82



Ozgiirlik hareketine karsi olan varlikli Bulgarlar ile Osmanli Devleti’nin resmi olarak
para karsiligi gorevlendirdigi Bulgar casuslar bu olumsuz karakterler arasindadir.
Varliklt bir Bulgar olan Yordan Diamandiev yani Yordan Aga, romanin olumsuz
kisilerin basinda gelir. Tirklere sempatisi olan Yordan, Osmanli’nin ayaklanma

hazirliklarindan haberi olmamasini sdyle elestirir: “(...) Tiirkler ne yapiyorlar canim?

Kor ve sagwrlar mi ki imparatorlugun altina tiinel kazildigini hissetmiyorlar? 257

Yordan’in goriisleri Nisan Ayaklanmasi’na katilanlara kars1 da oldukca serttir:

“Al iste, kasabamizi atese koymak i¢in nasil rezillikler yaptilar. Kopekler
gibi bizi kiligtan gecirmelerine, burada tag iistiinde tag birakmamalarina
kil pay1 kaldi! Diger arsizlar nerede simdi, onlara sorayim, ayaklanma i¢in
kime sordular? Simdi onlar1 bana, buraya getirin, ben onlar hakkinda
hilkim vereyim!.. Ayaklantyorlar! Kime karg1? Sultanliga karsi mu,
babasina karsi mi1 yoksa iki gozii gibi bizi koruyan, sagimizdan bir kil bile
diismesini istemeyenlere karst mi... Onca yiiz yil sultanin tahti
altindaydik, dedelerimiz de babalarimiz da iyi mesut yasadilar,
torunlarimiz ise bundan daha iyi bir durum bulmayacaklar... Aklimizi
bagimiza almazsak gilinlimiizii goérecegiz... Burasi kimin hosuna
gitmiyorsa Moskova’ya gitsin... Biz halimizden memnunuz.. 28

Yordan Aga, ayaklanma sirasinda bir kiliseye gizlenmis olan Kandov ve
arkadaglarini ele vererek goniilli Osmanli birliklerine soyle seslenir:  “Vurun! Ne
oyalaniyorsunuz? Kasabada eskiyalar: istemiyoruz, sultan diismanlari istemiyoruz. »259

Ancak Yordan’in Tiirklere duydugu bu sempati onu romanin en nefret edilen

karakterlerinden biri haline getirir:

“(...) Onun zenginligi artiyordu, evlatlari iyi yasiyordu, ismine hiirmet
ediliyordu; ancak kimse Yordan’i sevmiyordu. Yoksullar tizerindeki
eski hirsizliklar1 ve adaletsizlikleri, Tiirklerle olan dostlugu simdi onu
nefret edilen biri yapmusti. (.. .)”260

Olumsuz Bulgar karakterlerden bir digeri ise kuskusuz Stefcov’dur. Stefgov, bir

Bulgar olmasina karsin her kosulda Osmanli Devleti’nin ¢ikarlarini korur: “Beyefendi

7 Vazov, Ivan, 2000, s. 222.

258 Vazov, Ivan, a.g.e., . 389-390.
% vazov, Ivan, a.g.e., S. 409.

260 vazov, Ivan, a.g.e., S. 53.
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burada devlete ve onun biiyiik sultanina karsi isyan fikirleri ogretiliyor. Burada daha
fazla duramayacagim, gidiyorum.

Bezportev’in isyancilarin yakalanmasi igin elinden geleni yapan Stefcov’dan
nefretle s6z etmesi de sasirtict degildir: “Yordan Aga... Cakmak tasiyla derisini
viizecegiz... Ya Stefcov? Tas altinda uyusun kopek!”

Tiirklere yakinligi ile bilinen bir diger Bulgar, Tiirk¢e Ogretmeni Stefan
Merdevenciev’dir. Geng 6gretmen, Tiirk diline asiktir; ancak Vazov, karakterinin bu
sevgisinin ¢ikar iliskisine bagli oldugunu, Tiirklerin herhangi bir ¢ikar olmadig taktirde
sevilemeyecegini dile getirir: “(...) Bir Bulgar’in Tiirkceyi sevebilmesi i¢in ya Tiirkleri
sevmesi ya da Tiirklerden bir menfaatinin olmasi gerekir. ">

Yazar, Tiirklere casusluk yapan Bulgarlar i¢in de olduk¢a acimasizdir ve bu
kisilerin de tipki Tiirkler gibi 6ldiiriilmesini ister. Ornegin, Tiirklerin resmi casusu olan
Hristo Zamanov komitacilara gore oldiriilmesi gereken biridir. Migo Aga onun
hakkinda s6yle der: “Seytan bu dinsiz oglani alsin, benim akrabam; ancak ondan bir les
gibi tiksiniyorum. 2%

Papaz Dimgo ise sunlar1 ekler: “Ne ¢ok anayi aglatti bu canavar! Boynuna
kadar giinahlara batmis olsa dahi onu ortadan kaldiran kisi Tanri éniinde melek kadar
temiz olacaktir. (...) »264

Tiirklerin yaninda olanlar kadar taraf degistirenler de yazarin nefret odag: haline
gelmistir. Ornedin, Nisan Ayaklanmasi’nin basarisizlikla sonuglanmasi iizerine
komitacilarin tarafini tutan Fratyu taraf degistirerek Osmanli Devleti’ni s6yle dvmiistiir:

“Onun biiyiik sultanhigi ¢cok yasasin!"*®

%1 Vazov, ivan, 2000, s. 75.
%2 Vazov, ivan, a.g.e., s. 77.
23 Vazov, ivan, a.g.e., s. 118.
24 Vazov, ivan, a.g.e., s. 252.
2% Vazov, ivan, a.g.e., s. 390.
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Vazov ise bu durumu sert bir bigimde elestirir: “(...) Oyle bir zamana geldik ki
Yordanlar hakli, Fratyular ise diiriisttii. Yere diisene tiim al¢cakhigin yapilmasina izin
veriliyordu ¢iinkii zafere ulasana her tiirlii zorbalik serbestti. (...) """

Romanda, taraf degistirenler gibi Tiirklere yardim edenlere karsi da sert bir

elestiri vardir. Ornegin, siperlerde Tiirklere yardim gerekgesiyle yakalanan bir

“cingene” i¢in Ognyanov 6liim cezasini uygun bulur:

“Bulgaristan’in diismanlarina hizmet etmek gibi igren¢ bir amagla
hapishaneden ii¢ kez kacan Klisurali Cingene Mehmet, savas heyeti
tarafindan diger vatan hainlerine 6rnek olsun diye Oliim cezasi ile
cezalandirilmistr.(.. .)”26

Yukarida da 6rneklendirildigi gibi Ivan Vazov, yapitinda kendi milletinden
olanlar yiiceltirken Tiirkleri hakarete varan sdylemlerle asagilayarak kiiciik diistiriir.
Omegin, Akca Kilise’de gercek kimliginin &grenilmesi iizerine kasabadan kagan
Ognyanov’un vuruldugunu 6grenen Marin Amca Tiirkler i¢in su yorumu yapar: “Hay
bu dinsiz al¢aklart Tanri kahretsin! Hay kopekler yesin! Tanri onlart kahretsin! 268

Yazar, Tirk kiligina girmis Ognyanov’un Osmanli goniillii birlikleri arasindaki
durumunu anlatirken hakaret igeren su ifadeleri kullanir: “(...) Ognyanov’'un bu aksam,
tam da zamaniyken onu bu giic duruma sokan ayak takimi Tiirklerden yakasini

kurtarmas: lazimd: ¢iinkii yarin bunu yapmast imkansizd. 269

Romanda Tiirklerin Hristiyan kizlar icin tehlikeli oldugu da siklikla vurgulanir.
Genellikle kadin digkiinii olarak yansitilan Tiirk tiplerine yonelik nefret, Rada’yi

Tirklerin oldugu bir yerde tek basina birakmak istemeyen Ognyanov’un su sozlerinde

266 azov, Ivan, 2000, s. 390.
67 Vazov, Ivan, a.g.e., S. 333.
%68 Vazov, Ivan, a.g.e., S. 161.
269 Vazov, van, a.g.e., S. 340.
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ac1ga cikar: “Hayir, seni bu vakitte burada birakamam. Ya o barbarlar senin arkandan
gelirlerse. (...) Bu canavarlar?.. Hayir, seni korumak i¢in burada éliriim daha iyi...”*"
Yukaridaki 6rneklerde de goriildiigii izere sanatci, Osmanli Devleti’ne, Tiirklere
ve Islamiyet’e kars1 &n yargili bir tutum sergilemistir. Dinsel motifleri de romaninda
sikca kullanan sanat¢inin Tiirklere karsi bu olumsuz yaklagimi Bulgar halkinin da
Osmanli Devleti’ne, Islamiyet’e ve Tiirklere 6n yargiyla yaklasmasina neden olur.
Yaklasik bes yiiz y1l Osmanli Imparatorlugunun tebaasi olarak yasamis olan

Bulgar halkinin Tirk kiiltiirtinden etkilenmemesi neredeyse imkéansizdir. Bu baglamda

asagidaki boliimde romandaki Tiirk etkileri detayli bir bigcimde incelenecektir.

3.5. “Boyunduruk Altinda” Romaninda Osmanlh-Tiirk Etkileri

Cok uluslu imparatorluklarin hemen hemen hepsinde goriilen kiiltiirlerarasi
etkilesim, kuskusuz “Boyunduruk Altinda” romaninda da goze g¢arpar. Uzun yillar
Osmanli Devleti’nin bir pargasi olan Bulgar halkinin, toplumun 6rf ve adetlerinden,
gelenek ve goreneklerinden, kiiltiirlerini olusturan yasama bigimlerinden etkilendikleri
ortadadir. Bu baglamda yapitta bircok Tiirk etkisine rastlamak miimkiindiir. Ornegin,
Tirklerin yasayisinda yer alan “sofra” kiiltlirii yapitin ilk boliimlerinde yer almaktadir.
Bilindigi gibi donemin Miisliiman toplumlar1 sofra olarak adlandirdiklar1 yer sofralarim
tercih ederler. Miisliiman toplumun bu aligkanligindan Bulgarlar da etkilenmislerdir.
Ornegin, Akea Kilise nin varlikli ailelerinden olan Marko Aga’nin ailesi sofra basinda
yemek yer. Yemek sirasinda ise sofra adabina dikkat eder: “Sofraya oturunca fesini

ctkart. »2rt

270 vazov, Ivan, 2000, s. 416.
™ Vazov, Ivan, a.g.e.,s. 14.
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Bulgar halkinin giyim kusaminda da Osmanli geleneksel giyim kusamini 6rnek
aldig1 goriiliir. Ganko’nun kahvehanesine giren bir Rus sempatizant Mico Beyzade
sOyle betimlenir: “Yasli, kisa boylu ve kara suratl bir adam olan Mi¢o Beyzade,
cuhadan bir salta®” ve salvar giymisti. »2r3

Vatansever bir Bulgar olan Ognyanov’un iizerinde Osmanlilarin giydigi setre
vardir. Sokolov, Ognyanov’u soyle betimler: “(...) Karanlikta gordiigiim kadariyla
lizerinde ince yipranms bir setre vardy. "™

Sokolov da diger Bulgarlar gibi setre giymektedir: “Doktor fesini ve setresini
dzensiz bir bigimde firlatti. (...)"*"

Tiirklerin resmi casusu olan ancak vatansever bir Bulgar olan Zamanov’un

giyim kusaminda Osmanli etkilerini gormek miimkiindiir:

“(...) Kisa kesilmis biyiklari tipk: fesinin altindan ¢ikan arkadaki kabarik
duran yagl taranmamis olan saclart gibi hizli bir bicimde kirlasmisti;
basinin {ist tarafi ise keldi. Uzerinde siyah ¢uhadan yakalari igreng bir
sekilde yagdan parlayan, uzun zamandan beri giyilmis olan mor kumastan
bir aba vardu. (.. .)”276

Kor Kolgo komitact bir Bulgar olmasma karsin basinda Osmanlt fesiyle277

dolasan bir Bulgar’dir. Ognyanov’un hayatta oldugunu 6grenmesi iizerine fesinden s6z
edilir: “Fesini havaya firlatarak: “Viva! Yasasin! Seving ve san! Sevinin kardesler!
Delirin! Ben delirecegim!” diye kendinden ge¢mis sekilde bagiryordu. (...) "

Tirk kiligma giren Ognyanov’un iizerindekiler sayesinde okur, Tiirklerin 0

dénemin giyim kusami hakkinda bilgi sahibi olur:

272 Salta: Osmanli Devleti’nde Miisliiman halkin giydigi, genellikle deriden yapilan kisa iist giysisi,
cepken.

2" Vazov, Ivan, 2000, s. 112.

" Vazov, Ivan, a.g.e., s. 38.

" Vazov, Ivan, a.g.e., s. 39.

278 Vazov, Ivan, a.g.e., S. 229.

" Fes, ozellikle XIX. yiizyilda Osmanh ruhunu yansitan bir sembol olarak yayginlasmistir. Bkz. Turan,
Namik Sinan, “16. yiizyildan 19. yiizy1l Sonuna Dek Osmanli Devleti’nde Gayrimiislimlerin Kilik
Kiyafetlerine Dair Diizenlemeler”, Ankara Universitesi SBF Dergisi, Ankara, Cilt:60, Say1: 4, 2005, s.
262.

28 \Jazov, van, a.g.e., S. 245.
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“Neredeyse solmus olan yirtik pirtik yesil sarigi, alnim kaglarina kadar
kapatiyordu, ensesi tragliydi, iizerinde yipranmis diigme ilikleri olan kisa
basma yelek; sirtinda, boyun kismi diigmelenmemis, aginmis kollar1 olan
yirtik bir cepken; belinde cakmakli®”® bir pistovun,”®® kisa harbinin, **!
Akga Kilise yatagammn®® ve cubugun®® sokusturuldugu yagh bir
silahlik;”®* ayak bilegine kadar diigmelenmemis bacak kismu dar bir
potur’® ve kayish segmen286 cariklar1 vardi.(...)” 281

Uzun siire Tiirklerin arasinda yasamis olan Ognyanov, Tiirklerin yasayislarina
asinadir, Tirkceyi bilir ve agalarin bulundugu bir handa Tirklerin sohbetlerini anlar.
Osmanl kiiltiiriinde 6nemli bir mekéan olan kahvehanede oturan Tirklerin adetleri soyle

betimlenir:

“(...) Uzun siire Tiirklerin arasinda yasamig oldugundan dillerine ve
davranislaria yabanci degildi. Yemenileriyle®® ve ellerinde gubuklariyla
hasira oturmuslardi. Titlinden ¢ikan yogun duman kahvehaneyi

dolduruyordu. »289

Yapitta Tirklerin kiiltlirel bir pargasi olan “hamam” gelenegi de yer almaktadir.
Kasaba biiyiiklerinin iki Bulgar gencinin nikahlari kiyillmadan 6nce hamama gitmelerini

istemesi buna ornek olusturur: “Hayir, ilk énce onlart davullarla yikanmalari icin

e e 3,200
hamama gotiirelim.

59291

Yiizyillardan beri Tiirk ¢ocuklarinin oyunu olan “celik ¢omak oyunu yapitta

soyle gecer: “(...) Cocuklar, ¢elik ¢comak, top, sek sek ve topa¢ oyunlarini; aga¢tan

kilig, diidiiklerden silah yaparak sokak aralarinda talim oyunlariyla degistirdiler. »292

279 Cakmakli: Tabanca veya tiifeklerde bulunan tetik diizeni.

280 Ppistov: Osmanli ordusunda bir siire kullamlan, pagavrayla sikistirllmis barutu horozunda bulunan
cakmak tasi ile atesleyip kursun bilyeyi atan, kisa namlulu, tek atis yapilabilen bir tabanca tiirii.

%81 Harbi: Atesli silahlarin i¢ini temizlemek i¢in kullanilan gubuk.

%82 Yatagan: Namlusu kavisli, iki yan1 da kesici, bir tiir uzun savas bigag1.

8 Cubuk: Tiitiin igmek i¢in kullanilan uzun agizlik.

284 Silahlik: Tabanca, bigak vb. silahlari yerlestirmek i¢in kullanilmig olan, kat kat, enli, mesin kemer.

28 potur: Arka tarafinda kirmalari ok, bacaklari dar bir pantolon tiirii.

286 Segmen: Genellikle atli olarak savasa katilan, kendi iclerinde hiyerarsik bir diizen bulunan yari askeri
giivenlik giicii.

7 Vazov, Ivan, 2000, s. 168.

288 Yemeni: Bir tiir hafif ve kaba ayakkabi.

89 Vazov, Ivan, a.g.e., s. 169.

% Vazov, Ivan, a.g.e., S. 140.

Tiirktas, Metin, Divani Liigatit-Tiirk’te Yer Alan XI. Yiizyilda Tiirkler Arasinda Oynanan Oyunlar,
PAU Egitim Fakiiltesi Dergisi, Say1:5, 1999, s.64.

2 Vazov, Ivan, a.g.e., S. 288.
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Yukaridaki 6rnekleri verilen Tiirk etkisi yazarin tislubunda da agiga ¢ikmaktadir.
Bu baglamda asagidaki boliimde ivan Vazov’un romanda kullandig1 iislup detayli bir

bigimde incelenecektir.

3.6. “Boyunduruk Altinda” Romaninda Uslup

Yukarida s6z edilen Osmanli-Tiirk etkisi Bulgarlarin yasantisina, gelenek ve
goreneklerine oldugu kadar dillerine de yansimistir. Ivan Vazov her ne kadar Osmanl
Imparatorluguna baskaldiriy1 yiiceltse de olaylari kaleme alirken Tiirk dilinin etkisinden
kagamamistir. Osmanli idaresinde yasamis olan yazar, yapitinda Tiirk¢e sozciiklere
siklikla bagvurmustur. Oyle ki, Vazov 1895 yilinda Nayden Gerov’un olusturmus
oldugu “Bulgar Dili Sozliigii’nde “masal, pencere, seker, bayrak, berber” (ibi
sozciiklerin Bulgarcasi olmasina ragmen sevmedigi Tiirk dilinin etkisinden kurtulamaz.
Kullanmis oldugu Tiirkge sozciikler tezimizin sonunda sozliik seklinde sunulmustur.

Sanatc1 yapitinda deyim ve atasozlerine de yer vermistir. Tiirkcede “kiilaha

anlatmak” deyimi romanda “Onlar bu bos sézleri benim kirli fesime anlatsinlar!™**

seklinde kullamilmustir. “Tencere yuvarlanmis kapagini bulmus.” deyimi, “Comlek

s 294

yuvarlanmus, kapagini bulmusg olarak, “Evii evine koylii kéyiine” deyimi “Yolcu

yolunda, kurbaga gélde**® biciminde kullanilmustir.

2

“Gozden uzak olan goniilden de 1rak olur.” atasdzii “Goriinmeyen gozler

» 296

unutulur. olarak, “A¢ ayr oynamaz” atasozii “A¢ ayr hora oynamaz”297 seklinde,

1298

“Serceden korkan dari ekmez.” atasozi ise “Kustan korkan dari ekmez. olarak,

2

Tiirkce “Yilamn sevmedigi ot, deliginin agzinda biter.” atasozii “Istemedigin ot

2% Vazov, ivan, 2000, s. 118.
%4 Vazov, ivan, a. g.e.,s. 130.
% Vazov, ivan, a. g.e.,s. 170.
% Vazov, ivan, a.g.e., s. 296.
%" Vazov, ivan, a. g.e., s.40.

%8 Vazov, ivan, a. g.e.,s. 283.
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2,299 1,300

burnunda biter. olarak, “Her horoz kendi c¢opliigiinde oter. atasozii ise

dilimizdeki gibi kullanilmustir.

Vazov, Tiirkcede biri anlamli digeri anlamsiz iki sozciik ile olusturulan
ikilemeden de etkilenir.*** Dilimizdeki “kalem malem, kitap mitap, kahve mahve, ev
mev” 6rneklerinde oldugu gibi Vazov da romaninda buna benzer ikilemeden yararlanir.
Doktor Sokolov’un Stefcov igin kullandigi ikileme buna 6rnek olusturur: “(...)Simdi

Stefeov Mtefcov ve diger onun gibi cirkinlikler bir kenarda kalsin... %

“(...) Bir sozciik mii gerekti, once onu kendi dilimizde arayalim, bulamadik mi o
zaman bize en yakin Slav dili olan Rus¢adan alalim.”** diyerek Rusgaya hayranligini
dile getiren Vazov, romanda Tiirkge sozciiklerin yani sira Rusga deyim ve sozciikleri de
kullanir. Oyle ki yapitta Rusga deyim ve sdzciiklerinin siklikla kullanilmasi K. Kristev
tarafindan elestirilir. Kristev, sanat¢inin Rusc¢a sézciikleri kullanmasinin dikkatsizlik

sonucu yapildigini dile getirir. %

Sanat¢i, yabanci sozciiKlerin yani sira arkaik tiimcelere de yer vermistir.
Ornegin, Ognyanov’un gizlenmek i¢in gittigi Verigovo koyiinde eskiden dgretmen olan
vatansever Marin Amca’nin kullandig1 tslupta Eski Bulgarcanin izleri vardir. Arkaik
ciimlelere diger yapitlarinda da yer veren Vazov bu konuya iliskin sunlar1 dile getirir:

“Eski Bulgarcayi kullanamaz muyiz ki? (...) Kullanmaya mecburuz da. Ruslar bu dilin

% Vazov, Ivan, 2000, s. 100.

*® Vazov, Ivan, a.g.e., s. 99.

%! Grannes, Alf, “Turkish influence on Bulgarian”, Turco-Bulgarica. Articles in English and French
concerning Turkish influence on Bulgarian, Harrassowitz Verlag, Wiesbaden, 1996, s. 20.

%02 vazov, Ivan, a.g.e., s. 214.

303 Pernishka, Emiliya, Narodno i knijovno izrazno bogatstvo v leksikalnata sinonimika na ivan Vazov,
Ezik i stil na ivan Vazov, izdatelstvo “Narodna Prosveta”, Sofiya, 1975, s.47.

S04 Kristev, Kristd, “Pod igoto. Roman ot Ivan Vazov”, Sicineniya, Tom 2, Akademi¢no izdatelstvo
“Prof. Marin Drinov”, Sofiya, 2001, s. 74.
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hazinesinden kepgeyle aliyorlar. Biz de dilin zenginliginden yararlanmakta ozgiiriiz.

Elbette bu, olciilii ve tadinda olmall. »305

“Boyunduruk Altinda” baglikli yapitta yazar, bugiin Bulgar o6l¢tinli dilinde
kullanilmayan birgok sozciik ve kaliplara yer vermistir. Ornegin “nameps” (bulmak)
yerine “nauioa’; “zanouna” (baslamak) yerine “xeana’; “npeduwen’(6nceki) yerine
“nanpeacen’’; “cnonca” (koymak) yerine “myps” gibi eylem ve sozciiklere yer

I Y I Y]

vermistir. Bunlarin yaninda “ocmasam” “ocmanan” *“ uzbseax” eylemlerinin diyalekti

I ANT

olan “ocmasim™ “ocman” “6ezax” eylemlerini kullanmigtir, *°

Yapit, kirktan fazla karakter ve tip i¢ermesi bakimindan oldukg¢a zengindir.
Yazar her karakterde ayr1 bir iislup yaratir. Ornegin, Marko Aga, Migo Aga, Kandov ve
Ognyanov igin Kkullanilan isluplar birbirinden farklidir. Sosyalist bir goriise sahip
Kandov, 6l¢iinlii bir dil kullanir. Mico Aga ise Rusga sozciikleri sikga kullanir. Koy
hayatinin anlatildigi boliimlerde koylilerin kullandigi dil yoresel bir dildir. Ancak
Emeksiz Pehlivan, Topal Hasan, Yusuf Aga, Hasan Aga gibi Tiirk karakterler kaba ve

kifurli sokak agzi kullanir.

Sanat¢1 ulusal bir bag kurmak adina Bulgar karakterleri adeta aile fertleri gibi
adlandirmistir. Ginka Abla, Ivanitsa Nine, Mina Dede, Stoyan Dede, Yerotey Dede,
Stoyko Dede bu karaktere oOrnek olusturacak kisilerdir. Ayaklanmay:1 destekleyen
karakterlerine de kahramanliklarmi ve cesaretlerini yansitan adlar vermistir. Ivan
Krali¢’in taninmamak i¢in Akga Kilise’de kullandig1 “Boyg¢o ™ sozciigii, “muharebe,
savas, kavga” anlamina gelen “boy ”(6ot) sézciigiinden, “Ognyanov” ismi ise “ates”
anlamina gelen “ognen” (oenen) sozciiglinden tiiremistir. Kahramanin asil adi olan
“Krali¢”’(Kpanuu) ise “Kral” anlamina gelir. Ognyanov’un yoldas1 Sokolov’un adi ise

“sahin” anlamina gelen “sokol” (coxon) sdzclgiinden tiiremistir. Fiziksel olarak giiclii

305 Andreygin, Lyubomir, “ivan Vazov- Pevets, stroitel i maystor na rodniya ezik”, Ezik i stil na ivan
Vazov, izdatelstvo “Narodna Prosveta”, Sofiya, 1975, 5.19.
306 Andreygin, Lyubomir, a.g.e., s.11,12.
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ve iri yapili bir komitaci olan “Borimecka” (Bopumeuka) adi ise “Ayibogan’ anlamina

gelir.

Yazar, Tiirkleri betimlerken onlarin yasadiklari yerleri de olumsuz g¢agrisim
yapan yerlere benzetir. Ornegin, Tiirklerin yasadig1 bir kdyii betimlerken su ifadelere
basvurur: “(...) Tiirk kéyleri, hava kararir kararmaz mezar sessizligine doniisiiyor ve

issizlasryordu. ~307

Tiirklerin mekanlarinin aksine Bulgarlarin yasadigi yerler huzurlu, sessiz, sakin
yerlerdir. Vazov, burada bulunan Bulgar halkinin Hersek Ayaklanmasi, Avrupa’nin bu
ayaklanmaya kars1 tutumu, Osmanli Devleti’nin siyasi durumu gibi diyaloglarina yer
vererek mekani zenginlestirmistir. Yazar, Ganko’nun kahvehanesini sdyle betimlenir:
“(...) Ganko'nun kahvehanesi gen¢ yasl herkesin toplandigi bir yerdi, orada halk
sorunlar:, Bati sorunlari, Avrupa’nin i¢ ve dis meseleleri miizakere edilirdi... Kisacasi
Ganko 'nun kahvehanesi kiiciik bir parlamentoydu. "%

Romanda doga betimlemeleri de 6nemli bir yer tutar. Yazar, Kisilerin ruh halleri
ile yasanilan olaylar arasinda baglanti kurar. Ornegin, hava firtinaliyken kahramanimn
yasadigr olaylar da hareketli ve firtinalidir. Hava Karanliksa kahraman da karamsar,
mutsuz ve umutsuzdur. Hava giinesli ise kahraman, iyi bir ruh haline sahiptir. Ornegin,
Ognyanov’un Akga Kilise’ye geldigi giin iki Tiirk’t 6ldiirmeden 6nce betimlenen doga,

adeta olacaklarm habercisidir:

“(...)Kara bulutlar gokyiiziinii ¢oktan kapatmigti, aksam serinligi bos
sokaklarda kasvetli bir bi¢imde uguldayan soguk riizgara doniismiistii.
(...) Tum kapilar, kepenkler, pencereler kapali ve her yer 1ssizdi
Panjurlarin arasindan higbir 151k gelmiyordu, hi¢bir yasam belirtisi yoktu.
Kasaba 6lii gibiydi, gece yarisindan 6nce sehre uzak olan meskenler hep
béyle olurdu. (...)""

%07 vazov, Ivan, 2000, s. 1509.
3% Vazov, Ivan, a.g.e.,s. 112,

3% Vazov, Ivan, a.g.e., S. 20-21.
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Ayaklanma hazirliginin anlatildigi béliimde betimlenen doga ise Bulgar halkinin

icindeki timidi yansitmaktadir:

“Sabahleyin giines yeniden dogmustu, mavi gokylizii sevingle parliyordu.
Bahgeler mis gibi kokuyordu ve giller kirmizi tomurcuklarini
gosteriyordu, yemisler kar beyazi gigekleriyle zafer kazanmis bir sekilde
stislenmis, agcmisti ve Akga Kilise’nin her bahgesine bayram goriintiisii
veriyordu. (.. .)”310

Yazarin Osmanli Devleti ifadesi yerine “Tirkiye” ve yapitini konu edindigi
1876 yilinda heniiz kurulmamis olan “Bulgaristan” sozciiklerini kullanmay1 tercih
etmesi romanin dikkat cekici dilsel 6zelliklerinden biridir. Ayaklanmanin bastirilmasi
tizerine Ognyanov’un Sokolov ile yaptig1 son konusmada bu dilsel oyun belirgin bir

bicimde agiga cikar:

“(...)Yanildik m1 yamldik... Ancak ayaklanma olmaliyd: ve kurbanlarin
verilmesi gerekiyordu... Hatta ben daha biiyiik ve daha korkung olmasini
isterdim. Kendi giiciimiizle Tirkiye’yi par¢alayamayiz; ancak
Bulgaristan’in  viicudundan akan kanli nehirler, acilar ve g¢irkin
talihsizlikler vasitasiyla diinyanin sempatisini kazanabiliriz... (...) Eger
ellerimizi baglayip oturursak bugiin Bulgaristan’daki yanginlar1 ve kani
unutursak ideallerimize tiikiirlirsek iste o zaman rezalet ve cinayet
olacaktir. (.. .)”311

Benzer bir ornek Yusuf Aga ve Hasan Aga’nin komite iiyeleri tarafindan
oldiirtilmesinin ardindan kullanilan iislupta goze carpmaktadir. Bu alinan intikamlar
Oylesine haklidir ki doga bile komitacilara destek olmus, dagdaki kurtlar cesetleri
yiyerek yok etmistir: “Gengler uzaklastiklarinda kurtlar yaklasti, doga ve hayvanlar
masum intikamun igaretlerini yok etmek i¢in birlik oldu.” 312

Osmanli Devleti’ne kars1 ayaklanan Bulgar isyancilarin hikayelerinin anlatildigi
“Boyunduruk Altinda” romaninda Iivan Vazov’un kullandig: {islupla okurlarini harekete

gecirmek istedigini ifade etmek yanlis olmayacaktir. Yazar, Bulgarlarin yasadiklarini

bilingli olarak c¢arpitip abartirken okurla karakterleri arasinda duygusal bir bag

*1%vazov, Ivan, 2000, s. 273.
11 vazov, Ivan, a.g.e., S. 411.
312 vazov, Ivan, a.g.e., S. 199.

93



olusturmayr amaclamaktadir. Tiirklerin yapmis oldugunu iddia ettigi 6ldiirme
sahnelerini katliam gibi yansitirken Bulgarlarin 6ldiirme sahnelerini her zaman onurlu
bir nedene ya da ozgiirliikk i¢in alinmasi gereken bir intikam duygusuna baglar. Bu
nedenle de ozellikle intikam sahnelerinde olaymn vahsetini azaltan ve amagla eylem
arasinda denge saglayan bir iislup kullanir. Tsanko Dede’nin evinde Stoyko Dede igin
intikam yemininin edildigi boliim, bu diisiinceye 6rnek olusturacak niteliktedir. Tiirkler
tarafindan acimasizca oldiriilen Stoyko Dede i¢in harekete gegecek olan isyancilari

anlatirken yazar, okurda hakli bir intikam duygusu canlandirir:

“Vahsice bir intikam; ancak hem Tanr1 hem vicdan tarafindan mazur
gortilebilir. Kana susamislik; ancak iyi bir 6zellik... Bulgar bu sekilde bes
yiiz yil koyundu, koyun olmaktansa simdi canavar olmasi daha iyi.
Insanlar, tekeden ¢ok keciye, kegiden cok kdpege, kurt ve ayidan gok
kana susamis kaplana, ona miikemmel yemek veren tavuktan ¢ok sahine
deger verirler. Neden? Ciinkii onlar 6zgiirliigiin ve adaletin giiciini temsil
ederler. (...) Isa, ‘eger bir tarafina tokat atilirsa diger tarafim gevir’ demis.
Ancak ben Musa’nin séylemis oldugu ‘dise dis, gbze gbz’ soziini daha
cok seviyorum. Olmasi gereken budur ve ben Musa’nin soziinii dikkate
aliyorum. Iste zorbalarla miicadeleye girmemiz gereken aziz ve gaddarca
prensip budur. Merhametsizlere merhamet etmek onlardan merhamet
beklemek kadar algakgad1r.”313

Sonug olarak Ivan Vazov’un vatansever Bulgar kahramanlar ve ayaklanma
siireci ile ilgili bilgiler verirken kullandig: iislupla Osmanli Devleti’ni, Islamiyet’i ve
Tiirkleri anlatirken kullandigi Gislubun farkli oldugunu ifade etmek yanlis olmayacaktir.
Yazar olaylar ve karakterleri duygularinin 6n planda oldugu subjektif bir yaklasimla ele
alir. Bulgar halki i¢in kullandigi “masum” soézciigliyle sanatgi, onlarin yasanilan
olaylarda hakli olduklarinin altin1 gizer ve bu betimleme sayesinde Bulgar halkini

ezilen, haksizliga ugrayan kisiler olarak okur karsisina ¢ikarir.

313 Vazov, Ivan, 2000, s. 198.

94



Romanda

Kullanilan

A

abac1 - abamkus
aferin - agpepum
afyon - apuon

aga - ara

agalar - aranap
agizlik - a3mpK
ahmak - axmax
ahretlik -apatiuk
aligveris - arpII-BepHII
alma kiirk - anma®*
dman - aman
ambar - xam0ap
ancak - anmkax
armagan - apMaraf
arsin - apIIme° -
asil - xacha

aslan - acnan

avcl - aBIKUS -
ayazma - as3sma®'®
aza - aasa

B

babayigit - 6abaut
bahis - 6ac

bakkal diikkani - 6akananma
baklava - 6aknaBa

bari - 6apem

barut - 6apyt

basma - 6acmsu

baston - 6actyn
basibozuk - 6amm603yk
batak®!’ - Garax

bayrak - Gaiipak
bayraktar - Gaiipakrap
berbat - 6epbar(um)
berber - 6epbepun

bey- Geit

bezirgan - 6asuprsu
biber - mumep

M Alma  kirk elma kirk; tilkinin

yanaklarindan yapilan kiirk.

> Arsin, 68 cm uzunlugundaki uzunluk
Olgiistidiir.

*® Ayazma, Hristiyanlarin kutsal saydiklari
pmar ya da ¢esme, bu gibi ¢esmelerin sifali
suyu.

' Batak, karigik, iginden ¢ikilmaz durum;
hayir gelmez, yarar saglamaz, batmus is.
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Tiirkce Sozciikler

bir gotli**® - Gupreorms
bostan - 6ocran

bos laf - 6omnad
boy - 6o

budala - 6ynana
but - 6yT

C

camadan®"’ - mxamanan
camli - mxamMus
canfes®® - mramdesue
canim - JpKaHbM

cellat - mxenar

cenabet - mxenaber
cep - mxed

cephane - mkemnane
clippe® - mxy6e

¢

¢akmak - gakmaxk
¢akmakl1 - gakmakmus
calma®? - yanma
canta - yaHTa

¢apkin - YanKbHUH
cardak - vapmak
¢ekmece - gekmMemKe
celebi*®

gelik324 - YEJIUK
gesme - yerma

- yenedu

¢eyiz - uens

¢ifit®® - undyr

cift sakalli - yndprecakamust
c1tak®®® - uprrax

% Birgétlii, potur, arka tarafinda kirmalari
cok, bacaklar1 dar bir pantolon tiiri.

*9 Camadan, valiz, bavul.

Canfes, iizerinde sekil bulunmayan, ince
dokunmus, tok, ipek kumas; tafta.

%! Ciippe, kiigiik kiirk, gocuk.

Calma, fese sarilan kisa sarik.
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3BCelebi, eskiden “bay”, “efendi”, yerine
kullanilan bir san, Osmanlilarin varlikli
bulgarlara verdikleri onursal bir ad.

324 Celik, cocuklarin ucuna ¢omakla vurarak
havaya kaldirdiklari, iki yani sivri, kisa
degnek.

3 (Cifit, hakaret anlaminda Yahudiler icin
kullanilan s6zciik.

328 Citak, Rumeli Tiirk koyliisii (kiiglimseme
anlaminda kullanilir.)



cizmeler - um3mu
¢oban - gobau(uH)
¢orba - yopOa
corbaci® - wop6amxus
¢opliik - 6oxryk
cubuk®® - unbyk

clinkii - yyHKUM

D

damizlik - moma3TpK
davranma (hareket etme) - naBpanma
davul - nayn

defter - redep
delibas®® - nenmbanrus
demek - nemex

denk (balya) - nenx
divit - muBuT

dolap - gomamn

dosek - mromrex

diikkan - mroxstH

diisman - nymman
diismanlik - gymmaanbpk

E

efendi - ebenau
efendim - ebpenaum
elmas(tan) - enxmas(en)
entari®® - aHTepUsI

ergen®*" - epren
evli misliman kadin - xansMmka

F

fasulye - dacyn
fayda - aiina
fener - penep
ferace - pepemxe

fes - dec

%7 Corbac, Osmanli  Imparatorlugu
zamaninda Rumeli’de mal milk sahibi
Hristiyan.

2% Cubuk, tiitin icmek i¢in kullanilan uzun
agizlik.

3 Delibas, diizensiz osmanl askeri
yagmacilar.

%30 Kisa pamuklu erkek kiyafeti.

*'Ergen, evlenecek ¢aga gelmis, heniiz

evlenmemis, bekar, delikanli.
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fidan - puganka
fistan - pycran
fisek - pumex
fitil - prrrmn

G

garderop - rapaepo6

gavur - TIByp

gavurcuk - TSIBYpDKUK
gaytan - raiitan

geemis olsun - reumMuII oJia
gerdan - repman

giibre - rro0pe

giil bahgesi - rron

giille - rromre

giiriiltii - mamara

giiriiltii (samata) - TropynTHS
gliveg - TuBeY

giizel - rro3en

H

haber - xabep

hak - xak

halat - xanat
halife - kamud
hamal - xaman
hamam - xamam
han - xau

hanc1 - xarmKu
hap - xam

harbi®* - xap6us
haremlik - xapemiuk
hatir - xaTbp
haydut - xaiimyT
hayir - xaup
hayirli - xanpnus
hekim - xexumuu
hele -exe

hem - xem

hinzir - xau3sp
hinzir herif - xau3sp epud
hirsiz - xapcw3(uH)
hoca - xomxa

**2 Harbi, eski silahlarin igini temizlemek igin
kullanilan ¢ubuk.



I
ilam®® - wrsm
Ingiliz — warmun3(um)

K

kabzimal - xam3aman
kad1 - kanus

kadin - xanpH

kadife - kamgugsa

kafir - xkapup

kahir - xkaxbp
kahvehaneci - kademxus
kahya - xexas

kaldirim - xanaspsm
kalip - xanbn

kalp®* - kamm

kama - kama

kandil - kagauino
kantar - kantap

kapak - xamak

kapan - xamau
kap1s1z**® - kamace3
kara sevda - kapa-ceBna
karabina®® - kapaGuma
karanfil - kapamdun
karavul, karakol - kapayn
karga - rapra

kasabali - kacaGamust
kasap - kacamn(uHbT)

kat - kaT

kaval - kaBan

kavgali - xkaBramus
kaymakam - xaiimakamMux
kasmir- kazmup
kehlibar - xkexmubap
kepenkler - kenermu
kerata®’ - kepara

kese - kecus

333 ¢ . .
Ilam, bir davanin mahkemece nasil bir

hiitkme baglandigini gosteren belge.
** Kalp; yalanci, kendine giivenilmeyen

335 —y
Kapisiz, bos gezen, serseri kimse.

% Karabina; namlusu genellikle yivli, kisa ve

hafif bir tiifek.
337 Kerata, hayirsiz, algak kimse.
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kesis - kemmmn

keyif - ke

kili¢ - kampuka

kir - xBp

kirbag - repbau
Kircaalili**®- xppmkanus
kirmiz®® - kppmb3

kisa - kbca

kismet - kbcMeT
kisla - kpIa
kiyafet - kasder
Kibrit - kubpuT

kiler - kunep

kilim - kumum
kiraci**® - kupamkus

kiremit - kepemun

Kirli - xupnu

klarnet - kmapuet
komitac1 - KoMHATaIHKUA
komitacilik - koMuTaHKAITBK
komsuluk - kommrymyk
konak®* - komak

kose - kpoce

kose - kporie

kuma - kyma

kumanda - komanma
kumas - kymarm
kunduraci - kyngypamkus
kurdele - xopnena

kursun - kypurym

kurus - rpor

kuzum - ky3ym

L

lamba - namba
les - e
levent** - neBent
lira - nupa

¥ Kircaali, haydut, eskiya, saki, yol kesici,

harami, hirsiz.

3 Kirmiz, kirmiz boceginden ¢ikarilan parlak
al boya, ¢icek boyasi.

9 Kiraci, baskasmin malin tagiyan, nakleden
kisi.
**' Konak, hiikiimet konagi, yerel ydnetim
yeri.

**2 Levent, ok yakisikli, boylu poslu delikanh



343
- JOKMapyxy

lokman ruhu
M
mahalle - maxana
makam®" - maxam
mandira - MaHpa
mangal - maxTa

masa - maca

masal - maca

maskara - mackapa
maskaralik - Mackapiabpk
magallah - mamamra
maydanoz - marmaHo3
maymun - MaiMyH
mecidiye345 - MEIDKUIUE
melodi - menogus
memleket - memiexer
mesin - MEIUH

meydan - meraan

meze - me3e

millet - mumter

minder - murzIEep

miras yiyici - Mupas-eemKust
mor - Mopas

muhtar - myxTap

miijde - Mroxe
Miisliiman - MrocimromMaH

N

nafile - mapune
nisan(isaret) - HUIIAH
nokta- mokra

O

onbasi - oHOaITHs

ordu®*® - opaa

Osmanli - ocmaHIHAs
Osmanlilik - ocmanTBK

3 Lokman ruhu, eter, hekimlikte kullanilan

ucucu, renksiz, kendine 6zgili kokusu olan sivi.
** Makam, Tiirk miiziginde bir dizinin islenis
bigimi.

343 Mecidiye, Sultan Abdiilmecid’in ardindan
kullanilmaya baslanan 20 kurus degerinde
olan giimiis sikke ve 100-120 kurus degerinde
olan altin sikke.

** Ordu, silahli ¢apulcu kitlesi.
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P

palabiyikli - manaGyrokmus
palaska - mamacka
pamuk - mamyk

pabug - nanyk
parmaklik - mapmakibpk
patlican - maTiamKan
payvant - naiiBaHT
pazar - naszap

peksimet - mekcumer
pencere - meHmKepa
peskir - memkup
pezevenk - me3eBeHK

347
- NIUPUHYCH

piring
pistov - nmuIoB
potur - norypu
pusu - mycus:

plskiil - muckron

R

rahat - paxar

raki - pakus
rastgele - pasrene
reaya - pas

rezillik - pe3ummk

S

saat - caxar

salhane - canxana
salta®”® - canramapka
sarik - capbk

satir — caTep

sahip - caiibwuiika
sayvan®® - caiiBant
seccade - cepkene
se{gmensso - ceiiMeH

*7 Piring, bakira ¢inko katilarak elde edilen

sar1 renkte alagim.

8 Salta, yakasiz, iliksiz, kollar1 bolca bir tiir
kisa ceket

39 Sayvan, giinesten, yagmurdan korunmak
icin veya siis olarak bir seyin iizerine ¢ekilen
dam sacag gibi diiz veya egimli 6rti



setre - cetpe

seyir - cenp

silah - cemsax

silah - cumsax
silahlik - cumsxTpK
sofra - codpa

softa - cora
somun - COMyH
sultan - cynran

S

salvar - manBap

sapka - manka

sasirma - mamapma

seker - mekep

serit - IHUPHUT

Seyhiilislam - meiix 101 nucaam
Si$ - IIHII

sisane silahi - mumrane

-
tabak®™" - TaGak

tabur- Ta6op

tahsildar - raxcunmap (1)
talim - ranum

tava - raBa

tayfa® - raiida

tebesir - TeGermmp
temenna - remena
tencere - Tenkepa
terciman - TepA>KyMaHUH
tezkere®™® - teckepe

top - Ton

topal - Toman

topuz354 - TOIY3
torba - Top6a

30 Segmen, genellikle atli olarak savasa

katilan, kendi iglerinde hiyerarsik bir diizen
bulunan yar1 askeri giivenlik giicii.

! Tabak, sepici.

%2 Tayfa, serseri, belaci, ipsiz sapsiz kimseler
toplulugu

33 Tezkere, Osmanli Devleti’nde serbestce
dolagmak iginizin verildigini bildiren resmi
kagt.

** Topuz, ucunda kiigiik top bulunan degnek,
eski bir silah.
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tugla - Tyxma
tursu - TpyIus
tuitlin - TIOTIOH

U
ulan - xoman
uydurmasyon - yiiaypMacuoHH

\%

varinca - BapaHmxka
vekil — Bexui(n)
veresiye - Bepecust

Y
yagmurluk - smypayk

yasak - sicak
yatagan - sitaran
yazik - a3bK
yelek - enex

yol - iton

Yoriik - ropyk
yumruk - rompyk

yilriiyiis®™" - joprom

A

zabit - 3a0ur(un)
zahir - 3ep

Zanaat - 3aHasAT
zaptiye®® - sanue
zavall1 - 3aBanus
ZincCir - CHHIKUP
ziyafet - susder
ziyan - 3sH

zZor - 30p

zorbalik - 30pOaKIITBK
zurna - 3ypHa

zulif - CKOITy

355

Yama, delik, oyuk, hendek

*® yar, deniz, g0l, irmak gibi su kiyilarinda

ya da karada dik, yal¢in yer.

*7 Yiirityiis, baskin, hiicum.

Zaptiye, Osmanli déneminde polis ve
jandarmanin gorevini yapan orgiit.

358



SONUC

1396 yilinda Osmanli Devleti yonetimi altina giren Bulgar halki 1878 yilina
kadar yaklasik bes yiiz yil imparatorlugun catis1 altinda yasamistir. Siyasi yonden
Osmanli Devleti’ne ve dini yonden bagli oldugu Fener Rum Patrikhanesi’nin
Rumlastirma ¢abalarina maruz kalan Bulgar halki, XVIII. yiizyil sonlarinda ulusal
benliklerini kaybetmek iizeredir. Ancak XIX. yiizyil sonlarinda Osmanli
Imparatorlugunu parcalamak isteyen tiim Avrupa ve Rusya, Balkanlarin en kalabalik
milletlerinden biri olarak Bulgarlar1 tanimaya ve Bulgar halkinin siyasi haklarindan
bahsetmeye baglar. Nihayet 1878 yilinda Berlin Kongresi’yle siyasi varliklarini kabul
ederler.®*®

Silinmek iizere olan varliklari, ilk olarak 1762 yilinda papaz Paisiy
Hilendarski’nin ~ “Slav-Bulgar Tarihi” bashikli yapitiyla kivilcimlanir. Bulgar
kaynaklarina gore bu kitap “Yeniden Dogus Donemi” olarak adlandirilan donemi
baglatmistir. Bu donem din adamlar1 ve edebiyatcilar1 yapitlarinda Tiirklere kars
nefret duygularint koriiklerler.

Bu isimlerden biri olan Ivan Vazov, ticareti 6grenmek iizere gittigi
Romanya’da Osmanli Devleti’ne karst diigmanlik besleyen bir gevreyle yakinlik
kurar. Sanatinin ilk donemlerinde agk ve doga temali yapitlar veren yazar, karsilastigi

bu ¢evreden etkilenerek yapitlarinda “ulus, vatan” temalarin1 kaleme almaya baslar.

%9 inalcik, Halil, Tanzimat ve Bulgar Meselesi, Eren Yayncilik, Istanbul, 1992, s. 17.
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Rusya’nin ve Batili Devletlerin destegiyle Osmanli Devleti yonetiminden
kurtulmak isteyen Bulgar halki, 1876 yilinda s6zde ozgiirlikklerini kazanmalarinda
etkili olan ve Nisan Ayaklanmasi adiyla bilinen bir ayaklanma g¢ikarirlar. Bu
hareketli donemde iilkesinde bulunmayan Vazov, “Boyunduruk Altinda” bashkli
romaninda Nisan Ayaklanmasini konu edinir.

Stambolov Hiikiimeti sirasinda gergek bir Rus asig1 olan sanatci, Ruslara
kars1 besledigi fanatizme varan sevgisi nedeniyle tutuklanma tehlikesiyle Kkarsi
karsiya kalarak Odesa (Rusya)’ya kacar. 1887-1888 yillarinda “Boyunduruk
Altinda” baglikli romanin1 yazar.

Tiirk¢e ¢evirisi bulunmayan bu yapit, Bulgar Edebiyati’nin ilk romani sayailir.
Yazarm Romantizmin etkisinde kalarak yazdigi romaninda, Osmanli Devleti ve
Tiirklere kars1t olumsuz bir bakis acist yer almaktadir. Bu baglamda da yazarin
romanini gorlislerinin bir yansimasi olarak bi¢imlendirdigini sdylemek yanlis
olmayacaktir.

Yapitta Tiirk tipleri gergeklikten uzak bir islupla betimlenir, Slav 1rki,
ozellikle Bulgar halki, Hristiyanlik yiiceltilirken Islamiyet, Osmanli Devleti ve
Tiirkler elestirilir. Tirkler fare, sinek gibi pis ve giligsiiz hayvanlara benzetilerek
asagilanirken Bulgarlar sahin, aslan gibi hayvanlara benzetilerek yiiceltilmeye
calisilir. Iyi kalpli, masum Bulgarlarin karsisinda kétii, zalim, zorba, kadmn diiskiinii
Tiirk karakterler ¢ikar. Bulgar halki Tiirklerin hakaretleri, zorbaliklar1 karsisinda
sessiz kalan, boyun egen, ezilen bir millet olarak betimlenir. Bu baglamda da yapitta
oldiiriilen her Tiirk kazanilmis bir zafer olarak goriiliir. Tirkleri 6ldiirme fikrini 6n
plana yerlestiren yazar, dini ve ulusal kokenlerin giiciinden yararlanarak bir “6teki”

imgesi olusturur.
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1876 Nisan Ayaklanmasi’n1 konu edindigi yapitin sonunda yazar,
baskahraman Ognyanov’u 6ldiirmeyi tercih eder. Ognyanov yapitin sonunda Tiirkler
tarafindan oldirilir; ancak yine de zafer Ognyanov’un ve Bulgar halkinin olmus
olur. Bu baglamda yazar, hiiziinle biten romanmn sonunu diisiinsel bir sonuca
baglamis olur.

Bu calismamizda “Boyunduruk Altinda” baslikli romanda Ivan Vazov’un
Islamiyet’e yaklasimi ve ortaya koydugu Osmanli-Tiirk imgesi ayrmtili bir bicimde
incelenmeye calisilmistir. Uc béliimden olusan calismamizin ilk béliimiinde
“Yeniden Dogus Donemi” olarak adlandirilan donemin 6ne ¢ikan isimleri ve
yapitlart ele almmustir. Ikinci béliimde Ivan Vazov’un hayatina, sanatina ve
yapitlarina deginilmistir. Calismanin {igiincii boliimiinde ise romandaki Osmanli-
Tiirk imgesi, yazarmn Islamiyet’e bakis acisi, igerife yansiyan Tiirk etkileri ve
romandaki tislup incelenmistir.

Sonug béliimiinde yazarin Osmanli Devleti’ne ve Islamiyet’e tarafli bir bakis
acisiyla yaklastigi tespit edilmistir. Okurda Tiirk nefretini koriiklemek amaciyla

olumsuz bir Tiirk imgesi yarattigina dikkat ¢ekilmistir.
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OZET

XIV. yiizy1l sonlarindan XIX. yilizy1l sonlarina kadar yaklasik bes yiiz yil
Osmanl1 idaresinde yasayan Bulgar halki, Osmanli Imparatorlugunun biitiin hak ve
hiirriyetlerini saglamasina ragmen basta Rusya ve Batili iilkelerin kigskirtmalariyla
Osmanli Devleti’nden ayrilmak igin bir¢ok ayaklanma baslatmislardir. Diger
ayaklanmalara kiyasla 1876 yilinda gergeklestirdikleri Nisan Ayaklanmasi1 Osmanl
Imparatorlugundan ayrilma noktasinda énemli bir tarihtir.

Osmanli Imparatorlugundan ayrilmalarinda silahli miicadele kadar etkili olan
bir diger unsur, ulusal bilinci uyandiran ve Bulgar halkini harekete gegiren
edebiyatlar1 olmustur. 1762 yilinda Bulgar edebiyatgilara gore Papaz Paisiy
Hilendarski, “Slav-Bulgar Tarihi” baslikli yapitiyla “Yeniden Dogus Donemi” olarak
adlandirilan donemi baslatir. Hilendarski’nin araladigi bu kapidan daha sonra diger
Bulgar edebiyatcilar da gegerek Osmanli ve Tiirk diismanligina dayanan ulusal bir
biling canlandiran yapitlar ortaya koyarlar.

“Ulus ve vatan” kavramlarinin 6n planda oldugu bu donem yapitlarinda
Osmanli Devleti’ne, Tiirklere ve Islamiyet’e karsi olumsuz bir yaklasim vardir.
Osmanli Devleti’nde varolan tiim haklarina ragmen sézde ulusal haklari i¢in
ayaklanmalar baslatmayr amaglayan yapitlarda eskiyalara, haydutlara Ovgiiler
dizilirken diizeni saglamaya calisan Tiirklere karsi nefret sylemleri yer alir.

Iki ulus arasinda diismanlig1 koriikleyen bu dénem edebiyatcilarindan biri de
Ivan Vazov’dur. Bircok Bulgar edebiyat¢1 ve elestirmenlerine gore sanat¢inin 1887-

1888 yillarinda Odesa (Rusya)’da yazmis oldugu “Boyunduruk Altinda” basglhikh
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romant Tirk diismanligi ve nefretini igeren en O6nemli yapitlardan biri olarak
gorilmektedir. 1876 Nisan Ayaklanmasi’nin anlatildigi yapitin kahramanlarini,
isyancilar, varliklt Bulgar ¢orbacilar, koyliiler, rahip ve rahibeler, Osmanli askerleri
ve yoneticileri olusturur. Osmanli Devleti'nin ve Islamiyet’in acimasizca
elestirildigi, Tiirk karakterlerinin de Otekilestirildigi yapitinda yazar olaylar1 tarafli

bir bakis agisiyla degerlendirmis ve olumsuz bir Tiirk imgesi yaratmistir.
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ABSTRACT

Bulgarian nation who lived under the rule of Ottoman State from the end of
14th century to the end of 19th century, for approximately five centuries, has
prompted several revolts in order to leave from the Ottoman Empire by the
provocation of notably Russia and European countries, though Ottoman Empire has
provided them with all rights and liberties; however their revolts have ended up
unsuccessfully. The April Revolt they have prompted in 1876 has become an
important step in their path to leave from the Ottoman Empire.

Another factor, as important as the armed struggle in gaining their
independence, was their literature that excited national awareness and prompted
Bulgarian nation. In 1762, Priest Paisiy Hilendarski starts a period named “Re-born
Period” with his work on Slav-Bulgarian history. Later, also other Bulgarian
littérateurs have passed from this door which was opened by Hilendarski, and have
produced works that create a national awareness laid on Ottoman and Turk hostility.

In the works created in this period which is prominent with the terms of
“nation and country”, a negative approach towards Ottoman State, Turks and Islam
appears. While singing praises in the works to the brigands and bandits, which aim to
prompt revolts for their so-called national rights notwithstanding all their rights
available in the Ottoman State, the hatred speeches were taking place against Turks
who try to maintain order.

One of the littérateurs who commove the enmity between two nations in this

period was Ivan Vazov. The artist’s novel named “Under the Yoke” that he has
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written between 1887-1888 Odessa (Russia) is one of the most important works
containing enmity and hatred against Turks. The characters of the work in which
1876 April Revolt is emphasized are rebels, wealthy Bulgarian people, villagers,
priests and priestesses, Ottoman soldiers and managers. The author, in his work
where Ottoman State and Islam were criticized severely and Turkish characters were
marginalized, has evaluated the events from a prejudiced perspective and launched a
negative Turk image.

In this study, the approach of lvan Vazov towards Islam and the Ottoman-
Turk image that was set forth in his novel entitled “Under the Yoke” is examined in
detail.In the first chapter of our study, which is comprised of three chapters, the
prominent names and the works of the period that is named as “Re-born Period”
have been handled.In the second chapter, the life, art and works of lvan Vazov were
touched upon.In the third chapter of the study, the Ottoman-Turk image in the novel,
author’s approach towards Islam, the Turkish influence reflected on the content, and
the style in the novel were examined.

In the conclusion, it is determined that the author approaches to the Ottoman
State and Islam with a prejudiced perspective. The attention has been drawn to the
fact that the author has created a negative Turk image in order to incite readers for

hatred against Turks.
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